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TARTALOM

Knopfmacher.
A kerekes kut.
Anna.

A varju.



Knopfmacher.

Miné csodas kevercse rossz s nemesnek
A n6, méregbl s mézlél 6sszeszirve.
Mégis miért vonz? mert a jo sajatja,

Mig biine a koré, mely szuilts.

Madach.

Mikor egy nyari este 8kz06r betoppant hozzank, lehetett ugy huszonhat &éxsiél jott,
hol a nfiegyetemet jarta és végezte; nem volt egy lélekriéseevarosunkban. Csaladunkhoz
egy Bécsben lak6 magyabuir ajanlataval jott, ki apaAmnak hajdan iskolat&saindvégig
tisztebje volt.

Az el benyomést bizony nem mondhattuk valami keéimek, noha szép férfi volt - anyam
szerint olyan friss, mint egy ropogds cseresznyae piros arcza, héfehéren villogé fogsora,
nagy, méla, mandulavagasu barna szemek tele érekeninom, gondosan apolt fekete
korszakall és bajusz.

Semmi sem volt arczan, a mitgpustelarulta volna, ha csak a kissé merész ivben hdgo,
igen finom orr nem, melyet azonban - kevés jéakalratépp ugy talalhattunk arisztokra-
tikusnak is.

Csak a neve... a neve, az volt gyanus egy csofpepfmachernahittak s még felll ra -
Arminnak. No héat ez bizony nem volt, nem is lesgyaa név, de még keresztény hangzasu
is alig. S noha kiejtése tiszta alféldies, modagyvarosi, kbnnyed, tarsalgasa sok szellemre,
széles latokorre valld, mégis volt Iényében valgenne sais quoia mi idegendl hatott,
valami, a mi folyton oscillalt a gentleman dnérastege é€s a parvenu arrogancziaja kozott, mi
miatt aztdn sokaig nem tudtuk megallapitani, hogifaképpen melyik kellékid van benne
tobb?

Nemsokéara a véletlen adott folvilagositast. A posster a czukrasznal, fekete kavé kdzben
mondta el apamnak, hogy a ,bécsi mérnok” level&kdd6z Kanizsara ilyen czimeKnopf-
macher Izrael rabbi urnak.

Mikor ezutan legktdzelebb ellatogatott hozzank, énéa tizenhét évemgenuemivoltom
eldjogaval visszaélve, igy fogadtam:

- Mérnok ur, igaz, hogy maga zsid6?

- Ilgaz héat - mondja nagy nyugodtan.

- Hat mért nem mondta?

- Nem kérdezte. En pedig csak nem éllithatok bejegntem alassan, én zsid6 vagyok.

- lgaz, nevetett erre joizlien az édes apam, - hazém a nevét, kedves mérndkém, még sem
artana egy kicsit megmagyarositani.

- Lehet; hanem a dologban egy bok&kean.



- Mi?

- Az apamat is Knopfmachernak hivjak.

- Gyanitottam. Hat aztan?

- Es maig is becsiiletes ember ezzel a névvel.

- Szép, szép... de tudja, a hazafisag...

- Es jo hazafi, és jo zsid6 pap.

- Ez mind nem zarja ki, hogy a fiadt valami egyszgéihangzasu magyar néven nevezzék.
Példaul:Gombkdd. ..

- Vagy Lokow, mi? Természetesen igktthedés Armin helyettArpad, a mivel aztan kétség-
bevonhatlanul dokumentalhatnasmagyar szarmazasomat, a névben gyongéd vonatkozas
lévén azssfoglalkozason kivil Arpad apank ismeretes honlédglaktusara.

Ez tagadhatatlanul impertinens beszéd volt. Az Attya 6regem kezdett is egy kicsit
méregbe jonni, lattam a szemdéldoke jarasarol. ligelgokban nem igen értette a tréfat s a
replika aligha keményen nem (it6tt volna ki anyambdaszélasa nélkil, ki, hogy a dolognak
élét vegye, sietett masfelé terelni a beszédet.

- No ennek orulok! Bemutatjuk magat egy kedves&sghladnal. Az én j6 régi doktorom, a
Roth Samuesaladjanal.

- De édes anydm - - a doktor csaladostul keresiatiplikus é$0zgonyi Soma neve.

- Igen, igen - tavaly 6ta! De mar nekem, fiam, caakk lesznekk, a kik voltak. - En ugy
ismertem husz esztefidta s dreg vagyok én mar arra, hogy ujbdl tanghgas ki, micsoda?
O ismeri mér j6l az én régimodi természetemet. Nekem is lesz mas doktorom, a mig
élek; nektek hagyom a divatos inczifinczi doktorokdzép, mivelt lednyai vannak - fordult
aztan a mérnokhoz - sokat fog nyerni az ismeretdégg

Ez réviden, hetykén ennyit mondott:
- Mé&r mint én?!

- Majd meglassa. lgaz, hogy sokan vannak s nem kggik 6ket. Pedig elég haziasak
volnanak, de hat - hiszen maga tudja - a zsidodisélkérdés a hozomany, étpedig itt nem
igen van mit beszélni. Az is igaz, hogy az anyjgk kicsit olyan...

- Plane!...

- No, nemugy értem, hanem olyan nagyralatd, kapaszkodo természet
- Akkor meg éppen...

- Hat ne mutassam be?

- Nekem mindegy.

,Ugyes ember, de rossz modoru”; volt az anyam istetja hanyadszor nyilvanitott véle-
ménye a mérndk tdvozasa utan. Apam erre azt felelgy6 most mar érti ezt a modort. A
mi vidéklnk ismeretes arrdl, hogy szellemésen szemita ellenes iranyba hajlo, a fiatal
mérndk adefensivahelyett azoffensivavalértezi magat és - talan nem is egészen oktalanul.

Ugy is volt. Annyira megrodgidott ez a ,rendszer” benne, hogy jéforman masodikné-
szetévé valt mar, s akarva, nem akarva, a szépettl fol mindenkivel szemben. Nem varta
be, hogy esetledt fitymaljak, hanen® fitymalt minden lehet és lehetetlen dolgot altalaban,



a kisvarosi ugynevezetiaute-volétés jeunesse dorépedig, azé aprolékos nagyképusko-
déseikkel - kuléndsen.

Lehet, hogy idmultdn eme sajatsdgat megszoktuk, az is lehet, hdgynknal, hol etspilla-
nattol kezdve egyszer, nyilt, mesterkéletlen vgsdéretetet tapasztalt - alabb hagyott vele,
elég, hogy kdlcsondsen megszerettilk, megszoktuknésty Apadm dsgydkeres patriarchalis
magyar szellemét a valddi klasszikaiivaltség tette fogékonynyd minden irant, a mit a
modern kulturtdrekvések kore felkarolt. Ez a szmll@thatotta kornyezetét is. Szerény
koérulményeink, elvonultsagunk daczara, j6 konyvek hérlapok olvasasa révén nyomon
kovettik az aramlatokat. Batran elmondhatom, hoggziakre szabott isméskdr, mely
h&zunkat olykor folkereste, nem szenvedett naluakyt szellemi taplalék dolgaban.

A mi uj ismebsiunk révid idn mondhatni mindennapos vendégink lett. Apadmmagtpik
rozott, vagy sakkozott, politizalt, vagy tudomanykérdéseket, tarsadalmi problemakat
vitatott meg; anydmmal tartlizott; itt-ott egy kigybnge varosi pletykat eregetett meg joizi
impertinenczidval; nekem zongorazott, vagy folobtgs legszivesebben Arany kolteme-
nyeisl, melynek csodas szépségei ir&ntébresztette fol fogékonysdgomat, s minthogy
kivadloan finom izlése volt, néha bizony még a tibdedolgokban is kikértem a véleményét.

Szdval egyszerl hazi légkorinkben kdnnyen és Bidmszivesen aklimatizalédott.
A Rozgonyi hazzal mar egészen masképdéitt az ismeretség.

lgaz, hogy gydkeresen mas is volt ott a haztgefiesn és minden.

Mar maga a haz feje egy speczialitas, kit ade@akarata doktorra, 6roklétt hajlamai pedig
Uzletemberré tettek.

Vallalkozotté a vilagon mindenben. Szes#rbtt, kukoriczat termelt, deszkat furészelt, téglat
égetett, tutajt usztatott sat., sat... Feje éggdpal btt, hemzsegett az ,uzlétt, amiért
gonosz nyelvek ra is fogték, hogy paczienseiheelgelt, hogy: milyen a nyelve? egyszer
masszor ezt az oda nem tartozd kérdést intégdes: kost der Kukurutz®askor meg a
reczeptje aljan ez allt orvosi utasitasképpgeranként 10,000 db. téglat.

A mily mértékben 6tt Uzleti vallalatainak szama, épp oly mértékbeikkent a paczienseké,
kiket lassankint, - egyet-kétt kivéve - el is hanyagolt. A vége utoljara is att,| hogy a
praxissal teliesen folhagyva, a kdzel fék&posipusztat bérbe vette, s az Ures urasagi lakba -
mely kastély szamba is mehetett - kikoltézkodvenden erejédl gazdalkodni kezdett.

Ett6lfogva aztan az elegans, hivalkodé Rothné eleméiszntt. Az urasagi lakot - kdlcsdn
pénzen - fényesen rendezte be; fogatot vett; aeggkhez - kikBl a varosiak szerint minden
évben meghalt kettharom s kik azért mégis mindig kilenczen voltakuvernantot fogadott;
télen atzsurokattartott, a nyarat pedig a csalad bliszkeségévelményével, a legitsebb és
legszebb kisasszonynyal valamely divatos dtedyen toltotte, varva-varvan azt a bizonyos
bankart, vagy legrosszabb esetben nagykeréskieda kilenczes sort elilli megbontani lesz
hivatva.

A ledny ragyogo keleti szépség volt, csodalatosétnidomu s mégis sugar. Arcate apja
olajparna és anyja héfehér szinének leirhatatl@éndékes keveréke - leginkabb az elefant-
csont, vagy a keleti gyongy sargas, meleg fehéhezgbasonlithatnam - mig csattand piros
ajkarol egy neves kdinhk azt irta valahol: ha megcsokolna egy rézsabimbatnyomban



kinyilnék az érintés melegét A kissé érzeéki ajkak kifejezését bizonyos mékgk fajabeli
néknél talalhat6 fajdalmas vonas nemesitette megy alElndéan ott lebegett az ajkszogletek
koral, még akkor is, mikor az ajkak mosolyogtaknieez arcznak eszményi bajt kdlcsonzott.

llyen volt Czeczilia, - hazi néven Czili - kit sigiem a Rachel vagy Eszter név illetett volna
meg leginkabb. - Es noha ilyen volt, és noha 6tnékeresztiill szakadatlanul tartottak a
zsurokat, jartdk a divatos fitiklet, huszonnégy évet ért el, a nélkil, hogy akarkegod, akar
egy bankar, akar csak egy csipetnyi nagy- vagyekestked is - ,beszélt volna a papaval’.

Ezt igy tovabb folytatni nem lehetett, tobb okndd¥a, melyek k6zott nem utolsé helyen allt
az, hogy a legifjabb Roth kisasszony is ijésatédon kezdett kildbgni a révid szoknyabal,
pedig rajta kivill még harom szal volt olyan, a keCzilia utan sorakozott években.

A taktikan hat valahogyan valtoztatni kell - ezeagy vilagos.
- De hogyan?!

Mint mar annyi merész és genialis eszmének, ensigdz iasszonyi leleményesség kiapad-
hatatlan termékenységi melegagyaban kellett csg&ikkennie.

Hogy esett meg, hogy nem: egy szép, vagy lehety hiasgnapon Roth Sdmuel doktor azzal
ejté amulatba a vilagot, hogy a maga, valamint &dyes utdédai szamara &8 Rozgonyi
nevet megszerezve, Abraham kebgléragy hirtelenséggel a rémai keresztény katholikus
anyaszentegyhaz kebelére hajtotta fejét - tizeriegyegaval...

Az uj helyzetbe - mely alapjdban a régi maradtmészetesen uj elemeket kellett bevonni s a
régi isme6sok korét gyokeresen atvaltoztatva, a kere$kedztalyt a gentry és hivatalbeli
felékkel cserélni fel, ezeket pedig akkép lekohagy a kozpont lehéleg a Rozgonyi-haz
maradjon. E féladat ismét az asszonytdl varta aofdégt.

Ez a hajdani szépség, ez a hervadt, sovany, méemetanbiczidju uré rendkivili - a mi kis
vildagunkban eddig soha nem latott dolgokra adtiejét. Ebszor csak hazi hangversenyeket
rendezgetett, a hol a misor javarészét leanyadltdtte be, a tobbit pedig hazasulandd
iflaknak juttatta; majd jotékonyczélu nyilvanosatiasok kovetkeztek. A probak természe-
tesen nagyobbdara kint a pusztan, axvendégszerét hazanal folytak, gazdag uzsonndk,
vacsorak, ,rogténzott” tanczmulatsagok kiséretél€nltség, faradsag nem jott tekintetbe,
hogy haza a ,reményteljes” ifjusdg szamara vonidekes helyet képezzen.

Az arany ifjusagpedig hiségesen eljart a prébakra, megette adkita@acsorat, megitta a
pompas bort, tanczoltatta a szép és nem szép kisgsskat, udvarolt is nekik nyakréfe -
hanem - - bizony csak otthon hagyta cslicsikélmesz&alamennyit.

Ezeken a famoézus prébdkon a mi fiatal mérndkinkelkiegy nyari tanczmulatsagon
ismerkedtek meg, szintén megjelent olykor, de esakdndes megfigyelzerepét vallalta el
és toltotte be - a maga privat gyonyoriségérerrag, ugy néha a mi mulattatasunkra is).

Ebben a kedvtelésében a haziak nem igen haborgaitéksszony szertartasos, fagyos udva-
riassaggal - a la grande dame - Czeczil fonségesriyiiyel traktalta, a két ifiabb kisasszony
a haztartassal vasdott, az ur pedig - ki ezeken a proébakon, nohanitkolt jelen, mégis a
legnehezebb szerepet vitteadta t. i. a hozza vald pénzt - eleinte foglalkgmabalt vele:
beszélt neki a repcz#lr aztadn a gyapjurdl, majd a dohanyterndéssot a répaczukorrol is.
Csak mikor meggyzoédoétt réla, hogy: ez a fiatal ember a vilagon seimmi sem ért” hagyta
6t magéra, hogy mulasson és boldoguljon hat, a hadyy

Egyéb se kellett neki. A korllotte forrongd akczadig paléstolt titkos rugoival, melyek azt
folyton egy irdnyban, egy czél felé mozgattak, défftag mulattattét. Olykor egy-egy futd
mosoly, vagy halk sarcastikus megjegyzés arultalenyomast, melyet benne ezek a lazasan



lUktets iparkodasok keltettek. A még mindig tetszeni vagyma elkelsen folhuzott, festett
szemoldokével, stecherrel fegyverzett, de a nékkimhindent élesen meglatd kissé gyuladt
szemeivel, hatarozottan komikus hatasu volt; ayelarkozt Czeczilt nagyon szépnek, a
tobbit kozonségesnek és valamennyit fellletesriékaa

A korulottik forgolédo gardardl - és pedig midtaaima volt azt kdzelebbF megismerni,
még inkabb, mint azétt - csak egy szanakozo vallvonitassal szoktaddieij véleményét.

Igaz, hogyo is minden egyéb lehetett, mint népszerl vagy rekemves e csapatban. Szellemi
fengibbségének nyomasa, megjelenésének eleganczidgsiblag hatott valamennyidkre.
Pillantadsai, mosolya, hallgatdsa széval egész lanyeegtestesilt kritika 6lomsulya gyanant
nehezedett redjuk s elég volt, ha a legzajosabbdjokitorésének kdzepette valamelyikik
sugva ennyit mondottjon a zsidd,- hogy a nevetés azonnal elnémuljon s az altalanos
mozgékonysagot épp oly altalanos dermedtség éltsa

Imponalt nekik és5 ezt tudta is. Imponalt mindenkinek. Nem szeretuk,tartottak dle,
respektaltak. Csak ennyit 6hajtott, s minthogyedette, meg volt elégedve.

Hat még mikor egy 6adandé uj darab olvaséprébajan a szép Czeczilédi természetesen a
fészerepre volt hivatva - a szerelmes ifjunak, migaate” és az ,oncle” piketiroznak, négy
kézre kellett volna zongorazni, kbzben vallomagrélsén és kisllt, hogy erre a szerepre
senki sem alkalmas, mert szerelmesnek ugyan eéglses volt valamennyi, de zongorazni
aztan annal kevéshbé tudott egy is kozUulok.

- Mérndk ur, hiszen maga j0l zongorazik, ugyan Kiodjjon meg rajtuk - mondom a fiatal
embernek.

- Ah, 6n zongorazik? - sz6l Czeczil, a szokottrgyf éokkal melegebben mosolyogva felé. -
Lam, és hogy titkolja! Kérem, igen nagyon kérem|alja el ezt a szerepet - a jo6tékony czél
szent nevében kérem.

- Igen, igen, kérjik, mindnyajan kérjik, tegye medjlalja el, hangzott 6sszevissza.

Knopfmacher egy szét sem felelt. Fanyalogva Ulbagprahoz s a kiséretet - prima vista -
nagy precisioval jatszotta végig.

Kitoro taps jutalmazta érte, Czeczil kissé affektalvérasczia nyelven fejezte ki haljat, mit
a mérnok ugyanazon nyelven haritott el magatél.dvidikérték, hogy jatsszék nekik valamit,
azt is megtette, még pedig olyan dillettantizmyssahi kozel jart a fivészethez.

Mikor aztan Czeczil tintétmodorban bdkolt neki - most mar angokilpedig azt tetejével
adta vissza ironikus modoraban, de szintén angadiekintélye végleg megszilardult, azaz:
most mar még annyira sem szivelhették, mint antttieel

Hanem hat most mar nem kerulhették ki. KézibUktalli@mnulta, jatszotta szerepét: fokoza-
tosan belemelegedett, lassanként oktatéjuk, Ggdetett. A gyakorld prébdk a zongoran
Czeczillel naponkint folytak, nagy szakértelemmelsékkal - de sokkal tdbb buzgoséggal,
mint azt az €lzmények utan vartam volnélé.

Egyszer mondtam is neki tréfasan ilyesmit.

- Vagy vallalkozom, vagy nem. S ha mar beleviti@&dekemben &ll, hogy a tébbi se botor-
kazzék korulottem vaktaba.



- Természetesen. Es aztan - evés kdozben megjinéagyé. mi?
- Meglehet.
Tapintatom megsugta, hogy ne folytassam ezt a thema

Kovetkezett aztan az a kdzonséges, mindennapi daleginek mar untig elég variaczidjat
ismerjuk Eva anyank kezdeményezése Ota: az asdzolonditjia a férfit, a férfi pedig -
bolondul.

Nagy szépségének tudataban Czeczil ,jatszani keadegénynyel” - csak ugy kénnyedén -
-mint macska szokott az egérrel.”

Nem sok faradsagot pazarolt ra, nem is kellett @d&sdgnak azt az ezernyi csinjat alkal-
maznia, a melyekben hosszu gyakorlas utjan rousimetezhetett. Elég veszedelem volt mar
maga a gyakori érintkezés sziilte bizalmassag, a pribbak elkerilhetetlenné tettek.

Azt a hullamos fekete hajat, azt a gyéngyhaz férdliat, mely a csipkeujjakon attindokolt,
azokat a ragyog6 sotét szemeket elég volt egyszemiégcsodalni, hogy egy huszonhat éves
épvérl ifju almatlan éjszakai észbonté képekkekréfjenek be - hat még aztan naponkint
kozvetetlen kozelében Ulni a zongorétel érezni a hajzat mamorba &effinom heliotrop
illatat, a vallak sugarzé melegét s a selymes hogdiak alol ki-kipattano delejes szikrak
égetését...

A vége pedig ennek természetesen az lett - adre édthato volt: Armin szeretni kezdte a
leanyt eszeveszett, végzetes szerelemmel.

Es ezzel kezdetét vette a Golgothajaras.

Ismerem annak minden staczidjat. Baratsagom, rémzvBiven elkisérte valamennyin végig,
mig csak... no de nem akarok a torténetnek elégeiva

Tortént, hogy egy alkalommal, mikor a szereplkhdattautasitds szerint - mely utasitast
kozbevebleg mondva, kezdeit fogva nagy pontossaggal kovették - suttogniokekeligy
sz6lt a leany az ifjuhoz, angolul, mint ilyenkomuaig:

- Kérni akarom valamire. Ne hordja tobbé azt a haeazini kalapjat.

- Miért ne hordandm?

- Mert... az egész vilag olyat visel.

- Ez épen annyi, mintha én ugyanezen okbol arnagkémagét, hogy ne viseljémou-frout.

- Az mas... az nem ejt tévedésbe senkit. De haeéh\agyok a varosban, minden utczaban
harom-négy barna kalapot latégyelegni, én aztan - tudja kissé rovidlaté vagyokindenik
alatt magat képzelem.

- Es ez boszantja?
- Nem.. de...

- Untatja - -

- Az sem... hanem...
- Hanem?

- Nyugtalanit.. Es hosszu, amatag pillait lesiitve, idegeserdikenorzsolgatni a keblére
tuzott Maréchal-Niel csliggeteg szirmait.



A kik ezt messzifl latjak, gyonyorkodve mondogatjak: milyen pompageaszik!

Arminnak pedig minden vére szivéhez todul, onnag egyszerre arczaba.

Pillanatig nem sz6l, mert nem tud szélani. Nehaalik lakkordot vesz taldlomra - a hangjegy
sorai 6sszefutnak szemétel

- Tudja most, hogy mit beszél? - kérdi aztan adifinatélag.

Czeczil nem felel.

- A mit most mondott, vagy tréfabél mondta, vagyrkdyan, vagy - kaczérsagbél. Melyik hat
az igazi a harom kozul? Valaszszon... Feleljen!dtélem.

- Megmondom holnap!
Es aztan egész este keriilve keriilte a leany.

Tehét holnap!... Addig még haza kell innen menlaiekell fekidni, aludni is - ha ugyan ez
lehetséges - aztan folkelni, 6ltozkddni, dolgozthédelni, sétalni, k6zonyds emberekkel,
k6zobnyos arczczal kozényds dolgokrol fecsegni, mégre eljon az est, azéalddas estéje,
hogy ott, a szinpadon Czeczillel szerelmeskedjéxmédiabol - mikor minden csdpp vér izzo
lavaként hompdolyog testében, lélekzete akadozikregnek betanult szavai 0sszefliggés
nélkil hemzsegnek agyaban s a forrongd chaosbklegpgetlen mondat valik ki vilagosan s
tér minduntalan makacs kegyetlenséggel vissza: pm@glom holnap!...”

V.

Az ebbadas mindjart kezlik. A két ,0reg” mar a kartyaasztalnal ul, varvgels csongetyl
szavat. Czeczil kilép az oltékol. Szivalakban kivagott aranyszin surahruhdjat tilfid fehér
gyongyhimzés boritja, keblén a&degtl tikkadé gyongyvirdg ontja részegitllatat, arcza
halvany az izgalomtél, ajka ég, mint a rubin tige-é& keskeny vénusi homlok szabadon,
frou-frou nélkilfehérlik a hatra fésult kékfekete hajzat kerétéb

Soha se lattam ilyen szépnek.

Jelenete kezdlik. Ama bizonyos méla vonassal ajka koriil helgefldl a zongoranal. Armin
mellé Ul és kabultan, remégijjakkal jatszani kezd. A figgony lassan emelkedilkzongora,

a szinpad, a k6zonség, az egész vilag sz&ditforgasban lejt korilte... csak Czeczilt laga,
mint csondesen forditja felé iggéarczat s szerepéhez hiven, mosolyogva sugja:

- Kaczérséag volt.
Irgalmatlan, fllséft, hamis akkord disszonanczidja reszkettette megegit.
Utana a k6zonség johallasu részének hangos nevetése

Armin sapadtan, 6sszeszoritott ajakkal tétovazpaiignatig; szeme Czeczilre mered, ki szen-
dén mosolyogva két Gtemet haladrel Karorvend, gunyos, vigyorg6 arczok villannak meg
szeme ditt - de csak egy masodperczre. A kdvetkpilanatban a mulasztott itemeket at-
ugorva, egy merész akkorddal utoléri tarsat ésadmahn, siman, kifejezéssel jatszik tovabb.

Hangja csaknem elful, a mint suttogja:
- Miért tette ezt velem?
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- Unatkoztam.

- Miért nem felelt igy tegnap?

- Hogy megbtintessem.

- Ugy?... Bantottam ont valamivel?
- Bantott... sértett... megalazott.

- Ne mondja! Es mivel?

- Kbzonyével.

Tovabb zongoraztak. A kdzonség lathatélag élvezéeép zenét s a suttogd ,szerelmesek”
kifejez6 arczjatékat, mig tantemeg azonclegyanutlanul piketirozott tovabb.

Ez alatt Armin tokéletesen ura lett érzelmeineklskje, hangja tébbé mitsem arult el a
lelkében forrongo6 viharbdl. A rendes, irénikus miggés jatszott ajkan, mish Czeczilhez
hajolva ismét megszélalt:

- Es - meg van elégedve az eredménynyel?
- Oh... tokéletesen.
- Mit ért el?

- Meggyzédtem, hogy 6n sem kilonb a tébbinél. Mig egiffal szivét a §g harmas panczél-
lal boritja, addig hiusdga oldalan, melyet elfettdertezni, az ets atlaquera sebesitléet
Aztan hozzatevé:

- Olyan leanyt, mint én, nem lehet blntetlendl gel.

Kis sziinet a dialégban, mialatt a zene tovabb #iynin kezdi:

- S most nincs mas hétra, ugy-e, mint térdeimenik&gyelmet?
- lgen, ez hatra van még, de - hidba gunyein fog elmaradni.

- Bizonyos benne?

- Es on... 6n kételkedik?

- S ha azt mondanangen..

- Az ujabb sértésszamba menne.

- Tehat:igen!

Frenetikus taps zugott fel a terefhhozzajuk. A kozonség el volt ragadtatva. Mikedkelz
elismerésnek ilyendszinte, igaz kitorésében meég aligha részesiltekhéieett volna
elhatarozni, vajjon a zenei, vagy a szinjatszasiworitast éltette-e inkabb.

Tizszer is kihivtak a lampak eligket s6k mindannyiszor kéz-kézben, elégllt mosolygassal
jelentek meg.

Milyen dsszeilb par volna, - sugja oda Rozgonyinénak a szomszédja.

- Ugy talalja? - fordult az epésen feléjRezgonyi Czecziligés -Knopfmacher ArminHaha!
Gyonyorien hangzik.
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V.

Az emlékezetes szintgddas utan ment minden a régi, megszokott kerékahgas

Macska kisasszony egydick szabadjara hagyta a szegény Egér urfit, kid@tférzett kevély
oromében latszolag eléglilten és nyugodtan folytattdes korutjat a mindennapi élet simara
taposott utjan.

A laposi pusztara csakugy kijart olykor, mint anelékte. Beallott astatus quo ante bellia
dillettanskodéssal véglegesen szakitott. Tobbé welnraveheb, hogy tehetségeivel, sok-
oldalusadgéval akér a szinpadon, akar a zongorém, ek egyszerl tanacsadodi dsiégben
eldbmozditsa a ,tarsulat” sikereit. Az aktivitasbdl &iiben minden tintetés nélkil vonult a
teljes passzivitasba vissza. Ha okéat kérdeztéletmewtalt a monumentalis gixerre, mitéels
debut-je alkalmaval le@yghetetlen ,Jampaldz” kdvettetett el vele.

Kulénben is mindezeknél sokkal fontosabb dolga akathznal.

A kis hétéves Modricz, a Rozgonyi haz legifjabb,skmyabb és legelhanyagoltabb sarja, egy
délutan - épen mikor az érkezKnopfmacher a kocsirdl leszallt - keservesen siiltaa
kastély lépcsin. Egy rocseléd allt mellette, a ki nevetve vonogatta aatathintegy jelezve,
hogy nem tudja: mi lelhette.

- A nagysagaék a vendégekkel a Tiszara mentek kdbni tan azért sir a Moriczka, hogy
itthon hagytak.

- Ne-em a-a-zért siro-0-k, - zokogja a kis Rozgduaidokolva.
- Hat miért, fiacskam? add ide szépen a kezedet. Nig gyere, mondd el nekem.

Odanyujtotta veékonyka ujjait nagy hippogéssel syteagnagat vezetni. Sok kérdeskodeés,
kérlelés, biztatasok utan sikerllt Arminnak a megkitett gyermek bizalmat annyira
megnyerni, hogy elmondta neki nagy banata okatjlkébl igy:

- Kértem a mamamat, hogy vegyen nekem konyvet, tatdgt, mint a kasznar bacsi vett a kis
fianak és tanitsanak engem is olvasni, meg irnig meamolni, mert émérnok urakarok
lenni. A mama meg azt mondta, hogy csak varjak, aaénég, ugy se megy be semmi az én
tokfejembe, hat akarmikor elég, ha meg tudok anryitgy szamar vagyok. Ugyis csak
beadnak majd inasnak valami mesteremberhez, aldmxkell ész, meg tudomany.

- Neked mondta ezt a mamad?

- Nem, a papaval beszélgettek, de én jol hallotigsrén nem akarok inas lenni. A Poldi, meg
a Vili, meg a Dolfika mar a varosba jarnak tanudeién is akarok tanulni. Armin bacsi, hat
maga inas volt, mikor kis fiu volt?

- Nem voltam, fiam, miért kérded?

- Mert én olyan akarok lenni, egészen olyan, miagaa Maga nagyon tetszik nekem, kar,
hogy maga...

- Mi kar?
- Hogy izé... hogy zsido.

Armin 6nkéntelen elnevette magat. Valami ellendéilan komikum volt ebben az ujdonsiilt
csopp Rozgonyiban, a mint e szavakkabdeljességgel nem keresztény szellemben konyult
orrocskajat magasra emelte.

- Hat ezt kil hallottad?

- Ezt meg a Czili néni mondta a mamanak.
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- Mikor mondta?

- Mikor egyszer - akkor - a multkor - tudja, mikoementek a varosba szinhazat jatszani, és a
mama azt mondta a Czili néninek, hogy - hogy mag&zeresse.

- Azt mondta?
- Igen, azt mondta.

- Es mit felelt erre a néni? - faggatta Armin, neglyelpirulva, mert érezte, hogy visszaél a
helyzettel, mikor ezt a gyermeket, a kit mindenkrdyunak tartott - s ki éit épp azeért
tartdzkodas nélkil szoktak beszélni - igy kivallatj

- A Czili néni? Hat nevetett és azt mondta: vaneepg®! hiszen én... no, ejnye, hogy is
mondta csak...

- Gondolkozz egy csoppet, hogy mondta tovabb a Gaili?

- Tudom mér... hogy csak azt tudja szeretni, a &t elveheti feleségiil. Es a mama meg-
csokolta és azt mondta neki, hogy okos gyermekeheézt soha se mondja és engem nem is
szokott megcsokolni.

Es ezt a gyermeket tartjak hiilyének!...

Armin lehajolt hozza és gyongéden megcsokolta dikisnég mindig konyben uszé nagy
fekete szemét, mire ez két sovany kis karjat viggorsan fonta nyaka koril €s nevetve,
zokogva szoritotta magahoz az ifjut.

- Bacsi, maga engem szeret! Ugy-e? Es maskor isriggm megcsokolni... egy kicsikét?

- Igen, fiam; és majd hozok neked kdnyvet és tabmfogunk egydtt tanulni, és majddied
is olyan mérnok urféle lesz, mint Armin bacsibd@l.ldsz-e?

- Oh nagyon, nagyon, nagyon j6 lesz! - bizonyitgdtevesen. - Degazan Armin bacsi?
Maga nem tréfal? Aztan ujbdl atdlelte nyakat, magahuzta és nagy fontoskodva fllébe
sugta: Armin bacsi, én magat szeretem - nem bajema is vesz feleségiil... csak a mama
meg ne tudja...

VI.

Semmit se ismerek meghatdbbat, mint ennek a kéedidbak egymashoz valé ragaszko-
dasat, a mely dita naptdl fogva kezdetét vette s a mely a méhatlalragalmazott kis fiunal
idével egész a rajongasig fokozddott.

Soha semmi figyelemre nem méltatva, mindenitt éslemkinek utjaban allva, a szegény
ide-oda 16kdosott, természeténél fogva félénk ggdrrteljesen magaba zarkozott et
telhetleg félre vonulva, rejtélyes behgletet folytatott. Megriadt nagy szemeinek kifése,
szétlansaga, hosszu, érthetetlen elmélyedéseiaamaeggyzédésre vezették kdrnyezetét,
hogy észbeli tehetsége a kdzepesnél is joval dbrftzkon all s hogy minden iwelésére
forditott térekvés karba veszett, vagy legalabkoisai faradsag volna.

Ezt a gyermeket voltaképen senki sem ismerte adhd2a apat sokkal inkabb elfoglaltak
Uzletei, a kenyérkeresés, csaladfentartas sulyodj@gipaz anyat a nagyzas, a divat, az elegan-
czia, a ,mi illik, mi nem illik” kultusza, hogysera zsenge lélek tanulmanyozasara idejuk
jutott volna. A lanyoknak szintén elég volt a magiygen nem kénnyi feladata: férjhez menni
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és pedig miélbb - hozomany nélkil - a minek magaslatara jutfiegeebdl, derekasan
torekedett mindenik a maga maodja szerint.

Armin j6indulata, szelid szavai élkisérletre megtorték a bizalmatlankod6 vadsagatlym
lyel a kis Moricz mindenki irant viseltetett; mikoneg aztan - igéretéhez hiven - kdnyvet is
vitt neki, s abbdl tirelemmel, j6saggal a betlisgFaditkaiba avatta, a gyermek szorgalma,
torekvése nem ismert hatart, ugy, hogy rovithiiz eredmény minden varakozason felil ki-
elégit volt.

Kezdetben szanalom, kdxb vonzddas inditotta Armint erre a foglalkozasregalabbd ugy
hitte. Nem tudom kulénben, hogy jutott-e eszébegvizsgalni szivének legtitkosabb rejtekét,
ha vajjon nem fészkel e abban valahol egy paramyinad szamitasnak, egy be nem vallott,
Onmaga ditt is titkolt utbgondolat, hogy e leczkedrak réwdimtegy kozelebb fékkzhet a
dolyfos, elbizakodott lany befisnivoltanak megismeréséhez; elég, hogy lassankidiségos
életsziikséggé valt rAnézve ez az 6nmagara rotiafyla melyet killonben jatszva oldott meg.

Latogatésait a szalonbdl lassankint a gyermekszogéalditette at. Valésagos gyermekkeé lett
ezzel a gyermekkel. Hintazott, lapdazott vele; ekers, dalokra, monddkakra tanitotta; papir-
bél jatékokat, csakot, sarkanyt, madarat gyarteki;rtornaztak, birkdztak, versenyt futottak
egyutt a gyepen, vagy a szénakazlak arnyékabage-héssza nem volt a mulatsagos jatszva
tanulasnak.

A kis Rozgonyi gyerek vézna, fejletlen alakja sz&miast éplilt, szépult, észbeli tehetsége
bamulatosan fejldott. Ha valakinek foltlint ez és bokolt a mesterék, Armin nevetve csak
annyit felelt: ,Palyat tévesztettem, ez vilagos.”

A hogy a gyermek atalakult Armin szerencsés keat,algy alakult 46 maga is lassankint,
de mind észrevehgbben.

Az a kihivo hetykeség, ironikus fanyarsag, melyyaritkos ellenséget szerzett neki, mind-
inkdbb tliinedezett arczardl, modordban is mind bltka jelentkezett, s valami gyermekies,
sugarzé derl ragyogott szemeiben, mely ezt a sxfipafczot idealizalta és mondhatatlanul
vonzoOva tette.

Hogy milyen szemmel nézte a csaladikouését?

Rozgonyi papéanak, ugy gondolom, egészen mindegy Ma&ki kisebb gondja is nagyobb
annal, hogysem a dolog elvi oldalat csak pillan&rntoléra vegye. Ha orilt valaminek az
egészben, hat legfollebb csak annak, hogy a testia@ltsége egyé@le zsebében marad. Nem
sok, igaz, de valami.

Masfebl a mama meg volt elégedve, hogy ez a fiatal ent&ire nincs semnkilatass a ki
kiulsejénél, modoranal és képességeinél fogva amkyinagaslott a tobbi kozil, nem a lea-
nyok korul ,forgolodik” s igy ,nem rontja a szeres@jiket”. A Szidinek most egy gazdatiszt
kéréje van - szegényt falura viszik, - de csakhogyikisa Régikanak is akadt egy tgyvéd -
igaz, hogy 6zvegy, két gyerekkel - hja, nincs mivétogatni. Csak a csalad bliszkeségét, a
legszebb, legmuveltebb és - leggebb Czeczilt nem ostromolja komolyan senki edbig.
most is tizen vannak korulotte, azok kozott &edtyan, a kire érdemes ,reflektalni”. A két
legifjabb - és legbajtalanabb - kisasszony mégéagy csak valahogy meg lesz a gouvernant
szarnya alatt, noha hosszu labuk és kezik mar mofltind médon latszik ki onnan
alkalomadtan.

A szép Czeczil - no az egy kicsit mas szemmel néztécscse meg a Knopfmacher Armin
dolgat. Eleinte jatszta a régi kozonyt; aztan talttivaltoztatott; csupa baj, szeretetreméltd
édeskedés, hizelgés lett; végul kotekersigss, egész a sértegetésig.
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Jlnstruktor ur” szokta apostrofalni leirhatatlanckinyléssel a mérnokot, ha olykor - ritkan -
szbba alltak egymassal.

Az eredmény valtozatlanul egy volt. A kozony, a jagkodas, a dacz, a sértegetés mindig
ugyanazon jégpanczélba utkGzve tort meg - a ridegygros nyugalom vertjen, melylyel
magat Armin minden kikerulhetetlen érintkezéskortikiette a leanynyal szemben.

VII.

Napok, hetek multak - az allapot nem valtozott. itdshinak 6sszes kiprobalt és mindeddig
csalhatatlannak bizonyult eszkdzétikindésbe hozta Czeczil, a nélkil, hogy egy lépéssel
jutott volna kbzelebb a kitlizott czélhoz; kozonsedébbé-kevésbbé ismert eszk6zok egyéb-
irdnt, némelyike bizony egy kissé kopott is, melggbnban kozénséges korilmények kozt és
k6zbnséges emberekkel szemben tébbnyire ellendtlaabk szoktak lenni - - mig egyszer
csak azt vette észre, hogy kaczérsdganak dus §azknsian meritve, fegyvertelendl, této-
vazva all - a gyzelemtl pedig tavolabb, mint a legélpillanatban.

Vajjon csakugyan kisiklott volna az egérke a bayssnbehuzott kormi kis mancsok k6zul?

Homalyos érzete tamadt, hogy valami rendkiviliawal teljesen ujnema strategiara kell ratér-
nie, a mely az ,ellenséget” késziletlenll taldiveglepje s a kapitulacziora rdkényszeritse...

- Armin béacsi, engem egy kicsit a Czili néni is retemar! - ezzel az ujsaggal lepte meg a
mesterét egy napon a Méricz gyerek.

- Méar? Héat eddig nem szeretett?

- Bizony nem. Csak ugy néha, mikor jokedve voltkék adott almat, meg csokoladét. De
mikor szépen fel6ltozkodott, soha nem volt szabédek menni hozza, azt mondta: ered;,
0sszegylrsz, aztan nem fogok finoman kinézni. Aztémdig csak ugy hivott, hogy: te kis
buta.

- Hat most?

- Hat tegnap bevitt a szalonszobaba, a honnan méaskalig kikergettek, follltetett maga
mellé a divanra - milyen j6 azon hintazni, prébd@gak meg - aztdn meg is dlelt, pedig az a
szép csipkés ruhaja volt rajta tudja, a melyik nlyanint a grizkoh, aztan megcsokolt tizszer
is és azt mondta, hogy én vagyokéadraga kis 6csikéje, ak aranyos kis okos Mariczkaja,
meg minden... Aztan adott czukros-mandulat, sotkéts- most is van még a zsebemben.
Kell?

Es zsebébe markolva, odatartotta neki kis tenyArétin nem utasitotta vissza.

- Hat aztan fiacskdm? - kérdé mandulat ropogtatva.

- Aztan azt kérdezte: miért szereted te ugy azémék urat, hiszen nem is testvéred.
- Mit feleltél?

- Azt hogy: nem am, hanem még annal is tobb... Arpdicsi az én papam.

Armin elérzékenyulten csokolta meg a fiu homlokat.

- Eddig van?

- Eddig. De még aztdn mondott am valamit. EImon@jam

- Hogyne. Csak ki vele.
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- Hogy hat... akkor..6 meg az én mamam. Mondtam: nem banom, ha Armini baeg-
engedi. Aszonta, hogy kérdezzem meg...

Kissé vart a feleletre, de az csak késett.

- Haragszik? - kérdé hozzéa simulva.

- Nem.

- Hat megengedi? - sz4lt ismét hizelegve.

- Meg - volt az alig hallhaté valasz ,Mit akarhat a leany...” ti6dott aztdn magaban egész
este és masnap is és aztan folyvast - éjjel-nappal.

Czeczilt csakugyan egész varatlanul szenvedélpbgére szeretet szallotta meg egy iota.
Kezdett komolyan érdekdini a gyermek fefldése, haladasa irant. Kikérdezte, megdicsérte,
beczézte, sétéltatta - még jatszott is vele. Eyeangek lett lassankint az érintkezési pont, az
0sszekdt lanczszem a két lélek kozott. Egyebekben nemsestimi kozosséguk.

De a gyermek - dntudatlanul - kitimédiumnak valt be. Czeczilnek folyton Armin pagaré
ennek meg szakadatlanul Czili mamarol csevegett.

Ezer jellems aprosagot tudtak meg egymasrol igy és mindenrjal mutatott, hogy Armin-
nak csbppet sem esett terhére a Iélektani megéggkhek ez az uj, kbzvetett modja.

Fokozott érdeKidéssel, majdnem tirelmetlenséggel nézett a lecpké&nalébe. Tudta és
titkon remélte is, hogy mindig hall valami ujatagyyermek minden bizalmas kotyogasa egy-
egy homokszemet szolgéltatott ahoz a piedestalimetyet balvanyképének titkon épitett
szive rejtekében.

Egyszer a kis fiu ezzel fogadta:
- Armin papa, tud maga hajot csinalni?
- Milyen hajét?

- llyet ni - és egy kis papircsdnakot mutatott. zt & Czili mama csinalta tegnap, de mar
egészen szeétazott. Azt mondta, hogy Armin papa k@gait masikat, ha kell vastag papir,
csak menjek hozza, majd ad.

- Megprobalom. Hat hol a papir? Egy-Kett szalad!
A gyermek ropult és nem sokara egy iv tiszta papkerilt vissza.

Armin a kezébe vette és lassan, gondolkodva hdjtiogazdte - ha eszébe jutna, hogyan is
csinalta6 azt a hajét - ezéit husz eszterivel. Egyszer csak 0sszerezzen s szeme egy
pillanatig mereven tapad a papirra.

Czeruzéval ez a pér sz06 volt a papirra vetve athgolu
.Meddig fog ez még igy tartani? Belefaradtdm.
Ezt csak Czeczil irhatta. Mas senki sem tud a Hamaszot is angolul.

Aztan jobban szemuigyre vette a papirt. Mind a néggkdn ugyanaz a kérdés - hogy
figyelmét valamikép ki ne kertilhesse.

Néman vesztegelt egy darabig. Szemét a padloraeszéggondolkozni akart, de nem birt.
Meg volt zavarodva.

Aztan 6sszeszedte nyugalmat. A hajot megcsinaipa seal fonalat kotétt ra s kézenfogvast
ment le kis gyamoltjaval a Tiszahoz ,hajot vontatni
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A kovetked leczkeoOra utdn a gyermeknek ismét hajoé kelleldréét hozott papirt a nénjdt
A tiszta lapnak ezuttal csak egy sarkan allt:
.,Még mindig haragszik?”

Ugyanaz az elbanas érte, a mi adtel€solnak lett béle, madzagra kerilt és szétazott a
Tisza vizében.

Ismét nehany nap telt el. Ezalatt a Mdricz kipubatatlan kedve a vizi sport irant csodéala-
tosképpen fokozddott. Hallani sem akart eg§ébr

A legujabb haj6hoz vald épitési anyagon pedig aisgzilard betiikkel allott:
.Még csak feleletre sem tart érdemesnek?”

Armin czeruzéaval ezt irta alaja sebten:

.Mi czélja mind ennek?”

- Vidd vissza Czili maméanak, mond meg, hogy kemébhygapirt adjon.
Péar percz mulva a fiu diadalmasan lobogtatott egpény fehér lapot.
Armin megnézte.

Vékony, alig kivehet vonasokkal allt rajta:

,Bocsasson meg.”

A hajé elkészilt.

- Vidd at fiacskam, kérdezd meg a kis mamat, ja-kegy?

Pompas egy hajo volt ez, két oldala ékes rajzolkahjz szeszélyes arabeszkjei kozott imitt-
amott e szavak bedze:

~-Hagyjon nyugton. Nem haragszom. Nem szokasom mkirdeharagudni.”

Keze reszketett, mig rajzolt és irt... szive mégalb, mikor a kis fiu visszajott sirva, hogy a
Czili mama a cs6nakot, azt a gyonyori csonakoredspteptet pedig kikergette.

Armin akkor éjjel a szemét se hunyta le. A mi kidén egy id 6ta nem volt szokatlan dolog
eldtte.

.Mit akarhat vele az a leany?” e kérdéssel fekigdeste, ezzel té@alott egész éjen at és
ezzel kelt fol kora reggel - a nélkil, hogy csaknilég kielégit) feleletet talalt volna reé.

Csupan egy dologgal jott tisztaba, ménhitte véglegesen: hogy eddig szilardul megvédett
poziczidjat ezentul is fontartja, hogy semmifélelibael, asszonyi praktika onnan kimozditani
nem fogja.

VIII.
Tiz nap, vagy tan tobb is eltelt, a nélkil, hoggposi pusztara kiment volna. Minden szabad
idejét nalunk toltotte.
Kilséleg nyugodtnak latszott; a fellletes szethigm talalt volna semmi valtozast rajta.

Kartyazott, csevegett, zongorazott, vagy fololvgsaint régen - csakhogy ez a nyugalom
nem volt egyenletes. Néha hosszan magaba mélyedt, anki valami f6lott tépéldik;
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ilyenkor mozdulatai gépiesek vagy tétovazok lettekeme czélpont nélkil révedezett a
levegbben, aztan hirtelen, &zakosan folrdzta magat s egy bagyadt mosolylyaly kény-
szeritett tréfaval mintegy beleugratta a mindenédgti sodraba. Olyan vefdésforma volt ez,
mint az oldalra billent beteg halé, melb#enll libeg ides-tova az akvarium vizében, mig
idékdzonkint varatlan gyors szdkkenéssel kiegyenesediétségbeesett igyekezettel rohan
korll a sik edényben, mintha futni, menekuilni vagyna a kizedgkikerulhetetlen végt

- Elhagyom ezt a fészket, folyamodom, hogy mashmigezzenek; - mondta egy izben.
- Hova akar menni?

- Mindegy nekem akarhova... de innen megyek.. naat@zatette: itt nincs semmi kilatas - és
elgondolkozott. En hallgattam. Tudtam jol, hogyemiincs kilatas, minek kérdeztem volna.

- Levelet kaptam a pusztarél, - mondja egy napwetve.

.-Hat csak nem nyughat az a ledny”, gondoltam magambe mikor a levelet s rajta az
iromba nagy betiket lattam, én is nevettem.

A Moriczka irt azé Armin papajanak: mi az oka, hogy mar két leczkenapiaba varta? A
Czili mama is varta. Lementek ketten a Tiszaramsano mindig az orszagutra néztek, hogy
jon-e méar az Armin papa kocsija? De nem jott. Ad#é&rorgalmas volt am, nem maradt hatra,
mert a Czili mama mindennap egy Orat tanult vetejdészottak is mindenfélét, de az még
sem voltolyan, ,tudja Armin papa, a leanyok még sem értik azt, ugint mi férfiak”. Holnap
megint leczkenap lesz, majd bekildjuk a kocsit é&sea Tiszanal fogjuk varni, a Czili
mamaval, de kijojjon, mert kiléonben sirunk am...”

A Modricz gyerek kezevonasa, stylusa, ortografi@i ez, és mégis vildgos volt, hogy ezt a
levelet nen® gondolta.

De azért ,Armin papéat” egészen folvillanyozta elewél. Arcza égett, szeme lazasan ragyo-
gott az dromil. Izgatott volt; letlt és folallt, kdrulsétalt,meet lellt - nem lelte helyét.

- Most mér csak ki fog menni? - kérdéem.
- Nem megyek.
- Soha?

- Majd még tan egyszer-kétszer, illedeléinbmielétt bucsuzni megyek. Holnap irom meg a
folyamodasomat...

- Hat csakugyan itt hagy benniinket, elhatarozta?

- Visszavonhatatlanul. Holnaputan beadom a folyaistd

Es méasnap csakugyan nem ment ki. A kocsi Ureseni$éra a pusztara.
Es harmadnap a folyamodasat csakugyan - nem adta be

Nem. Nem adta be.

Reggel nyolcz 6ra lehetett. A fiatal mérndk épetdadModését végezte; hivatalaba késziilt.
Kissé el volt késve és sietve latott reggelijémeit,egy nagy talczan szolgaja vitt be szadmara.
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A szamovéarban mar duborgott a viz, épen ra akartand a teara, mikor hirtelen, hevesen
valaki megrantja az &zoba csdngetyujét.

- Bemehetek? - kérdi egy fojtott, rendebang a szolgatdl, de valaszt sem varva, az ajtd
folpattan és - Armin kabultan, megkovilve meredeyényre.
Czeczil volt. A kis Mériczot vezette kézen.

Kdpenycsuklyaja mélyen volt homlokara huzva; ar@fakete barsony-keretben a szokottnal
is halvanyabbnak latszott, szemei alatt kékes dyarinya setétlett. Idegesen vonaglé ajka
mosolyogni probal, mialatt lassan két fényes kbegpsgordil ala arczan. Hangja el-elcsuk-
lik, a mint a kis fiunak mondja:

- Ered,|... 6leld meg apédat...

A fiu mér akkor a divanra, onnan Armin nyakaba tigrdlelésével lenyiigdzvét és elfojtva
szavat.

Aztan kébn nyujtja nénje felé egyik kezecskéjét. Czeczikéas kdzelebb lép. A gyermek

egyik karjat azy nyakara fonja s a két szép fejet egymashoz sagfitwaltva csékolgatja és
nevet és sir és turbékol dromében.

A vératlanul kdzel jutott két szaj suttog ezalatt:

- Czeczil...6riltté akar tenni?

- En mar is az vagyok...

- Hinni kezdem. Miért tette ezt?!

- Bocsasson meg!... Meghalok, ha nem...

- Miért gyo6tort olyan haldlosan?

- Nem tudtam, hogy - - szeretem...

Az ajkak nem suttogtak tobbé. Néman tapadtak egyanésron... hosszan...

Az a feketecsuklyas gyonyoru fej aztan aléltan, yhuszemekkel siklott az ifju vallara.
Pillanatra &jultnak latszott - mintha még lélegzeninegsziint volna. Armin szorosan tartotta
karjaban, reszketve, mint aki almodik kingiss fél, hogy folébredve, elvesziti... és csdkolta
arczat, szemeit, ajkat... Ki tudja hanyszor, meddig

- A gyermek!... - rebegte végre folriadva.

Am a gyermek mar hegyen-volgyon tuljart ezalatt.téczardl tejszin, kétszersiilt, vajas

szeletke mosolygott felé; egy nyitva feledett fibklegész garmadaja a szebbnél-szebb
rajzoknak; asztalokon, allvanyon, falon, mindenéthérdek megbamulni valé csecsebecse,
kép. Kordnak mozgékonysagaval, valtozd impressaidegékony kivancsisagaval szaladta
be a garconlakas két csinos szobdjat, megizlelvelenit, ami enni és alaposan félforgatva, a
mi nézni valo volt benne.

Volt hat idejuk kénnyiteni szivik terhén. A leanymendta, hogy az eldspillanattél fogva
érdekbdott iranta s az Uresfeju réidk udvarlasat azéta csak unalommal, undoriietet
Aztan tetszeni 6hajtott neki, és kozonye folotteétrZajdalmat sértett hiusagnak vette. Meg
akarta boszulni mdiktetését és a helyditmaga bintdott meg keservesen... Aztan kiizdeni
prébalt szivével, hogy anyjat megnyugtassa - mig kallett gyzédnie, hogy ké&l... nem
bir vele, eésebb, min®... eljott és most itt van... testéstelkesil...

Armin mohon leste, szivta minden szavat. Sajatiséiesl, megalaztatasairol, elkinzott szive
csatair6l, melyeken a bilszkeségozitt sokaig, nem is beszélt; csak nézte, nézteaezt
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csodalatos leanyt, ki eddig hiunak, §gésnek, kaczérnak ismert s a ki most ide jott hozza
fényes nappal, kihiva a vilag itéletét, koczkaaaszilei méltd haragjat, hogy meghajtva
blszke fejét, megaldzkodva, dnként bocsanatot kogydn és nyerjen, ha mindjart jo hir-
neve aran is...

Varhatott-e, almodhatott-e ilyen elégtételt? Togersemminek érezte magat a szerelemnek
ily fonséges, elementariséeel valé megnyilatkozasadt.

Lassan lecsuszva, atkarolta a leany térdeit éstekgptett fol hozz4 ahitattal, imadkozo
elragadtatassal...

Tagadhatatlan, hogy Macska kisasszony ezuttal laatdt hihetetlentl merész ugrasra vete-
medett; az is szent, hogy minden varakozasan §i#terilt az neki. A boldogtalan Egér urfi
ott hevert ditte, ahol latni kivanta: labainal, a porban...

Az athelyezést kérelméz beadasra kész folyamodvany pedig ott fekidt niesbn az
asztalon. Czeczil kezébe vette, megnézte, aztanlyogwa nyujta egyik sarkat Arminnak, a
nélkil, hogy a masikat eleresztette volna, aztéazelték huzni, huzni csbndesen és huzték,
mig csak hosszaban végig nem repedt. S akkor egydtiéerolva, nevetve dobtak a kalyha
tizébe.

Czeczil hallgatva nézte a lobogvaséuapirt, mig lassan hamuva nem lett, aztan hirtelen
komolyodott s két kezét keblén 6sszekulcsolva, erefplsdhajtott.

- Mi volt ez Czeczil? - kérdezte Armin gydngéden.

- Semmi...

- Akarom tudni. Miért sdhajtott?

- Gyerekség. Arra gondoltam, hogy miért nem isnmentég egymast korabban egy évvel.
- lgaz, egy egész év veszett karba szerelminkre.

- Mondjuk inkabb, szerelmunk veszett karba egy egdstre. Gondoljon a jéve. Mi lesz
beblink, Armin?

- Férj és feleség, te kis bohd, - mondja az nevetM is lehetne mas?
- El tudja érettem hagyni a vallasat? - kérd hented leany, egyenesen szemébe nézve.

Armin elhalvanyodott. A rabbi fia soha egy pillarsase gondolt arra, még csak mint léhet
ségre sem, a mit ez a ledny most kérdeélett t

Nem mintha szivében bigott lett volna - a $tillaz kiiszobét koran atlépve, ugy nevekedett,
ugy élt, mint akarmely keresztény csalad gyermdkeptthon, atsz rabbi hazanal, az 6hitu
édesanya tlizhelyénél, ott gondosan kellett keriitrdg latszatat is a vallasi kozénynek, ha
csak nem akarta atyja keserl haragjat, anyja kbsyaihitkbzség megbotrankozasat fejére
kihivni.

- Nem, Czeczil - szélt végre - azt nem tudnam tedei nem is latom semmi szikségét.
Elmegylnk innen valahova, Bécsbe, vagy még messalil a térvény nem zarja ki a zsido
és keresztény kozott valé hazassagot.

- A polgérit, ugyebar? A mely itt nalunk érvénytg®e. Szegény Armin! és maga azt hiszi,
hogy ebbe az én nagyralatd anyam valaha beleegy2zidor teljességgel nem dsméti
Inkadbb félaldozna engem, a sajat boldogsagat ésmeinyi gyermekéét, ha kell, mintsem
megturjon csaladjaban egy olyan hazassagot, a toelgnyeink szempontjabdl kifogas ala
eshetnék - s a medt visszarantana oda, a honnan kivehg életféladatul tlizte maga elé.
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- Es most én kérdezem, Czeczil, nem tudna éretieagyni anyjat? Maga nagykoru, rendel-
kezhetik j0\bjérol.

- Az aldozat nem egysfil anyat dobni el, egy &téletért... Tudna-e szeretni, becsulni mint
feleségét, ha el birnam feledni, mivel tartozomeininek?

- Es az én sziuleim? - kérdé végtelen szomorusaggal 6reg orthodox zsidépap s az a
szegény kopaszra nyirt, parékas feji vén zsidoayszoki egyetlen fianak nevez?...

- Ne beszéljiink most &fr Armin, - vag kozbe a lany lathatélag kellemetieérintve. - Ne
beszéljiink a joérsl, éljink a jelennek! En most sietek haza. A kaxgiiaczon var, vasar-
lasok urugye alatt jottem a varosba. Ne féljenyhdgriczka elarul; ha elevenen fiirészelnék,
se beszélne ki egy sz6t, ha azt mondom: Armin papa akarja. Maga csak jojjon, jarjon ki
ezutan is, mint eddig. Mama ne tudjon, ne is sejsEmmit a kdztink lév- vonatkozasrol.
Majd én azon leszek, hogy az udvarlok serege lasgagiszéledjen mdllem. Azalatt maga
jarjon kedvében anyamnak - a papa nem szamit etawpgat nélkilozhetetlenné s ha majd
egyszer nem lat senkit olyat, a kit vejének kantiata akkor alljunk €l mi ketten és - a tobbi
magatél fog menni.

- Talan... - teszi hozza Armin kétkedve.
- Meglassuk. Most szaladok.

Csuklyacskajat hatravetette, lecsuszott fényes mélagfonatat goroég kontyba csavaritotta,
belemosolygott a tiukorbe, egy-két apré firtdt rogtiit homlokara - illegve-billegve meg-
tolldszkodott, kaczéran, mint a galamb a ducz éeteqztdn kézen fogta dcscsét - ki magét
elunva, a hintaszékben szunydkalni kezdett - fheggével csokot intve, kisuhant az ajton.
Egy pillanat mulva mar kint lebegett az utcza kbdyirkos kdvezetén. Konnyedén folcsipett
ruhafodra aldl ki-kivillant az elegans muszka-laldipell, arcza, szeme csupa élet, ragyogas,
a mint a kis fiuhoz hajolva beszélgetett, nevetgélt

Armin hosszan utana bamult az ablakon kereszf#-e az a leany, a ki egy 6raval étel
halvanyan, kénnyes szemmel, minden izében remegpettl be hozza, ki aléltan fekdt
karjaban, a kit csOkjaival boritott?...

,Csodalatos teremtés az asszony”... mondogattaltinmagaban.

X.

- Hogy van? - kérdeztenile legkdzelebbi talalkozasunkkor.
- Mint az ajtéfélfa... se kint, se bent.
- Azt gondoltam, hogy mar gratulalhatok.

- Hiszen lehet... de csak ugm Stillen.. itt mélyen lélekzett f6l, mint a ki lidérczny@stol
szabadult és hozzétette: a lélékblizavonanak legaladbb - hala isten - vége szakadt!

Hajh! pedig csak akkor ke&dott még igazan...
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XI.

Sohasem birtam megérteni, annyival kevésbbé elirnilliai Jakob esetét, a ki allitélag hét,
s6t tizennégy esztedtet szolgal vala az 6reg Labannél, hogy a szépskgekelt hitves-
tarsul kierdemelje. De most, hogy visszagondolale e szegény modern Jakobra, a ki a
szolgasag jarmat a& modern Racheljeért éppoly készséggel vette nyakdla illustris
elbdje - sokat nyert 8ttem ez az 6-testamentombeli térténet valdszinteldgtetében.

.Férfi sorsa a 6.” - Nem egészen uj, és nem i$&=dor idézett allitas; de vannak igazsagok, a
miket sohasem lehet untig ismételni, kivalt ha set @nnyira igazolja azt, mint az én szegény
fiatal baratom esete.

Soha olyan meglépatalakulast, aranylag oly roviddiclatt!

Mi lett abbdl a gyorstitemd, révid szavu, pattogtykeségbl, hova lett az a humoros, olykor
metsden satyrikus magasabb vilagnézet, a melylyel régeldnnek a kdrnyezetnek kicsi-
nyes, fontoskodd visszassagait, de kilondsen aodwkturhatnamsaganak ,akarom, nem
birom”-féle kinos eflkddéseit kontemplalta és megmosolyogta?

Mindjart az el§ latogatasra, melyet roviddel a leirtak utan teiterilt neki a leentlanyos
fagyossagat némi joindulatfélére valtoztatni.

Kezet csokolt neki...

El se képzelheti azt senki, hogy mi volt Rozgongai€éa kézcsok altalaban, a mérndké pedig
kulondsen, a kil tudva volt, hogy a térvényszéki elndknét a Hispanné kegyesen csokra
nyujtott kezét is egy angolos kemény shake-handceidztette utjAnak - mondanom se kell,
hogy altaldnos megbotrankozasra.

A doktorné alig varta a bucsu pillanatat: hathakdssvedés, szorakozottsag?... de nem, a
kézcsok ismeédidott, a masodik, harmadik latogataskor is, és azvdiozatlanul mindig.

A jég meg volt torve. Egyetleniimelettel egy egész hadjaratnak nyerve a - fele.

Isten a tuddja pedig, mennyire utalta azt a fetsitéju, csipkébe fullasztott, hiu, sovany vén
asszonyt. Es egyendsszinte lelke megtanult tettetni. Aldzatos, hidelgzolgalatra kész lett,
hazi titkara, bizalmasa, intendansa, valésagos enesk lassankint.

Mi illik - mi nem illik? mi divat - mi nem divat? imelegdns - mi nem elegans, és a tobbi,
divatlapok z6ld boritékara szant zoldnél zoldebbdkéek, mind egy szélig dztapasztalt,
nagyvarosi mindenttudésagatél vartak a megoldast.

~-Megmondja a ,mi mérnokink” - kérdezzik meg a ,bhéngrnokot”; - csal6 érti, tudja mi a
fess mi asikk mi amodern- a bécsi mérnak

Rozgonyiné nem egyszer egész komolyan ki is nyilgttta, hogy az ilyen sokoldalu,
mindenre hasznalhat6é hazibarat egy uri haztajrédgél nem méltanyolhatd, megfizethetetlen
- kelléke.

Tehéat, kellék” lett.

Komissidkat végzett; meghivékat irt; dalokat kotthizszerepeket masolt; tablékat rendezett -
ezernyi butitdé kérdésre ugyanannyi felelettel salblg- s mikor mindezekért magat mélyseé-
gesen megvetette és szive csordultig volt unddregleriiséggel: elég volt egy titkos kézszori-
tas, egy édes, ropke mosoly, vagy egy sebten lapokt Czeczil szép ajkardl, hogy a béke, a
remény, a boldogsag deruje szalljon a keserlis§gec!
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XIl.

Ezalatt pedig az udvarlék szama teljességgel naart akadni, & Czeczil viselete sem arult
el semmi olyast, mintha arra térekedett volna. NMatatanczolt, 6ltdzkddott és kaczérkodott,
mondhatni fokozott igyekezettel.

A Szidi, meg a Reginka, midta jegyben jartak, lagisbbé sem torték magukat, hogy a fiatal-
sag mulatévagyanak taplalékarél gondoskodjanakzt@sséges menyasszonyokhozeifl
kiszemelt maganak mindenik egy csondes zugot, aahd Ugyvédje, vagy gazdatisztje
oldalan megvonulva, haboritatlanul turbékolhat,gai kisasszonyi féladatok megoldasanak
dicsiségét és vesrségét hagytdk egyszeriien a nénjik nyakdba szalamhak pedig - igy
allvan a dolgok sora - a mama véleménye és bolsitasa szerint - kotelessége volt, hogy
harom helyett legyen ,liebenswirdig.”

Es az okos mamanak el kellett ismernie, hogy nikeselégedetlenkedni. A szép és a mellett
szintén elég okos Czeczil olyan j6l megfelelt anraknit tle vart, hogy a nyar folyaman a
Jétszam”, a helyett, hogy csdkkent volna, egy meimdekintetben figyelemremélto garel”
szaporodott.

Ha azt mondomerdvel, tessék a szot betliszerint venni; mert akér etszda hold foldjét,
akar gyonyori négyes fogatat, akar termetének métesat meghaladod sulyat tekintsik - az
uj ,akviziczio” mindenképpen figyelmet érdefnielentékeny €it reprezentalt.

Hogy fogai - a dohany tulsagos élvezététtben-feketék, hogy fejebubjan a holdvilag ésor
helyén, nem tudni il - a hajnal pirja kezde derengeni, hogy télen-agavaltozatlanul
Jajthozlit”, magas szaru csizmét, zergeszakallaiekkalapot és lovagldé ostort hordott - no,
meg hogy negyventt évet élt méar, a néelkil, hogglkedésében valami megéllapodottsag
jelezte volna, hogy Reti korszak lejartaval ®@éterségrdegcsekélyebb aspiracziét taplaina -
mindez épen semmit sem vont le a vidéki mamék adoeleanyaik szemében a parlagi
gavallér egyéniségének kivanatos voltabol.

Elég volt, ha névjegyén ott allBzeghvari Szeghet Péter nagybirtokaslovak csillog6 szer-
szadmjan, meg a kocsis meggyvorés dolmanyan ottettiszz 6si czimer koronas vadkanja
alatt az aranyos Sz. Sz. P. monogramm.

.Leany, mi kell egyéb?”

Larmas beszédét eredetiségnek, mokany tréfait jbiminornak, gorombasagat magyaros
6szinteségnek, hanyivetiségét gavallértemponak detdi.

Szivesen latott vendég vdit- s ezt tudta is j6l - minden leanyos haznal dddgan tirte -
midta kegyesen leereszkedett hozzajuk - Rozgonynans minden ,Unartjat”, a mi irant
pedig a derék asszonysag masokkal szemben szeéidékenynek szokott mutatkozni.

Az ismeretség ugy tortént, hogy azt a birtokot,ihan 6reg Rozgonyi egy par év 6ta bérelt,
tulajdonosa eladodva tette Szeghed Peti hirét esthek s egy napon mint venni szandékozo
hajtatott be a bé&fludvarara.

Rozgonyi Soma, aé éles Uzleti szimatjaval és szemmértékével azomegjsejdité benne a
komoly vewt, s mint olyat, a kiil esetleg a majdan lejarandé bérledingbhs megujitasat
varhatja, a helyzetnek megfdéladlazatos készséggel és fajanak szédildétiessaédiiségével
kalauzolta a gazdasagon vegig.

A ,Szeghe0 urasag” megnézett, meghallgatott, kik&ett aprora mindent. Még azt is, a mi
folott Rozgonyi tapintata; vagyis érdeke olykoraretonak latta volna elsiklani. T6bbszor
hangsulyozta is, hogy bizony ,nem vesz zsakban macskat,” hégigmerni akarja a birtok
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minden ,indebindéjét” széltén-hosszan, és hogy ne is probalja senki fia ,becsapni”’, mert
6 ,nem esett a fejelagyara” - sat. sat...

Erdekbdése azonban egyszerre csak varatlanul, feltildodon megcsappant. A mint az
Uveggel fedett korridor ajtajan betértek a kastglyhz urasdg feje egyre-masra idegesen
forgott az ablakok felé. Soma ur észrevette, s t@vieend foldesura tekintetének iranyat,
az okot nyomban fol is fedezte - &zszépséges Czili lednyaban, a mint az, mezei bétaja
hazatérve, a kerti uton lassan a kastély felé Ejedy

Homlokéra fekete csipke-ketidvetette arnyat, minek egyik sarka rendezett hasggagl
koritette szép nyakat, kerek szirke kdpenykéje kegyarnyat konnyedén félre vetette, kis
svédkeztyls keze a csukott piros érpjefantcsont nyelét szoritotta.

- Nagysagos Szeghe6 urasag, van szerencsém @skeliid lanyomat, a Czilit auffirolni,
mutatta be a ,véletlentl” beléhajadont as - ebben a/életlenségbeiyazan artatlan papaja.

- No, ezt &undus instruktussten ugyse atveszem szivesen, igy a mint vanta,maga nem
banja, Rozgonyi ur - és nyelvével szakért csettentve, olyanforma mozdulatot tett, mintha
egyet csipni akarna a szép elefantcsontszini aremwa az, a nélkil, hogy érintették volna,
biborszint valtva emelkedett fol, a fekete szemedligp bosszus szikrékat szortak.

- Hopp! Tan csak nem apprehendalt meg? Hogy elpiNgm is kell ide a kunpirosito.
Derék! Kedves Rozgonyi papa, hijjon meg ebédre. pMi@gadlnam kiengesztelni ezt a szép
virdgszalat. Czili nagysam, csigavér! Nem vagyok &mrossz ember, a miért nem szedem
kottara a sz6t. Ezutan gyakran taladlkozunk, majdismeerkediink, aztdn meglatja... No, itt a
kezem! Csapjon bele...

Czeczil kiralyrdi mozdulattal tette két finom ujjat a felé nyujtotiskos tenyérbe.

A parlagi gavallér - maga se tudta, hogy esett ragig, - csak akkor vette észre, mikor mar
megtortént, hogy a keztyis kezecskét hirtelen midgf@, a gombok kozt kivillogd patyo-
latra egy hangos, pusztai csdkot czuppantott.

Hat - mar olyan a milyen - de mégis csak kézcsdkhin ez. Szeghvari Szeghet Péter kezet
csokolt a zsidé-béflleanyanak! - de mikor olyan atkozottul szép - Z=eea korszakot alkotd
ténynyel lefegyverezte volna még azt a paranyigeltsadgot is, a mivel Czeczil kilonben
nem a férfinak, hanem apja leén@dldesuranak adézott.

Az a tudatos ratartdssag azonban, mely a megfblelyzetekben rendelkezésére allott, az
ebéd alatt sem enyészett el sdkis hetek mulva is csak igen lassan, apré adagbnkin

Pedig a ,ndbl betyar,” mint Rozgonyiné legszorosabaladi kbrben nevezni szokta, majd-
nem mindennapos lett a laposi pusztan. A joszantfhlé alkudozasdségesen elég Urlgyet
szolgaltatott a gyakori latogatasokra, és alkalisiabhogy a ,Szeghvari urasag” magat kulon-
b6z - szerinte mindig hoditod - sokoldalusagaval megigesse.

XIII.
Mikor végre a birtokvasarlas csakugyan létre jathérd és bérbeadd kozt léwiszony a

gyakori érintkezést még természetesebb szinbewrttén®l; valamint azt is, hogy a csalad
mindent elkdvetett, hogy ,az urasag” hazuknal magagel otthonosabbnak érezze.
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A véletlen ugy akarta, hogy a mérnok és az uj kasoegy jo ideig nem talalkoztak a haznal,
noha latasbol mar régen ismerték egymast. Armik balomas utjan értesult, hogy a birtok -
s azzal természetesen Rozgonyi is - uj urat kapott.

A kis Méricz egy id 6ta nem g§zott ujsagolni ad Armin papajanak:

- A Szeghé urasag itt ebédelt; a Czili mamanak nagy-nagygesakrot kildott; a papanak
megigérte, hogy viraghazat épittet és kertésztis majd benne; nekem sok-sok szalon-
czukrot hozott; puskat is igért, és végre - - Qniiméat kocsikazni vitte...

- A Szeghé urasag volt a kocsis, a Czili mama meg mellette dtané is megfogta a
gyepbt és prébalta hajtani a lovakat. A lovak hamisk&dta Czili mama ki akart bukni, de
nem lehetett, mert az urasag megfogta a deregstri.i

- Ki Uit még a kocsiban? - kérdé komoran Armin.

- A kocsis. Az ott Ult hatul, a hol a mamaék sz&kiidni. A Szegh& urasag mondta, hogy
hozat egy kis kocsit Budape&tra miben csak két ember llhet és ugy tanitja nmagd) a
Czili mamét hajtani.

A leany pedig mindezekkel nem dicsekedett imadlijt.e

Végre a két férfi talalkozott. Mar a bemutatasgnifitdban tisztaban voltak azzal, hogy egy-
mast nem szenvedhetik.

A mérnok a sétabotjat fogta keményen, az urasagaglo korbacs nyelét. Kezik igy el [évén
foglalva, természetes, hogy nem nyujthattak egyatdsA mernok meghajlasaban a régi
Knopfmacher Armin redivivus jelent meg.

J6 darabig kerulgették egymast a szobeszédben, semgmikép se kellessék czimet, vagy
nevet mondani. Aztan, mikor mar tobbé nem volt Kikee®s, Szeghé Peti csak ugy a szaja
végén bocsatotta ki, hoggeé ur.

- A nevem Knopfmacher, killénben mérnok vagyok - déoszarazon Armin.
- Igen, igen, tehéat Kopfwascheur...

A mérnok tarczgjdba nyult és atadta névjegyeét.

Szeghé hanyagul vette at s egy futé tekintetet vetett ra.

- Aha... most majd tudni fogom.

Es a legkdzelebbi megszolitaskéopfkratzerurnak apostrofalta.

A mérnok egy lépést tett feléje.

- Szeghé ur. On talan nem tud olvasni? - kérdé a dushpadtan.

- Czeczil, az urasag a virdghaz helyét 6hajtottghaarozni, menjink hét, - szolt a mama, a
fenyeged vihar kitorését elharitandd, mire Szefheeti tebtol-talpig mérve az ifjut, karjat
Czeczilnek nyujta. Ez egy kértepillantast vetve imaddjara, elfogadta a nyujtattls ebre
ment Szeghtvel, ott hagyva Armint a faképnél - azaz Rozgonyinével.

- Kérem, mérnok ur, kimélje hazunknal a féldesu€atl férjem sorsat s igy az egész csaladét
tartja kezében. Ha a bérlet lejar és neki nem iletsznem ujitja meg, és ki lesziink dobva a
vilagba. Kissé kilénés modoru, de ha banni tudrel&igen j6 ember. A ki hazamat tiszteli,
azzal bizonyitja, hogyt is tiszteletben tartja.

Azzal feleletet sem varva, utana sietett a leariyana
Armin pedig ott maradt, reszketve és vérig haragjkat tehetetlen dithében.
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XIV.

- Mit akar itt ez alordar? - hangzott a Szegh&kérdése, mikor a doktorné utolédieet.
- Oh,6 mamachevalier-servenja, - mondja Czeczil zavarodottan mosolyogva.
- Mi a csodaja?

- De Czeczil... no nézze kérem, ez a kis gonosznoggy viccet farag a tulajdon maméajara! A
mérnok ur a kis fiamnak... vagyis a csaladnakovalz 6 nalunk olyan... hogy is mondjam
csak?...

- Olyan hazi zsidoféle, no. J6I mondom, Czilikehdile

- Igen, igen, hahaha, hihihi... - hangzott egyszarleany és a mama ajkarél s azzal
igyekeztek a szot kellemesebb targyra vezetni.Dgasag nem tagitott.

- Mondjdk meg neki, ha még egyszer megprébaljayh8geghé& urat” olvasni tanitsa, a
»Szeghé ur’ majd a képire olvassa a - zsidé miatyankot.

Armin pedig ezalatt az iréasztalhoz Ul és Czeceiléldobozabol egy papirt kivonva,
izgatottan ir:

.Czeczilem! Nem fogok tovabb varni. Nem birok - nekarok! Eddig is gyavasag volt.
Holnap eljovok és megkérem siiibl kezéet. Vagy megtagadjak, vagy nem, - a Gerg
désnek igy, vagy ugy vége szakad. - Armin.”

- Mbricz fiam, ezt a levelet add at a kis mamanakjonda, mikdzben lezarta. - En most
megyek. Szervusz. Ugyes légy.

- P4, kis papam! Hat nem kdszén a mamaéknak? Ugwga most nagyon haragszik? Eljon
holnap? En is haragszom arra a csuf vastagra. ilibdiaczkot ad a fejemre, mikor a kis
mamaval akarok menni, ha a kertben sétalnak. Nefogadom el a lovacskat, a mit igért, a
czukkerlit is visszaadnam neki, de - megettem mirfdjezé be blinbandéan.

Ki mondta ennek a fiucskanak, hogy ez a két féyfilgli egymast? Senki. A mit latott, azt
nem értette, és dsztone mégis kiérezte abbdl aatig€sodalatos néha a gyermekek meg-
figyeld, kdvetkeztet képessége.

XV.

Czeczil ké§ este, faradtan vonult szobajaba. Faradtan, debald Diadalmas mosolygassal
vetette magat a kandallosdl allé alacsony zsé6llyébe s fejét kezére hajtzansit a lobogo
langba mélyesztette.

Az urasag kocsija csak most gordilt ki az udvarbddg hallatszott a kutydk csaholasa, a
mint azt rendes szokasuk szerint a kis hidig etléké Szegh& Peti a pusztan toltdtte az
egész estét. Vacsora alatt - mint mindig - ma i$ aidalanal Glt, s a maga maodja szerint -
igen hatarozott, félreérthetetlen méd - udvarolti:ne

Kenyérgolyokkal dobalta; poharaba toltott; tanyegicsente, aztan a magaét adta helyette;
székét oly kozel tolta, hogy konyokeik minduntaklmntkeztek - majd oda tartotta sajat
poharat Czeczil ajkdhoz s a hol az megérintettgamnmft ivott6 is beble lassan, kéjesen
szircsolgetve.
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Mindezt egyenkint mar nem dsizor vitte véghez a nemes ur. Czeczilnek elégsaér v
alkalma, ha nem is ilyen surl egymasutanban, det amdig atszenvedni ezt a hoditasi
repertoiret. Hanem az, a mit ez est folyaman egybeszédkdzben - mintegy véletlendl -
szdjan kiszalasztott, az egészen uj volt, olyasljabitd, hogy Czeczil mamoros Iéiiet

Epp arrol beszélt az urasagnak, hogy a gazdasésgt @ volna az udvartol eleven gyepiivel
elvalasztani s a kastélyodt levo tért pazsittal bevonva, diszbokor gruppokkal ékesi

- Minden meglesz, szépség! Minden, ugy a hogy nmidganja, majd mikor maga fog itt
parancsolni..

Es6 megdobbenve, de kisleg nyugodtan raszégezte nagy Késdemeit:
- Mikor lesz az? - kérdé artatlan mosolygassal.
- Az is csak magatdl fligg.

Czeczil alig hitt fulének. Ismét kérdezni akartghicérti ezt? de a hang elfult torkdban, file
zugni, halantéka liktetni kezdett&biborpiros arczczal, lesutott szemekkel Ult édgladdtt.

Es Szeghe Peti lathatoan gyonyorkodott szavai hatasabampkostnal is merészebb lett; az
asztalteriv védelme alatt folkereste a lany kezét s vasmarkabajd hogy szét nem rop-
pantotta - Czeczil pedig mosolyogva, szisszenddihéirte - talan viszonozta is a szoritast,
csak akkor huzodott egy kissé odabb, mikor finoiipden keresztiil nagyon is kdzel érezte
az urasagi bagaria otromba talpat.

Most pedig itt Ul a tizvilagnél, egyedul, almadozva

Képzeletében latja magat, a mint a kastély ragytginein, diszes vendégsereg kozott,
suhog6 uszalylyal végig-végig haladl,- 6 Szegvari SzeghiePéterné a derzsii és laposi
pusztak urfje!...

De hat lehetséges-e ez?! Hisz még alomnak is kajosz
Pedig az az ember ugy mondta, ugy értette - holphetne azt maskép érteni:
»Majd mikor maga fog itt parancsolni.«

...Es végre is miért ne parancsolhatna? - fiiztelmdaNem elég szép, nem elég mivelt, nem
eléggé nagyurias talan? Oh nagyon is -@gsnemberhez! s itt dnkéntelenil 6sszeradzkodott,
mint a kit undor fog el.

...Mit szélnak majd a biiszke gentry-kisasszonydk nhost az utczan fejbicczentve fogadjak
koszontését, mikor majd it aRéth Czilj a megvetett, de szépségeért irigyelt zsidoledsw |
az ur$!? Hogy fogjdk majd keresni baratsagat s milyenykélgnil adja vissza nekik a
kolcsont kamatostul...

...Es az a héztartas... egész kis udvara lesz; koasis, szakacs, hazvessi felett rendel-
kezik majd; hajat komorna fogja este lebontani iésskini, vallfuzjét is az nyitja fel... nem
mint most,6 maga, mikor végre az agyonsarkalt fantaziatél@igywe, raszanta magat, hogy
nyugodni tér.

Almodozéasat tovabb fiizve, gépszeriien etk kezd. A szétkapcsolt derék nyilasan egy
levélke hull a sényegre. Czeczil folveszi. Armin levele volt, miskicscse titkon csusztatott
a kezébe, 6 olvasatlanul keblébe rejtve, egészen el is fdtejte

Nem el$ ily médon hozzajutott levélkéje volt ez az ifjunale azt hiszem, hogy valamennyi
kozott egy sem okozott ilyen csodalatos hatastaegginyoriséges Eva leanyara.
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Kezében tartotta és nézte, kedvetlenll nézte exg,id nélkul, hogy mint régen, mohon fol-
szakitotta é€s olvasta volna. Hisz ugy is tudja,vam benne - fejezé ki egy kdnnyed ajk-
pittyesztés: langold, szenvedélyes, enyelipphdkas, gyongéd, szerelemittas szavak, igéretek,
konyorgések, tirelmetlenség, zugoldédas, megnyugsakétségbeesés, - mint a tobbiben.
Lehet, hogy mindez ma egy kis szemrehanyassaiebékenységgel fliiszerezve. - -

Perczre maga &t latta Armin szép, szellemes arczét, langolé sigrelegans sugar terme-
tét, aztdn azt masikat a ki mindennek ép az ellenkige és - mélyen felsdhajtott:

Miért is nem lehetizt emennel helyébe tenni! de hat - nem birhat az ember mindemit
Ohajt, és - okos lednynak csak annyit szabad dhagtanennyit birhat.

Foltépte a boritékot és meghdkkent, a level ro\géséatva.
Mikor aztan tartalmat atfutotta, a meghokkeriéshlosagos megdobbenés lett.

Csak ez hianyzott... csak ez kellenestneki! Hogy megkérje kezét az a boldogtalan. Anyja,
a kinek legtavolabbi sejtelme sincs a viszonyukmggankivil lenne haragjaban. Milyen

faggat6zéas, védekezés, mennyi szemrehanyas, maggtag, széval belathatatlan komplika-
czi6 kovetkeznék eldth

...Es most... épemost...
...Nem, ez lehetetlen! Ennek nem szabad megtdorténni

Izgatottan kezdett fol- s alajarni szobajaban. Ofykneg-megallott, homlokat dérzsélgetve.
Aztan egyszerre mosolyogni kezdett, és ¢eisét befejezve, nyugodtan szallt &gyaba.

Terve kész volt. Hazudni fog.

Holnap azt mondja Arminnak, hogyma este beszélt az anyjaval ég az hallani semlg&ar
hazassagrol s igy beleegyezésére ne is szamitsaindladdig, mig Arminnevét, hitétmeg
nem valtoztatja.

-Ezt pedig6 nem fogja megtenni”; - tevé hozz4 diadalmasan.

XVI.

Nem is kell tulsdgosan belemélyedni a macskak biajdba: a mindennapi élet tapasztalata
ratanit arra az élettani igazsagra, hogy egy tidglmacska sportszenvedélyét csupan csak az
eleven, flrge, ravaszkodo egér izgatja és takjtle.

Mig a megkaparitott aldozat nagyokat szokik, futnenekilni, refizni igyekszik, a hivatasat
jol felfogott macska csupa elaszticzitas, csup&kanysag, kellem, csupa tiz és leleményes-
ség.

A mint azonban az egérke kezdi megadni magat saksddradtan, pihegve meg-megtl egy
helyen s csak ritka fkbzonkint, akkor is csak a macskatalpak gydngédcatisgra ad némi
életjelt, az adaz sportszenvedély megcsappan, kilelfbrdulva a régil, uj targyban ujabb
ingert keres.

Nos hat a mi szép cziczank megtalalta azt a maglkosamezei egerében és vadaszott is raja
minden erejébl. Hisz az a masik - a szubtilis, finom hazi egérlez ott fekldt régoéta labai-
nél, telles megadassal: mit kezdj@ostazzal, mikor elejéll fogva tartaléknak széanta - be-
kovetkezhet egérszik esztefildre? Hogy lehetne most komoly czélja vele? Hiszrairiden
j6zan-eszi ember tudja, mi a killonbség a mezeilgiprtr kinek tarhazaban garmadaval all az
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étel, meg atemplom egerekdzt, a kinek szegénysedmsidoktol fogva kdzszajon forog.
Pecsenyének bizony vékonyka falat az utébbi, det @zélszerl lesz szemmel tartani arra a
nem remélt esetre, ha amasik- a mezei - valami médon mégis ki talalna siklani.

Czeczil bélcsen tudta, hogy ha azt a boldogtalamh sikeril megakadalyozni, hogy kezét
megkérje, az elutasitd valasz utan - a mi pedigedbthato, - annak a haztdl ki kell maradnia
és akkor - vége a tartaléknak! s azzal a kettefist ke\6 titkos szerelmi intriganak, annak az
édes, kellemesen izgato fuszernek, a mit egyszgiziele, olyan nehéz nélkildézni, s a mi
nélkil az élet, legaldbb egy darabig, izetlennékaraak tetszenék, minden mas iranyban
folytatott, ha mindjart sikeres - egerészet dackara

Mert ilyen volt ez a lany. Nem jobb és nem is ragdgz mint a mitvé egy Ures szivd,
nagyralatd anya és az annak szamitd eszével magsatt@bnormis korilmények nevelték.

XVII.

Komor 6szi délutan volt, mikor Czeczil a kis Moriczczalkzkéd fogva a Tisza felé vette utjat,
hogy - mint egy iéd 6ta annyiszor tette - a parthoz kik6tott tutajmakly nyaron a furéhaz
bejaratdul szolgél - a fiatal mérnok kocsijat agzdguton minél messzikidmegpillanthassa.
Ma azonban nem az a pér sebten valtott szerelmesngteg kézszoritds reménye vezette, ma
esze, lgyessége, ravaszsaga fognak kezet egyntampak kényes, bonyolult helyzet szalai
valahogy és pedig szakadas nélkul legombolyithkgienek.

A faradt novemberi nap mar nyugvéra készilt, a il¢élkogy sugara reggel 6ta csak egy
perczre is attdért volna a siri, szennyesszirkébalkolaton, mely lomhan tertlt szét az
égbolt unalmas végtelenjén.

A lany izgatottan haladt a kopar szant6féldeken &érgult avarral szegett, szélesre taposott
gyaloguton, mely a Tiszahoz - a pusztai lakdk rensgétahelyéhez - vezetett, kis 6cscse
szapora csevegésére rovid, egytagu feleleteket aaéha még olyat sem. Utjdban sehol
semmi, a min szeme - béar pillanatra - kedvtelve pitemnhetett volna. Ember, &llat koran
fedél ala vonul ilyenkor... a puszta mélységes drcsak egy-egy varju panaszos karogasa
s két tavol eétanya komondoranak hosszan nyuijtott, kitarté édéese zavarta meg.

Még alig mult négy 6ra. A mérnok 6tig nem hagyhatiea hivatalt, s akkor egy fél 6éréba
telik, mig a pusztara kiér. Czeczil tehat koran ita le$be, de mindegy! varni fog; otthon
mar nem volt maradasa. A félelem, hogy héatha élrtalkésni, Uzte, sarkallta.

A Moricz gyerek el nem maradt volnéle egy vilagért, ha megsejdité, hogy Armin papbeeli
kell menni. De5 sem hagyta volna otthorgkiép most nem. Titoktartasardl meg volig§d-

ve, mint a magaérol, hisz mindkettejik s azonfakilArmin papa érdeke kivanta. Az okos és
forrén ragaszkodd gyermek dsztonszeriien atértetteee maga sem tudta, miért, Czeczil a
gyermek jelenlétéld vigasztalast, ét meritett e szomoru, sivar maganyossagban.

Mar j6 ideje mult, hogy a part hosszéat gyors tenapoala s fel méregették,okibzonkint a
tutajra lépve, hogy arrél az orszagutra minél mebse lathassanak. A nyirkos fold parazata
emelkedni, majd lassan terjedni kezdetibbla messzi partok lombtalan flizrekettyéit, majd a
vizet is bevonva surl fatyolaval.

A megaradt Tisza agyagszini hulldmai kavarogvangea hompoélyogtek el mellettiik. A
varjak ellltek; - majd a kutyak is elhallgattakyyomasztd csénd egyedili zenéje immar csak
a rohanod habok rythmikus csobbanésa, a mint a titgpgerendaihoz &dtlve megtornek.
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A kdd ijeszten terjed. Tavolbol még olykor fol-folcsillan eggrworos lang reszkétfénye,
mit valami c§szkunyho arva lakdja, vagy elkésett vandor élesatagjdnak, vigasztald tarsul
- majd azt is elnyeli a telhetetlen szirke homélgly egyeduli ur akar lenni a tgjon. - -

Czeczil ismételve orajara néz. Ot 6ra elmult, ni@jchat is. Nem hogy kocsit, de még az or-
szagutat sem lehet kivenni tobbé. Surt, vak hofé@ymindent mar tiz Iépésnyire korultik.

A gyermek - bér titkolja, vaczog a nyirkos hidélgtimaga Czeczil is végig-végig borzong
olykor - tdn az izgatottsagtdl is - és még mindéy, wvemél, marad és biztatja magat, hogy
nem hiaba.

Végre hatot Ut a kastély tornyocskajaban az éra.

Valaminek torténni kellett. Armin nem jott ki, aringizonyos. Ha a kdd miatt esetleg nem
lathattak is meg kocsijat, de zérgéset okvetetlelfahiok kellett volna - az ut erre vezet a
kastély fele.

- Menjunk Mdriczkam, sz6l a leany fazés didérdgangon - de ugyanazon perczben léptek
neszét hallja a part fdlkdzeledni.

XVIII.

- Czeczil... Czeczil'! Hol vannak? Merre vannak?ialtkegy rekedtes hang, oly tompéan,
mintha a fold alél jobnne.

- Istenem, ez Armin! Es a kastélydejon... s mint a villam czikkézott at agyan a golad:
késs minden! megéizott...

- Itt, itt Armin papa! A tutajon. Varjuk - magat jak, oh mar olyan régétal

Csakugyarb jott, Armin. Kédben imbolygd alakjanak csak koredait vehették még ki, a
részletek teljesen elmosédtak. Jarasa azonban nemiamert ruganyos mozgas. Roskadozé
vanszorgas az inkabb, mintha nehéz teher sulydnéraevallan.

Azt emelte... nem vallain - keblében; szétdult neyeének roncsét...

Percz mulva mellettik allt a gerenddkon. Megragadiiny felé nyujtott jobbjat és hosszan
megcsokolta.

- Czeczil, én szerelmem... vége, mindennek!
- Mi tortént? Honnan jon erre? beszéljen hat anisevére...

Es Armin gyorsan, szakadozva, el-elfulva beszéinoBdta, hogy égve a tiirelmetlensgéigt
hogy sorsat miébb ismerje, nem hajtatott erre korul a rendes ubamem a keresztnél be-
kanyarodo révidebb, bar jaratlan diitat valasztotta. Igy tortént, hogy Czeczil és éesét itt
hidba vartak.

A kastélyba érve, egy cseléd megmondta, hogy Czeezkis fiu sétalni mentek a gyaloguton
a Tiszahoz, az ur pedig ép a dohdnypajtak felélintlyy 6 mindjart az anyéat kereste fol és
négyszemkozt vald kihallgatast kérvéjaglta jovetele czéljat.

Meglepetés nélkil, fagyosan hallgatta az asszorikoMégig elmondta, a miért jott, rovi-
den, séfin nevetett fol, aztan fejét mélyen meghajtotta étsmh gunynyal készénte meg ,ezt

a nem remélt megtiszteltetést” - de mint mondacsaad diszét, reménységét nem ugy €s
nem arra nevelték annyi gonddal, hogy ,kilenczszaafos kezd-hivatalnokténsasszonya
legyen -torvényes maitressainéségben.”
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- Ettsl megkimélhette volna magéat, Armin - mondja Czeazihden felhaborodas nélkiil - ha
tovabb is sz6t fogadva, kéveti megallapodasunkataésnég egy ideig. Hisz megmondtam
régen, hogy gondolkozik anyam @rraz Ugy6l. Sokszor nyilatkozott éttem altalanos-
sagban, hogy alkalom adtan konkrét esetben is ssdha mihez tartsam magamat. Ugyan
mondja meg, mi buzditotta ilyen gyors, elhamarkbtégésre? Miért nem beszéltéleh meg
velem?

- Erre egyetlen szoval sem felelek. Ha szimetudatameg nem sugja okaimat, ugy hiaba
beszélnék, nem értené meg soha!

- Es mi volt a végsz6 - kérdé Czeczil, Armin szaakli kitérve - mivel valtak el?

- Mivel? - ismétlé keseriien az ifju - anyja kerekeegmondta, hogy barmennyire nehéz lesz
engem, hasznos baratsdgomat nélkuloéznie, mégie-bépatsag nevében, arra kér, hogy egy
idére maradjak ki hazatél, mert jelenleg igen szép,fényes kilatasa nyilt, hogy leanyéat
reményen felll jol elhelyezhesse - ilets pedig mar is rossz szemmel nézi jelenlétemet a
h&znal, ne rontsam tehat egy szegény learjgt\vszerencséjét. - -

- Lassa... ezt nyerte dnfejuségével. Most mar rdkdesziink?
- Erre is szivéil varom a valaszt.

- Nem értem. -

- Ez is valasz. Es én tudomasul veszem.

- Armin, ne adjunk fol rébuszokat egymasnak; goodgplsem az il sem a hely nem arra
val6. Maga belebonyolitott a bajba mindkettet, makacsul, szikség nélkil s most ugy
latszik, tlem véarja a megoldast. Mondja el hat nyiltan, noihdol, mit kellene tennem?

- Akarja tudni? égdlem? Hat megmondom. De mi¢t megmondanam, én kérdezek, én
akarok tudni valamit. Feleljen, Czeczil: Szeret?

- Azt ugy is tudja.
- lgen, vagy nem?
- lgen...

- Elég... A kocsim itt var az ut kanyarulatanal,njiek oda, Gljon fol velem. Fél 6ra mulva a

palyahadzban vagyunk, épen joékor, hogy a gyorsvanatyyet valtva, Bécsbe indulhassunk.
Mindketten nagykoruak vagyunk. Az én irataim egyhnak, magammal hoztam; a magaét
par nap alatt beszerezhetem; van emberem rea. &gmiiva visszaindulhatunk, vagy ha

jobban tetszik, ott is maradhatunk - mint férj ée$ég.

- Szép, mind szép, édes Armin, - mondja a learkesaldés nélkiil. - Es ez a gyermek? Itt
hagyjuk a parton, vagyt is magunkkal viszszuk?

A novekw homaly daczara Armin latta az iréniat, mely arcefiimlott, mig ezt mondta, de
ha nem latta volna is, hangjabol kiérezte. Nemtak@szrevenni.

- Beviszsziik nagynénjéhez a varosba, az holnap kitegdza szidlihez.
- Es - és mibl fogunk megélni? - folytatja a lany konyorteleniil.
- Dolgozni fogok mindketinkért... éjjel-nappal, ha kell.

- Nos - elég a tréfabdl, Armin! Mert nem hiszemgh@gy perczre is komolyan vette volna
ezt azorllt ajanlatot, a mit tett.
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- Ez tehdbriltség, a melyre a maga j6zan feje ra nem allhat?

- Soha, soha!

- Isten vellink hét... 6rokre.

A lany kinyujtja kezét, hogy még egy pillanatrasziatartsa. Nerezt nemigy akartag...
De Armin gyors szokéssel mér a partot érte.

- Armin papa, ne hagyjon itt, vigyen el... vigydhien megyek magaval akarhova, hallja?... -
sikongott a gyermek kétségbeesetten s egy hirtaezdulattal kiszakitva kezét nénje kezé-
bél, Armin utén veti magat.

Laba megcsuszamlik...
Egy hangos csobbanas, utana egy szivsiioly razkodtatja meg a levén..

Armin visszapillant, Czeczilt latja kinyujtott katkal, egyediil - a testté valt kétségbeesés
megkovilt képe gyanant.

A masik pillanatban még egy csobbanas - Armin figjétt csapnak 6ssze a hullamok... aztan
mélységes, halalos csend...

XIX.
Kis vartatva néhany lépésnyire két fej libegirvonala latszik a rohand habok felett - - vagy
tan csak kaprazat... képzelet?... Percz mulvaiklamis, elnyeli a kéd, a thvolsag homalya...

Czeczil dermedten all; két kezével hajaba mélyélkkiet nélkil, merev szemekkel néz az
eltint fejek irAnyaban - mennyi ideig? ki tudnd megdani, neki egy orokkévalésagnak
tetszik...

- Hamar, Czeczil ide, erre... erre! - hangzik végtévolbol.

A leanyérlt sebességgel rohan a parton vegig a hang indigtvégre a foldon egy fekete
mozgo tdmeg tunik szemébe. Kdzelebb 1ép, Arminkatérdelve hajlik a kis Moricz hosz-
szan elnyult, élettelen testére.

Czeczil néman roskad mellé a foldre.
- Meghalt? - susogja alig hallhatdlag.

- Még nem. A szive dobog még. De vigylk gyorsaremroly gyorsan, a mint csak birjuk,
haza, agyba. En viszem. Utk6zben dorzsolgesseratsft, a kezet, a labakat, hogy a meleg
végs$ szikraja ki ne aludjék.

Talpra eblkdodott. Minden izében reszketve s a fizikabfeszitéstl magat is alig vonszolva,
Olébe vette a nagy, nehéz gyermektestet és elaidalkastély felé.

Milyen volt ez a kinok utja? Leirhatatlan!... Miraegérkeztek, Armin teste parolgott a vizes
ruhan keresztil, melle zihalt, halantékardél a e&rppatakban omilott.
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XX.

A doktorné sikoltozott, eszét veszté, tordelte kek@ott-futott, széval: nem tett semmit.

Czeczil néman, szoborra dermedt arczczal, de \jlrsan agyat bontott, mig Armin a
vizes, tapado ruhat fejtette le a gyermek téstéztan az agyba fektették, s mig a csalad-
tagok, a cselédség, valahany, annyifelé nyargally taz apat - kire mint orvosra most éget
szukség volt - valahonnanékeritsék, 6k ketten minden erejukih hozzalattak az élesztge-
téshez.

...Lezart pillakkal, nyitott szederjes ajkkal, mexa fekszik a gyermek. Sapadt, megnyult
arczan az életnek egyetlen szikraja sem dereng at.

Czeczil cognacot hoz; Armin végig-végig dorzsolieve testet, kdzben néhany cséppet 6nt a
féelig nyilt ajkak k6zé; olykor a sziv verését kéilenajd arczat tartja kbzel a szajhoz: érez-e
lehelletet? aztan kétségbeesett pillantast vataynyal és tovabb folytatja a dorzsoélést, mig
amaz a labakat melengeti a lehelletével.

Gyotrelmes félora telt el igy. Reményuk lankadatbuzgalmuk fokozédik...

Az anya, az csak sirankozik korulottik ezer valtbaa: ,Vége az én szép fiamnak; oda van a
legdragabb kincsem, a legkedvesebb gyermekem” t. (aza kit eddig meg sem tirt, maga
mellett.)

- Czeczil, oda nézzen!... - kialtja kitborommel Armin.

Czeczil néz és latja, hogy a csukott pillak gyongéegremegnek - talan csak kaprazat?...
Nem, ismét... és harmadszor, negyedszer is, migldrir folpattannak s a gyermek bagyadt
tekintete talalkozik az dvével.

Egy vebtrazo sikoltasEll - és Czeczil zokogva omlik Armin kebelére, majitcpds nevetés-
be tor, megragadja az ifju kezétaalt hévvel csékolja.

Az apa belép és elalmélkodva nézi a tableaut.
- Kis papa, - susogja a gyermek, kezét az ifju fgidjtva - itt vagy?

- Oh, draga kis fiam! - felel Armin raborulva, stkénycsepp hull szeméba gyermek
arczara.

- Itt rAhm mar nincs is szikség, - mondja a boldga a kis fiu Uterét megtapintva, és sarkon
fordulva, indulni akar, - talan hogy a félbenmargsitheftutan lasson.

Czeczil folegyenesedik. Keblében az a rendszerelzsibbasztott, hypnotizalt sziv pillanatra
folérez dermes#talmabol - és abban a futd pillanatban ugy éraiyhmeg tudna halni szerel-
meért...

- Maradj, apam. Mondani akarok valamit. En Armiégdta szeretem. Kérlek, adj hozza fele-
ségdil...

A doktorné magankivil ugrik fel, kezét férje szajdapasztja, hogy egy esetleg elhamarko-
dott felelet utjat betémje.

- Kérlek, papa, gondold meg, niietl valaszolsz! Ez a leany most nincs beszamithéapat-
ban. Fontold meg jol, mit felelsz. - -

- Mit fontoljak meg? - sz6lt a hirtelen kedélyessdt papa a szdjkosarat lerazva - kész a
felelet:fort mit Schaden!
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- De Soma... kérlek, ez nem tréfa; tudod te, migzbisz? En nem egyezem bele! Ez nem
parthie. Ami leAnyunk még nagy szerencsét csinélhat. Iste@eetzil, szedd dssze magad, a
szemed milyen voros... nem fogsz finoman kinézadligp.. tudod, még ma vendégunk johet...

- Hova kell ennél jobb parthie? llyen derék, beesid ember hozomanyt se kér.Mein
lieber Schwiegersohn, a leany a magaé. Punktumis8hd drauf.

Armin ott &ll csuronviz ruhaban, fogai halkan ¢sszédnek. Czeczil kézen fogja és ott,
szubi, testvérei szemelattara - megcsoékolja.

Rozgonyiné még szolni, tiltakozni akar, de hirtedenérara pillant, lathatélag meghokken ées
idegesen fut Arminhoz.

- J6l van, jol, kedves mérnok ur, majd beszéllinky ] maskor. Megegyezink valahogy;
tudja, hogy én mindig jéakardja voltam - leszekAizért mondom most is, hogy csak siessen
haza, fekidjék le azonnal; maga is raszolgalt aalumra. A kocsija mar itt all, hallottam,
mikor visszajott. Hat csak gyorsan... gyorsan's.- & mi tortént, koztiink maradjon... érti?

Armin haboz. Egy bedshang sugja, készteti, hogy beszéljen. Erzi, holgygt tulmagasztalt
allapotban tett igéretével szavan fogni annyi, migszaélni a helyzettel, melyetdies, 6n-
felaldozo életmentésével megteremtett; hogy nerbaskazt a felajanlott szerelmet - mint
bért- elfogadnia...

De annyi ellentétes, egymast rohamosan kbvesti-lelki rdzkodtatas megtorte energiajat;
sem az 6rém, sem a tiltakozas kifejezése nem hirtéitni maganak a haldlosan faradt, el-
ernyedt vonasokon. Csupan csak egy érzés az, adinélggosan szamot tud adni maganak:
a fizikai rosszullét, a pihenés vagyanak érzete.

F4jo, zsibbadozd tagokkal, tamolyogva indul. Sedmébgy kdpenyt s egy kalapot dobnak a
kocsiba utana. S azzal - ugy a mint volt - csoatga-fazva utnak eresztik...

A faiskolat megkertlve, kocsija a kapu felé kanyhikoUgyanakkor egy uri fogat gordul be
azon és ter el a faiskola masik oldalan a kastdly  egy jol bebundazott bastyaszerl alak
meredez a kocsiban; arcza a sététben nem&&hetArmin mégis megismeri:

Szeghé Peti az... vacsorara jott - a mint igérte.

Meleg szoba, teritett asztal, nydjas arczok vaf@gadjak - mig av dlegény” [aztél diderd
testtel, végsékig gyotort lélekkel, fogcsikorgatva folytatja uti hideg, kodoészi éjszakaba. - -

Haza érve, 4gyaba roskadt és ott maradt masnampatiaap is és azutan még valami nyolcz
vagy tiz hétig egyfolytaban. Két betegség - a méldygy is elég, hogy végzetessé valjék -
tidogyulladas és tifusz tAmadta és renditette alapjaimma fiatal, életés szervezetet.

XXI.

Csak harmadnapra tudtuk meg, hogy beteg, mikoramdyira volt, hogy az orvos nem vallalt
felelésséget életéért és hozzank jott, félkérni, hoggsiitiik a szidket. Anyam - a konyo-
rilet maga - azonnal hozzasietéltnem kérdezte, eszébe sem jutott: illik? nem illik?

Ott fekudt a boldogtalan ember elhagyottan, ontudkil, a legmagasabb foku lazban és
félrebeszélt. A szolga, a ki mindjart @lsap doktort vitt hozza, lelkiismeretesen kovette
annak rendeleteit; a gyogyszert pontosan beadtakés a jeges borogatast a fejre, mellre. De
persze az mégis csak amolyan siralmasan gyarl@spolt, a milyet egy ilyesmiben teljesen

jaratlan férfi nyujthat egy eszméletlenil fékwehéz betegnek.
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Nekem el§ dolgom volt Armin anyjat és aztan Czeczilt ér@sit A lany monogrammos,
illatos, igen elegans és igen rovid levélkében tiadeelem végtelen sajnalkozasatééginte
részvétét kedves ,kdzos baratunk” betegsége fagtreményét fejezte ki, hogy a baj bizo-
nyara nem lesz valami komoly természetu.

A levél konvenczionalis banalitasa follazitott valrha egy becsusztatott kis papirszelet meg
nem gyz, hogy az hivatalos valasz, melynek hangjat smigaemek ellefrizték.

A papirszeletkén ez Allt: ,Latni akarom és latnifagom, mihelyt szabadulhatok - mikor?
most még nem tudom. Mondja meg ezt neki, kérem.”

Meg vagyok ggzédve, hogy mikor ezt irtaj maga is hitte, hogy eljon - de hat - istenem! a
folyton alakulé viszonyok, varatlan kdrilmények,yeggletlen sziilte hangulat, végil az a
mindnyajunkban lappangd, 6nmagunkkal 6rokés meghas@ bujtd ismeretlen hatalom -
mindezeknek titkos 6sszejatszasa nem elégségesye ehy-két nap,& egyetlen éra multan
magunk folott eladlmélkodjunk, hogy némely elhirtéddedett, képtelen igéretet egy perczig is
teljesithebnek tartottunk...

lgaz, hogyé mér egyszer tett egy ilyairllt lépést, koczkaztatva j0 hirnevét, hanyatthdmlo
vaktaban rohanva, - latszélag 6nként - igazabaig@edziv, a vér, az idegek, vagy tan csak a
hiusag - lehet, hogy mind a négy szOvetkezett ragybm ellendlihatatlanul kényszérit
akaratanak befolyasa alatt... de hat - akkor méxg lééezett -Szeghé Peti... legaldbbé rea
nézve nem.

Harmadnapra jott valasz az anyatol. A szegény assgony kétségbeesése meghatd egy-
szerUséggel nyilvanult a levélben. Konyorogve érgdmat az egy isten nevére, legyerd az
egyetlen fianak anyjaé helyette. Merts nem johet. Az 6reg rabbi régi szembajat, melynek
elfajulasa vaksaggal fenyegette - tegnap operadtditigi allapotabol kdvetkeztetve, szeren-
csésen ugyan, de ha az apolasban legcsekélyeblsztagladrténnék, a betegnek nemcsak
latasa - deglete forog veszedelemben. Férjét hogyan aldozza fortadNeki egyforman
drdga mind a keit Kéri azanyat konyoruljon az anya kinszenvedésén.

Mi volt a valasz erre a szivfacsaro levélre, - kginelképzelni.

XXII.

Hosszu sora kovetkezett aztan a komor, reményteeoknak, melyeknek torténeibrsak
zavarosan tudok szamot adni. Rég volt - de haf# iglt.

Naponkint elmentiink a beteghez - mind a ketten.aémy maga is tédott, mert éreg volt -
nem birta volna egyedil az apolast segédkezésdqilnél

Es hallottam sok-sok napon &t a lazbeteg fantazrigigoA szaggatott, osszefiiggés nélkil
tagolt szavak kaoszabdl napok multdn egy mozaikisképet allithattam 6ssze, mely a mar
ismert részletekkel kiegészitve, szive regényénelgleineds hi képét tarta elémbe. Meg-

tudtuk igy a pusztan toltétt utolsé délutan kataxajat s ezzel a betegség keletkezésének
okat is.

A Rozgonyiék postara jar6 embere egy ideig napanb@tért hozzank, a beteg detuda-
kozddni. Olykor egy kis levélkét hozott, nekem ceive. Tartalma mindig rovid és csaknem

ugyanegy volt: ,Még nem lehet.” ,A napokban.” ,Tlgen, még par nap.” ,Talan holnap.”
stb.
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Kétszer vagy haromszor az 6reg Rozgonyi is benézbdteghez, hogy - mint orvos - szak-
értoleg fejet csdvalgasson felette. Egy izben a kis ib&4dt is magaval hozta, ki par napi

fekvéssel teljesen kiheverte a hideg fiirdle a beteg lattara, a & meg sem ismerte, olyan

kétségbeesés vetitea gyermeken, hogy alig lehetett elég gyorsarvelitani.

A csaladtagok kézil mas nem mutatkozott; senkkisen

Harom hét, vagy tan tobb is eltelt, mig a betegp@itdban némi csekély javulas kezdett
mutatkozni. A laz, noha a szokott 6raban megj@mmmwolt mar magas foku és lassanként az
Ontudat is visszahdditotta elvesztett uralmat. Bgynentes, nyugodt pillanatot félhasznaltam
s megmutattam a szegény fiunak Czeczil par sordlyb®n latogatasat igéri, aztan a tobbi
levélkét is sorrendben.

Latni kellett azt az Udvozilést, mely azokon azakbzott, beesett szemeken egyszerre
folragyogott.

Ezek az apr6 papirrongyok csodat miveltek s tameblhasznaltak, mint az dsszes orvos-
szerek egyuttvéve. Aznap mar joizlien szlrcsoltesiély mire eddig csak undorral nézett;
masnap mar egy csibeszarnyat is elfogyasztotkésdett toédni kiilsejével.

Meghato volt latni azt az aprolékossagig thgondossagot, melylyel - noha kezét is alig birta
emelni - megritkult hajat, szakallat rendezgetiakasanak régi, kokett elegancziajat a szolga-
val fontartatni térekedett. Vittem neki egy cserépedat és egy nyild rézsaszinl hyacinthot.
lgazan gyermekes 6rommel kdszénte, és sugva hozzditegy fog ez Czeczilnek tetszenil...

Az életkedv meghozta az étvagyat s ez - noha lasségis csak gyarapitotta addket. De a
mint a kozvetetlenil fenyedetveszély odabb-odabb vonult, ugy apadt a pusziid&ks-
dése a beteg irant. A kérdskddés egyre ritkabb lett, a kis levélkék teljeksimaradtak.

Czeczil pedig csak nem mutatkozott.

A helyett hallottuk, hogy majd egyik, majd masikldsn tanczolt, ragyogott, hdditott. -
Szeghé Peti, kinek hédolata méar kdzszéjon forgott - sehasianyzott oldala mell.

A szegény betegnek mindéfrsejtelme sem voltO csak vart, bizott, reménykedett naprol
napra, rendtletlen hittel.

XXIII.

Egyszer aztan - hogy, hogy nem - kezébe jutottly Fepnak egy szadma, mel§ybén mér
fololvastam volt a neki vald hireket. Természetexyy szeme legé$zor is a nem neki valon
akadt meg: a béli tuddsitas névsoran, melynek @tépompézottRozgonyi Czeczilia.

Ez tobb volt, mint a mennyit ez az elcsigazott wzeet megbirhatott. A kehely csordultig telt,
a régen fojtogatott keseriiség elementaris szilggamrt ki beble. Evel fol akart kelni -
jartanyi ereje sem volt - hogy hozzanak neki rodtdosit, hogyéo megy ki a pusztara; hogy
ez az allapot mar turhetetlen; tudni akarja, hogyat 6 voltaképpen? Kikosarazott bolond,
vagy pedig Glegény? Ha az els akkor épen elég volt eddig, tovabb nem hurczadjgénal
fogva, ha az utdbbi, ugy éreztetni fogja velik, yhognnak jogai, hogy ismeri és érvényesi-
teni is fogja azokat.
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Kérlelés, engesztelés hasztalan volt. A helyetgytesillapult volna, egyre jobban beletlizelte
magat a jogos méltatlankodasba, mig egyszerrefasdiklé gorcsds kohdgés allta el szavat,
aztan halott-halvanyanotl vissza parnajara, az ajkara szoritott zsebk&enatségbeesett
mozdulattal emelve magasra -

- Vér... vérl... - nybgé alig hallhatélag, és eslated vesztve, hunyt szemekkel terilt el
agyaban...

Ezuttal anydm irt Rozgonyinénak. Szokott egyeisgjnte modoraban. Nem titkolta, hogy
ismeri a viszony természetét, mely a beteget @zeczilj¢hez fuzi, ismeri az utdébbidkl s a
betegség torténetét is. Bsfelelbssé teszi az anyat és leanyt isten, ember és detion
ismeretlk ditt ezért a fiatal életért, a melyet ez a nagylekiberaz  vériik megmentéseért
dobott aldozatul. Ezt az aldozatot elistheészvét helyett szivtelen k6zonynyel viszonozni -
biin. Kdveteli, hogy tegyenek valamit, a mi taplékekyujtson az alvofélben Iéweménynek

s ez altal a mar-mar ellobbané élétexk is. Ne hagyjak veszni nyomorultul azt, ki afddodp
jot, a mivel ember birhat, készséggel dobta alddzatik: az életet. Az emberbarati kdteles-
ség parancsolja ezt - ha mar egyéb nem.

Errsl a levélsl Armin természetesen semmit sem tudott.

XXIV.

Masnap - ugy alkonyatkor - két sirin lefatyoloZoflgy suhant be a betegszobéba. Lab-
hegyen, félve, korultekintgetve, mint a ki lopniggeléptek albbre s kézeledtek az 4gyhoz.
Aztan follebbentett fatyollal hajoltak a beteg folegyik megfogta nedves, hihetetlenl le-
sovanyodott kezét @&les Arminnakevezte, a masik parnajan igazitott, - noha nemnail-

€és azt mondtaszegény beteg fignazutan egymasutan homlokon csdkoltdk és felvaltva
beszéltek:

- Ugy-e hogy eljottiink? Lassa!

- Pedig a vilag nyelve... hisz tudja, milyenek azerek...

- Hat kétkedett bennem? ugy-e nem!

- Csak gyogyuljon meg! minden jo lesz.

- Nagy kézfogot csapunk, meglassa.

- De addig - csitt! ne beszéljink rola.

- Senki ne is sejtse. 6Képp azt, hogy itt voltunk.

- Ugy-e koztiink marad? oh, mert az emberek... Ammégigérte. - - Mi is.

Még egy-két sz, siés, benéség nélkil vald, idegesen kapkodva innen-onnananazgy a
mint jottek, aggodva, oOvatosan jobbra-balra teldhtg, labaikkal a foldet is alig érintve,
tuntek el mint egy latomany.

Csak a takarén hagyott friss virdghazi ibolyacsoka finom heliotrop illat, mely a szobat
betdlté, bizonyitotta, hogy nem alomkép - kézzghfat6é valdsag volt, a mit lattunk...

A vérhanyas aztan tdbbszor isnidiltt, a beteg allapotaban nagy visszaesést okaxva.
folkelést, mely mar csak napok kérdése lett vahetekre odazta el.
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XXV.

Marczius hava is bekdszontdtt s az allapot csakyipan javult, hogy egy fél oracskara
folkelhetett. Ebbb &llani tanult meg, mint egy piczi gyermek, azkit oldalt tamogatva,
lassan lépni prébalt, mig végre annyirésgrdott, hogy szobajan s kédb, enyhe idben, a
szolgatol vezetve, az utczan is végig birt vansgoiro

Az orvos nagyokat hallgatott, vagy kezdett folhtzaemdoldokkel a ,,csodatévermészetre”
appelalni. Majd Arcot és Gleichenberget emlegetett.

Szegény 6reg rabbi! honnan vennéd te ezekre apénzt
De azért mégis csak meg kellett neki irni nyiltaroavos véleményét.

Egy hét sem telt bele, s az dreg papné fianél termmagaval hozva a szikséges koltséget,
melynek egy nagy részét a hitkdzség tnkéntes ad@gitolta.

Az utikésziiletek gyorsan folytak. Armin bele setiwaott, ha kérdezték, mindent rahagyott,
mintha nem is réla lett volna sz6.

Esze, szive méshol volt elfoglalva.

Mikor azutan mér csak az indulas kovetkezett vokisiilt, hogy mi forrongott benne az
egész id alatt. Kocsit hozatott s @ sem engedve anyjanak a csodalkozasra, rakéngszeri
hogy vele a laposi pusztan latogatast tegyen.

- Hiszen csak el kell bucsuznom ggyesendt - szolt végre tétova mosolylyal.
A rabbiné nem hitt fllének.

Armin aztan sebten elmondta neki szerelme torténgiérsze, csak nagyon kivonatosan - el-
hallgatva, atugorva mindazt, a mi aggodalmat, ta@raggy banatot kdlthetett volna az anya
szivében.

Mintha az anyai szivet, szemet meg lehetne csadgyy vesztegetni'...

Latogatasuk a pusztaiaknal teljesen varatlan g@atgobb mértékben megtepolt. Lotas-
futas, kapkodés, zavart arczok, mind elarultak,yner a meglepetés nem valami kellemes
természetu.

Rozgonyiné Czeczillel a nappaliban volt. Az asztatomérdek szalag, csipke, kulonféle
szbvetek halmaza hevert, melyek folétt egy vajreegitségével szakértszemlét tartottak.
A mint a latogatdkat megpillantottédk6bb el akartak osonni, aztan latva, hogy makés
pipere-halmazt j6l-rosszul eltakarva, a vafibhirtelen kituszkoltdk, a leany és anya pedig
zavart mosolylyal, éitetett nyajassaggal kdzeledett a vendégek felé.

Armin - a ki nem ilyen fogadtatast képzelt el jesgaészéil, a hosszu betegség és tavollét
utan - palastolatlan kesertiséggel szolt:

- Bucsuzni jottink, én és anyam, ha nem volnarddggdsan terhiikre.

A két anya szeme Osszevillant. Csak egy masodgeréa ezalatt a gondolatnyisidhalatt
mindketten tisztdba jottek azzal, hogy a felsufdtt-frou-s, kinosan bemiederezett, nevet-
ségig elegans uéh, meg a pardkas feju 6hitli zsidopapnétbgauritan egyszeriségével at-
hidalhatatlan végtelenség valasztja el egymastol.

Valahogyan mégis csak belezdkkentek az asszongkédés konvenczionalis kerékvagasaba.
Az egyik - a mint illik - régen Ohajtotta ezt a bes ismeretséget, a masik - természetesen -
kivalé szerencséjének tartotta stb. Az éreg Rozjasyebkeritették valahonnan egy pilla-
natra. Arminnak Uterét tapogatta meg, anyjatol réedgzte, hogy all a tavaszi vetés arra
Kanizsa felé, aztan még valamit dormogve @&fidsrol, szépen kiczammogott a niéjott.
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XXVI.

Az alatt Czeczil valahogy lekiizdte a borzalmat, egddbbenést, a mit Armin szdérnyen
megVvaltozott kilseje tAmasztott benne. Szemétdtsiithogy ne kellien azt a révidre nyirt,
megritkult hajat, ijes#t nagy szemeket latnia. - Halk beszélgetést kexd&gényével, mely
azonban sehogy sem akart melegebb szinezetet. #esulinetek kezdtek kényelmetlentl
hosszura nyulni.

- Lassa, suttogja végre, szorultsdgaban az etreggikehalmazba markolva, mar készil a
kelengye. Ez a csipke, meg a szalag a pongyolailemazanva. Tetszik?

- Nagyon.

- Es nem is kérdi, milyen szinii lesz a pongyolag@wegyaltalan nem érdekli?
- Hogyne. Milyen lesz?

- Fehér. Fehér cachemir. Nos miért nem beszél?

- Azon gondolkozom, hogy fog ez majd illeni tekete kenyérhez.

Czeczil ledobta a csipkét kezdbArcza jéggé dermedt. Armin nem is sejté, hogipab sz6
most mondatott ki. Valami valasz lebegett a legjkprg melynek levont szbgletei nem sok
jot igértek - de az ajto e pillanatban nagy robagjalt fol... Szeghé Peti vastag alakja rontott
be rajta.

- A-4-ah! ugy latom, alkalmatlan vagyok. KarsamadiMajd méaskor jovok.
Es azzal kifelé ,czurukkolt”, miny szokta mondani.

- De kérem... bocsanat, az urasag volt... Czeegildéged megengedi, menj, kérdezd meg,
mit parancsol? - hebegé Rozgonyiné zavarodottan.

Czeczil, utana sietett. A csarnokban érte utol.

- Kérem egy pillanatra.

- Oh, dehogy zavarom kedves; tudom, hogy leanyném a haznal - mondja az gunyosan.
- Nem igaz. Nekem tan csak tudnom kellene...

- Pedig - nem z6rdg a haraszt, ha a szél nem fujja.

- Kit6l hallotta?

- Hat a kedves Rozgonyi tatitol épen most - haitalarja.

Czeczilnek, ugy latszik, egy otlete tamadt: hathlatketne most szoritani a rokat a lyukbol?
- Nos, hét igaz. Kezemet kérik. Minek tagadjam. - -

- Es maga?

- En? Mit valogasson egy magamforma szegény ldémpem akar otthon véniilni.

- Csak az a baj? Azon kdnnyen segittink, Cziliké¥jien meg nekem egyet.

- Szoljon.

- lgérje meg, hogy - nem megy ehez a nagyszemypnagcsuf zsidéhoz feleséguil.

- Csak ennyi? - kérdé csalédottan a lany.

- Egyebre ennyi. Igéri?

- Igérem... - mondja suttogva.
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Szeghé Peti egyet Iép felé, gyorsan atkarolja s egy cskom a duzzadé ajakra:
- A tobbi az én gondom - mondja fekete fogait viisa a vén, kitanult roka.

A lany kibontakozott karjaib6l, ramosolygott, ujilvmegfenyegette, aztan nyugodt arczczal,
kimért léptekkel ment vissza a szalonba.

Tisztaban volt magaval.

- A papahoz vezettem, mondta kézénydsen; aztam fimhin mellé s a mi baj, kellem,
szeretetreméltosag volt varazslatos lenyében, fajtedte ki ebtte, kapraztatd virtuozitdssal.

A megriadt beteg szefebddultan, majd elblvilve nézte, hallgatta, s egyaig telt, mar
nyoma sem volt a keserliségnek szivében, melynettemi@rzése, utolsé csopp vére ismét a
varazslo szépseg igézete alatt allott, csakugyy wagg inkabb, mint valaha.

XXVIL.
A hogy végre a hazassag kérdésére tértek, Rozgomgég egy kisérletet tett, most mar
csupéan, hogy a kovetkezetesség latszatat megovja:

- Hiszen mindezen mér régen tul volnank, ha a rdivke mérndkink nem lett volna olyan
hajthatatlan konok és enged a vallas kérdésébenaldi szeretigazanszeret, annak ilyen
csekély aldozat széra sem érdemes.

Armin dsszeszoritott ajakkal, néman néz rea, aggpesére, a ki lesiiti szemét és szintén
hallgat, - végre anyjara... A mit azon a becsi)dgiesg arczon lat, szivét hasitja...

- Nem tehetem... nem, nem tehetem. Miért kezdj6kda) hisz ez mar bevégzett dolog volt.

Hangja tétova, akadozo6, a mint beszél, szemei adoétr konyorg kifejezéssel keresik fel
hol az egyik, hol a masik anya tekintetét.

Rozgonyinéban pedig folébred az asszonyi makacskddatone. Rikacsold, kellemetlen
hangon szol:

- S ha mégis koveteljik? Ha ez a foltétel megmasithan?

Most az 6reg papné nézett fia kinosan vonaglé aac&zivében nehéz kiizdelem keletkezett.
Az orthodox papnés azanyaszalltak tusara egymassal. A kiizdelem rovid vaz -anya
gyozott.. Gyotbds szivének szent fajdalma egy fojtott nydgésben adafdl keblébl, aztan
kényben é§ szemmel, 6sszetett kezekkel konyorogni kezd:

- Tedd meg... én édes j0 fiam, tedd mégettem...
Es megegyeztek.

A formaszerinti eljegyzést az tdhkelyek6l vald visszatérés idejére tlzték ki. A papné azt i
magara vallalta, hogy a rabbi beleegyezését kiegdizkd

Rozgonyiné ugy tett, mintha el volna ragadtatvagN#psolt is 6romében.

- Oh, milyen pompas lesz. A nevét is megmagyardsigiz mar onként értiadik. Nevet majd
én valasztokK-val kezaddét természetesen, a pecsétgyurl végett... T&ldzsy.Hogy fog
az hangzaniKinizsynésziletettRozgonyi Czeczilla

40



Czeczil azonban szerényebb volt, kevesebbel ist.éae@ltaléban ma rendkivil igénytelennek,
engedékenynek mutatkozott mindenben. Megallapodtekinnal az egyszeriKanizsai
néven - ypszilon nélkiil.

A Rozgonyi téti véleménye az volt, hogy: ,Kinizspgy Kanizsai - ein Teufel - egy pénzt
kostél.”

Az 6reg Knopfmacherné pedig csak hallgatta minddem szo6lt bele. Melyik anya tudott
volna ellentmondani ennek a sir szélén valo tersEmnek?!... Csak pergett lassan egyik
kény a masik utdn szemdéb

Nem is lattan®t attdl fogva soha maskép, mint kbnyezve.

S ha most - annyi év utan - alakjat emlékembemddkm, ma is csak azt a kdnyben azott
Mater Dolorosaarczot latom magamdt.

Akkor - éretlen észszel - nem birtam ugy folfoganhtéat, mint most, visszagondolva ra.

Emlékszem, hogy akkor kissé unalmasnak talaltanisssagat, 6rokké banatos, szintelen
arczat, sziunet nélkal hulld kényeit. Egy Kicsit daasszonyi hiusdgomban is sértve voltam,
hogy a finom kavét, siteményt, bet még csak ajkdhoz sem értette asztalunknaldéfin
b6l vett tanyérjara és mindent ott hagyott érintdilen

Egyszer aztan, mikor zsebkéiét kivonta zsebé&h, hogy konyeit letérilje, valami kihullott
beble. Nem vette észre és én titkon folemeltem.

Egy kis darab husvéti paszka volt aRassalkenyere...

Ezzel élt titkon a szegény oreg Ohitii zsidéassamaknem egy hét 6ta. Es ezzel kellett le-
Ulnie asztaldahoz annak a keresztény csalddnak yabeteg gyerekénél hetekig &zhelyét
toltotte be. Es étlen-szomjan, gyiié I€élekkel néznie aabbi fiat, a ki skrupulus nélkiil, j6
étvagygyal veszi magahoz, a mit vallasa tiltvaédtisztatalannakoélyegez.

Es konye hullott, hullott...

Csondben, panasztalan siratta egyszulottjét, @&iél, ha meghal - r& nézve egyképp veszve
van...

Boldogtalan anya, mit szenvedhetett!...

XXVIII.

Masnap elutaztak Arcoba.

- Nagy csoda lesz, ha még élve latjuk, - monda apénybe labbadt szemmel hosszan nézve
a beteg utan.

- De hat mi baja tulajdonképpen? - kérdém.

- Tuberkulozis. A leggonoszabb fajtabol. - Es o&ozoritott kezét megrazva, keseri
haraggal monda: Megoltékazokolték meg ezt a becsiiletes, joravald fiut!

,Azok” pedig nyilvan reménykedtek abban, hogy némvissza élve.
Pedig visszatért.

Az elsy héten annyira és0dott Arcoban, hogy anyja magara hagyhatta és imetetett a
férjéhez.
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A jegyeseknek a levelezés nem volt megengedve, idietunk egymasnak és mindig j6-
hirekkel, reménynyel, tervekkel duzzadozé levedgitkink ble.

Arcobol Gleichenbergbe ment. ,Oly jol érzem maganmnt valaha. Hizni ugyan nem hizom
még, de nem is fogyok. Naponkint méretem magamoiiah végén visszamegyek. Kérem,
mondja meg Czeczilnek. Egy napig maradok csaknazzéleimhez megyek @&oddni. Télre
teliesen folépulok, olyan leszek, mint a makk. Atihogok.”

E levél utdn nemsokéré& is megjott. Egyenesen kihajtatott a pusztara, mesgonyahoz -
lakdsat a varosban nem tartotta volt meg. Mallgijderakatta s par 6rai pihenés utan bejott a
varosbha orvosahoz és hozzank. Rettenetes volt ezmanyked, boldog j6wrél, csalad-
alapitasrol aimodozo csontvazembert latni, hallani.

Nalunk ebédelt és ebéd utan ismét kihajtatott atpres.

XXIX.

Egy 6ra mulva kocsi allt meg a kapunktel O szallt le réla, halotthalvanyan, egész testében
reszketve a felindulastol.

- Kérem, fogadjanak be egy éjszakara. Oly rossaglygk, hogy nem merek a fogaddba
menni... Szavai kinos kohogésbe fultak.

- De hisz... Rozgonyiéknal volt megszallva...

- Kidobtak... mig idebent jartam, malhdmat bekikdééKoronaba.Semmit sem tudtam réla

és kimentem hozzajuk innen, hogy holnap reggiékta vasutra hajtassak. Azzal fogadtak,
hogy nagyon sajnéljak, de meggondolva a helyzaeitem is be kell lathom, hogy garcon-
embernek egy éjet tdlteni olyan haznal, a hol ffig@nyok vannakilletlen dolog volna.

Elhozattuk malhajat a fogaddbdl és ott aludt naluagémmal egy szobaban.
Masnap reggeli utan utra készen az ablakban aftta\kocsijat.

- Mikor latjuk ismét? - kérdém, hogy megtorjem ddatast, melynek cséndje mindnyajunkra
nyomasztolag nehezilt.

- Isten tudja, - monda csliggedten. - Most megyeda hatt maradok, mig teljesen meg nem
er6s6dom, aztan... megyek tovabb...

Hirtelen, mint a kit villamszikra érint, egész tstn megrazkddott, arcza fakdszint valtott s
rekedt hangon, ujjaval az ablakra mutatva, rebegte:

- Nézze...

Tompa diborgéssel, fekete karpitjait lengetve,alassnisztikusan haladt el a haz alatt a
zsidok halottas szekere...

Hideg borzadaly zsibongott végig tagjaimon - de ahasgni probaltam.
- Csak nem babonés? - kérdém.

Nem felelt. Allt mozdulatlanul és nézett, nézetigma@I|é hosszan, mereven, aztan leirhatatlan
suttogassal ismétlé:

- Megyek tovabb... tovabb...

Elbucsuztunk. Az az utolsO kétségbeesett, mélystajastet, melyben megkévilten tikro-
z6dott a végbucsu tudatéanak kinja, még most is melgrdelkemet.



Aztan meghalt... Mikor orvosa kijelentette a skilek, hogy nincs tobb hatra, &gz rabbi és
hitvese egymasra tdmaszkodva &lltak meg fiok agita drmin rajuk nézett - és megértett
mindent.

- A nagy pillanatmar elérkezett?... - suttoga csondes megadassal.

Anyja nem birta tovabb... zokogva omlott le fia aggy

- Ne sirj, anyam... ordlj... a tendetisszaadja fiadat...

Es -consummatum est...

A gyaszhir, noha vartuk, mégis késziiletleniil tafit és anyam sirva oleltilk at egymast.
Szeghé Peti e perczben lépett be hozzank. Szotlanul taumed gyaszjelentést.

- Hatezértsirnak?! No, bizony nagy sor! egy zsidoval keveseduba vilagon.

Eddig csak utaltam, éfta perczél fogva megvetettem ezt az emberformaju vadat.

XXX.

A szép Czeczil almai megvaldsultakészben.

Csakugyarb parancsol azéta a laposi pusztan, mint Szeghvagtsé Péter tiszttartdéjanak
a felesége. Nagyszamu cselédség veszi kortl, m&ysbit a legengedelmesebb és legalaza-
tosabb -a tulajdon férje.

Az ,urasag”, a ki mindvégigdtlen életet €l, ha lehetséges, még sokkal kegyes@&tdrgonyi
csalad irdnt, mint volt... egy keseriisége azonbagisrvan a szép tiszttartonénak, melyet
egyébként néma daczczal visel: hogy a gentry kisag®k €s asszonysagok kdszontését mar
tobbé fejbicczentéssel se viszonozzak.

Szegény Armin... milyen j0 is a te sebhedt szivkdperlani-porladozni ott... a kanizsai
zsidotemetben...

Vége.
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A kerekes kut.

Ott allt mindjart a nagy veteményes udvar elej@mrigen tavol a haz oldalatol, melynek
arnyékaban a hazbeliek reggelizni s a déiedrakban hiisdlni szoktak.

Most, hogy ragondolok, hiven rajzolodik emlékezdtemegymasba rétt gerendas teste, zold
gardjaval, fényesre koptatott kerékkiilel, pirosra festett zsindelyfodelével, melyre egy
pompas szomoru fliz arnya boritd napfénynyekéttszeng fatyolat.

Kornyéke széles, lapos kovekkel volt - csak uggloahra - kirakva, melyek ko6zott azéid
barnitotta, otromba vodoébszétlocsogo folosleges viz magavajta szik medeélgazott szét

s folydogalt a lentebb fekvveteményagyasok felé, rengeteg 6romére a kut lantiyazo
larmés réczehadnak, mely pocskolva, bukdacsohaxngat csattogtatva igyekezett azt az
utolsé csoppig a sajat czéljaira értékesiteni. Arena viz tovabb szivargott, bujabb volt ott a
kaposztafej, z6ldebb a muroklevél és duzzadozéhlbarka futd indaja.

Sohase mehettem ugy el mellette, hogy legalabbpélgyntast ne vessek sotét, aczélfényd,
mély tikrébe, melyll a mohos téglafal s annak hézagjai kozt tenyésexifragak élesen
visszavebdd taviatdbdl a sajat arczom tekintett ram visszd, nyoigodt merengéssel, hol
mosolyogva, néha a tularad6 életkedvoi@nyében ragyogva, majd a reményvesztett lélek
kovesult fajdalmaval.

Mintha a foldnek tulsé hemiszférajarol sajahem- ellenlabasom - nézett volna ram a
titokzatos mélységen keresztil, a ki engem sohasein a ki nem bolcselkedik, nem gunyol,

nem is korhol, de még csak vigasztalni sem tor&kdznem egyszeriien velem szenved,
velem orul, mélaz, nevet vagy kényezik.

Szerettem ezt a kutat az érdsgegig...
De nem csak én voltam ugy vele. Sokan szerettiiéezéket nem is szamitva.

Szerették a fecskék, melyek reggel, este odagyiitiedra, illegve-billegve ott tollaszkodtak,
csevegtek hosszan és nagy szaporasaggal; szereit&is baratkamadar, mely a foldig ér
flzgallyak kozt bujosdit jatszott parjaval s szgfdsedvében iéinkint nagyokat flttyentgetett;
de mindezeknél jobban szerette a fiatal, nyalkademes, a Demeter - szemtee bizonyo-
san a hires Peczek-nemzetség ivadéka.

Mikor ugy esténkint a tenyeres-talpas ,kicsi Zsuizdtelepedett a kut gardjara salatat mosni,
Demeter olyan buzgdsaggal huzta neki a vizet egeiterrel a masik utan, hogy nagy-

mosaskor se kellett sokkal tdbb, a haz sarkanlédpokddat megtolteni. Nem is mosas volt

az mar, hanem valésagos szapulas s tiszta csoghaabbdl az elgyotort salatabdl az asztalra
is maradt itt-ott egynéhany szal. Kbzbe tobbet ttézsuzsd a legény szemébe, mint a nagy
z6ldmazas aballé talba s bizony a nézéssel az gemmaradt addésa. Volt ott nevetgélés,
suttogas, a mid véletlenul egyszer, mikor Demeter a nyikorgd keteforgatta, az én flilem-

hez is eljutott ennyi:
- Hallod-e?... Még ez a kut is egyre csak azt duafitgj Zsuzso, Zsuzso!...

- A szemed é&gygye! - vihog ra vissza a kut termetes nimféjajag@n s izmos o6klével egy
hatalmasdumétvag a legény héatara, olyat, hogy testvérek kozbthégeért volna keit, a
mire az csak olyan boldogan mosolygott - és nemol&kal butabban - mint akarmelyik
Tihamér vagy Elemér, mikor az Melaniéja vagy Amelieje a legyé&gvel felé legyintve
selypegi, hogy: menjen, maga hamis!
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Ugy tetszett nekem, hogy az a kerekes kut az eg&gAjnak bizonyos 6don, patriarkhélis
jelleget adott. Jobban mondva erre a jellegre atdita a szentesipecsétet. Ugy illett hozza
minden, a mi korulbtte volt.

Egres és ribizli-bokrok hosszu, egyenes sora szaita keskeny gyalogutat, mely a vetemé-
nyestl a frissen kaszalt illatos sarju k6zé s onnaniatskertbe vezetett, hol égett a munka,
folyt a kazalrakas, vagy zugott, zakatolt, fustltséplgép s a stirgétls béresnép jokedveé-
nek zsibongasa a sarjuforgaté, vagy szénagjyeginyok busongé danajaval vegyulve, csoda-
latos harméniaban hatott fol a tagas, $adaibrnacz hiivosébe.

Mert tornaczvolt am az - és nerterras ép oly kevéssé&eranda - a mit a komldé buja
indainak athathatatlan s mégis szelt6ld fliggodnye tartott féelhomalyban.

Korulbtte diszlett a ,nagymama kertje”, a hagyon@skeék liliom, télizéld, istenfa, fodor-
menta, zsalya, levendula, boldogasszonylapi s &des illatAval mindezeket tulszarnyalta,
tengernyi rezeda mindenfelé. Itt-ott sarga vio&gszerelemgszi rozsa, muskatli, rozmaring
és kisasszonypapucs - szoval csupa olyan viragreaammai modern kertészet csak szana-
kozé mosolygassal tekint le - mindez pedig neméhgazva, nem kinos szimmetriaval geo-
metrikus kacskaringOkba kényszeritve, hanem dsszzar keverve minden, hogy valamennyi
id6szak helyén talalja és virdgoztathassa a maga kgdve

lgy szerette azt ,a szegény j6 nagymama’. Es nahmjasagos szempar, a mely ebben valtig
gyonyorkodni tudott, 6rokre lezarult, ugy hagyt&kugy apoljak a kertjét, a hogyszerette.

Harom l6lépcs s egy kis czifran faragott \&aze vezetett a tornadczra s onnan nagy, lapos
szdgekkel ékesen kivert tdlgyajté a haz ,pitvaralaarhely ebédlil is szolgalt.

Nem volt ebben a pitvarban semmi fény, semmi pordgayolt olyan tindokl tisztasag,
hogy a divatjukat mult butorok vadonat ujaknak Zdéttak - s volt olyan csdndes meg-
elégedést lehdllotthonias egyszeriiség, mely a béhgk lelkét, szemét azonnal megragadta
S betoltotte.

A héfehérre surolt padld, a fal koril elhelyezeéttfogantyus fiokos szekrények, melyekben
maris az alig masfél éves kis Anik6 hazi kelengyéiéalapja van lerakva, a magas, faragott,
o0don poharszék, a barnérbutorzat ,régimédi” 6blos hataval, a tarka Uvedmiszekrény,
melybs| széritott bodzavirag, hars, fodormenta, levendlata- még a szegény nagymama
hazipatikgjanak illata - arad széjjel, a mély afilldékben elhelyezett apr6é asztalok egyikén
néi munkakoséar, masikan barsonyos szirmu nyil6 fuedhdharmadikan kalonféle régi billiko-
mok, porczellanok ékeskednek - végre pedig mindeglekorongja a negyedik filke, hol
fabol készilt apré kardok, puskak, lovak, dobokrémbitdk a kilonbdz faedények, bégét
baranykak, csokgbabak és nyulacskakkal a legszebb egyetértéshennak egymas mellett,
honnan koronkint két szdszke buksi halk gigyoggagos sikongatasa, vagy cséngcza-
gasa hallik - minden, minden a szeretettel apdhionira, s lakdinak kegyeletes, meleg érzi-
letére vallott.

Es olyan volt ennek a nagy udvarhdznak minden zagagppali, a halé, a vendégszobak;
mindenitt az a fehérre surolt, meszelt, fényesrélttdisztasag, sehol semmi nyoma az
aranyozott olcso, divatos czifrasagnak. Az a tuslatemzedéki-nemzedékre szalld fény-
Uzéstelen j0lét volt ez, a mi a jovevényhez hallgas igy szolt: ,szallf meg” s a mire az on-
tudatlanul is igy felelt szivében: ,itthon vagyok.”

Maga a haz asszonya is finom, gotdorkés, viruld &ualz megjelenésének természetes,
egyszerl bajaval ugy beleillik e kérnyezetbe. Ndgkete szemeild csak ugy sugarzik az a
bens$ jokedv, a melynek véfénye atmelegit, bearanyoz maga koril mindent, nelyhatasa
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alatt - egy kedélyes vendég tréfaja szerint - aakbhjlé szomorufliz is mintha évrévre
vigabblenne s szemlatomast egyenesebb agakat bocsatgatna.

Kispal Andras, ad ,édes ura” eqgy ritka szavu, még ritkabb mosolyg&sdndes humorral
megaldott székely, kiben fajanak 6sszes jelletotajdonsaga kedvézaranyokban vegyilve
talalhaté fel. Kissé tan nyers, kissé rusztikusdédi, de maga az egyszerl, j6zan becsu-
letesség. Kitué gazda, gyongéd csaladapa. Meglatszott a nyugedieken, a szajszdgletén
olykor félvilland ravaszkas mosolygason, a lasgy, esdppet szdgletes mozdulatokon, hogy
rendben van nala minden: j6 gyomor, j0 alvas, lGitaneret.

A noket, azé leirhatatlan székelységével haromfélekép osztalyoimy hatérozta mego-
forma fejérnép- annyi, mint eleven, j6I megtermetiabajdak fejérnép- azaz rendetlen,
elhanyagolt kilseju; végrdain kicsi asszan ebbe aztdn beleértett mindent, a mi kedves,
szép, takaros. Ide sorozta a feleségét is - méltan.

Beszéd kdzben néha kedvtelve mondogatta: ,Kispélrdsy ur a hazanal!” - De minél gyak-
rabban hallottam én részeafirannal kevesebb hitet vetettem ebbe a mondastleeriN ugy
rémlett, hogy itt csakgyakarat érvényesil mindig és foltétlendl: a fainskasszan akarata.
De ezt a haznal sejteni senki sem latszott - legglehvéd maga.

Gyodnyoriség volt a szemnek, a hagishofehér kamukan 6cska csaladi ezisttel terdtstt
talt latni, a hamisitatlan erdélyi konyha izes prkttimaival s a kituéen kezelt pincze arany-
csillamu rézsamali, leanykdooraval. Olyan ropogosra piritott ,vémalaczat”, ,pipesultet,
olyan ,bihaltéfeles @&dfuszujkat”, ,tarkanyas barant”, ,egreses csurkétyan széles pantli-
kaju rézsaszin ,pankét” a magyarorszagi ember goalmaban lat néha - akkor is megnyalja
utana a szajat - mint a milyenben ez a minden johegéaldott asztaldvelkedett.

Valdsagos ,talentum” volt ezekben a ,nagy Zsuzskit nem csupan harommazsas mivol-
tdért, hanem a Kkicsi Zsuzsotul val6 megkilonbogtétedvéért is tiszteltek meg reagy
melléknévvel, a mit killdbnben a konyhabdl az udvaoraman a veteményes kertrét még a

Yo

bivalyistallora is Kiterjed észszeri, de kissé abszolutisztikus uralkodasgyaloly méltan
érdemelt ki, mint akar Frigyes, Fulop, vagy Karalya tobbi nagyok a magukét - annak
idejében.

*

Eppen asztal koriil Ulve, élveztik a nagy Zsuzsoéekddseit, a miket a kicsi Zsuzs6 szu-
szogva hordott kdril, mikor egyszerre nagy robajtumk s a mindenes holtra valt arczczal,
lelkendezve rohan be.

- Jaj istenem! Jaj, a kut, jajajaaayj!...

- Mi baj, az istenért?

- Jaj, végem van... a kut, a kut...

- Mit csindl a kut, te szamar, - mondja tirelmétatee a gazda.

- Ahajt bédle! - bédle, instdlom. Egyet 16diték a vedrecskén, ab’a mimba’ a kut zsuhé,
én is uzsgyeé! s vot - nincs. Jaj nekem, jaj, jaj!

Folugraltunk. Ki az ablakhoz, ki az udvarra szaladt
Hat igaz volt; csakugyan ott feklidt a kerekes katraban.

Kettérepedt piros fodele oldalt csuszva a foldattér a kut mellett tamadt tatong6é godor
szadan még most is egymas utan zuhant ala egyeeglf berenda vagy tégladarab, nagyot
csobbanva a mélyben.
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A kicsi Zsuzs6 ott feledett tarka fejkatd, meg a Demeter hetyke kalapja még ott fekidt a
félrebillent gardjan - egyszerre csak levalik, bsek s elnyeli a s6tétség azt is mindenestil --

Senki se mert kdzelébe menni. Csak néztink egynsasraélkil. Késbb bevallottuk, hogy
mindenik nagyon sapadtnak talalta a mésikat.

A kerekes kut katasztrofaja mindnyajunkat megdotdden

Nekem valami babonas rettegés szallta meg a letkéatni, aggodni kezdtem, nem tudtam,
mit6l vagy kiért, de az 6sszeomlé kut képe még éjjgligalmamat is megzavarta. Ebren
magam ditt lattam romjait, almombaol minduntalan hangos dgB8e riasztott fol.

Mikor végre mégis elaludtam, azt almodtam, hogytaddajott ablakomhoz, felagaskodott és
benézett. Egyszerre csak mallani, foszladozni kezdent valami fellé, s a kavargd kod-
foszlanyokban ott lattam végtelenll banatos ardzonemet...

Egyik kezét véré homlokara szoritotta, a masikkal lassan intetgyhkdvessem. Aztan meg-
fordult s a holdfényben uszé kerten keresztil lebegint el a parazatos, kékes messziség-
ben...

*

Nehany nap mulva mar ott volt a kutmester, a kitow@arosbol telegrafaltak le. Csaladi
konferencziat tartottak, melynek végén Kispalnéneriélta a hatarozatot, hogy a halad6 kor
kivAnalmainak megfeléleg a régimodi kerekes kut helyére szivattyus kitt&ssék.

El is készllt, pompds is lett az a szivattyus kut.

Piros marvany medenczébe zold patinAs meredt soeifii szdja ontotta a karnyi vastag
kristaly vizsugarat, sargaréz fogantyuja csillogattbgott a napfényben, mint a vert arany.
Bliszke volt ra az egész hdznép, még a falu is.

Hire is ment a kdrnyéken ugy, hogy még Sarfalvaaridl beszéltek.

Sarfalvy bar6 pompas négy feketéje egy szép napak megallott a Kispalék hazatl A
baré ugrott le a bakrdl. Azért jott, hogy maga #asag uj kutat, mert ha mar itt van a kut-
mester, bid él a j6 alkalommal s egy teljesen hasonl6t cana@tsarfalvi udvarban.

- Ah ¢a - ambligat szomoru fiizfa! - mondja nevetve, mikor a kutat raggl

Volt abban a révid megjegyzésben, még révidebb tésben valami végtelenll kicsibyés
banté, legalabb Klara ugy talalta, mert érezteyraygzaba kergeti a vért.

Harmadnapra megkondult a fejsze a pompéas szomattufzzen...

Szegény Demeternek jutott az a kétszeresen neledafe hogy ezt a drakoi rendeletet
végrehajtsa. Inge ujjat munkakdzben olykor hol anlokahoz, hol a szemeihez emelgette.
Gyermekkori baratja volt neki ez a fa. Maga se dudt veritéke, vagy a konyei hullottak-e
surubben.

En egy harspadon tilve, titokban konyeztem megazlaigat” fiizet, a mely minden fejsze-
csapasra kegyelemert kialtott. Kiizdott, ellen&kag, mig végre tdezéld, selymes gallyai
megadassal teriltek szét a foldon s lassan-lasddokolva zsugorodtak 6ssze a reggeli nap
verofényétl, mely mindent életre kdlteni szallt le a foldosak az) halalukat sietteté.

Nem csupan a szép fa pusztulasat sirattam... esz@mdit minden: a kedves, régi kerekes
kut, a fecskék, a réczek, a baratka madar, megsédséz Demeter... meg az a veromloku
fantom, mely elment - ki tudja, hova? s mely engeyy vonzott maga utan...
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A fuzfa helye kiilonben nem maradt ures. Ultettekut koriil egymastdl egyenletes tavol-
sagra négy hatalmas thujat, adhaztan olyan lett a kut, mint valami uri kriptaediszkje a
kerepesi temében. Szinte megborzadtafie.

Demetert pedig, a ki a vizet a lovaknak eddig inherdta, kitiltottdk az uj kut kornyékérs
az utcza kutjara szoritottak.

Nem hiaba mondta volt szegény, hogy: Jaj nekembmilsszediilt a kerekes kut...

*

E kdzben a séarfalvi baré még parszor ellatogatotkut révén az asszonyok is megismer-
kedtek - megszerették egymast - mint mondani szdkdmiroek ebédre hittdk Kispéalékat, a
mit természetesen viszonozni kellett.

Igy allvan a dolog, csak természetes az is, hogy eny férficseléd kellett a hdzhoz, még
pedig olyan, a ki az asztalnal folszolgalni tudjomert a szuszogd kicsi Zsuzséra, meg a
dohanyszagu Demeterre gondolni se lehetett.

Szerencsére épen kéznél volEsorzs a ,,Bruck Antal” bar6 nemrég elbocsétott ,diplorhas
inasa, ki hivatalat azonnal el is foglalta, mondanse kell, hogy il méltésaggal a tobbi
cselédekkel szemben és megfeliilymalassal minden irant, a mi a gentry haztdnaases-
fordult s a mit aduri haztartassal azdadbeni rovasara minduntalan 6sszehasonlitgatniral ne
mulasztott.

LA bard ur ezt igy kivadnta; a baronénak az a szakdsméltsas urfi lovasza; a bard kontesz
franczianéja: a komorna - a lajbjager - a Vese¢dr{vaschebewahrerin) stb. stb. hangzott
0ssze-vissza egész nap a konyhan, a folyoson,lédsgebaban, a mivel nemcsak a cselé-
deknek impondlt. Eljutott eldb egy-mas az uih fulébe is és elég volt neki valamiirazt

hallani: a bar6éknél ez a szokas, hogy az a valaanem is rogton, de lassan, észrevétlenll,

a4

tgyes kerifikkel és atmeneti stadiumokkal itt is hazi szokasdgk.

A tanulékony, torek& asszonyka a konyhéban is nagy reformokat ter8ekszor lattam, a
mint szakacskonyvvel kezében a nagy Zsuzsoéval bolhynagyarazatokba keveredett.

llyenkor a becsliletes Zsuzsé alazatosan, leh&jtodl, €s mélységes rezignaczidval ismétel-
gette: Ertem, instalam.

A dolog ment igy egy darabig, a hogy mehetett, eoy szép vasarnapon, templonitgl
bodros, fekete székelpKotovel, széles, ezerranczu ,surczczal’, rojtos nagyesekeszke-
nyével - széval teljes diszben - a nagy Zsuzso csakibaz ebédibe:

- Hat... instdlam a tek... nagysés asszant, éniem&megyek.

- Megy a templomba, Zsuzsé lelkem? hat csak mengrteszi, isten aldja, imadkozzék
érettlink is.

- Menyek én, instalam, de nem a templamba, hanera hafalumba. Tudja azt a tekin...
nagysas asszan es, de meg én es tudam jél, hogyawyrak én immar idevald. Azt a sok
frAnya ragatt levest, siilt polyakat, rossz béfogulyka pankot, fulét, hasét, szuflat, - vagy mi
a lapas guttat - nem veszi mar bé az én dreg fdjemm es értem én ezt az ujmédlidst, de -
megkdvetem a teki... nagysas asszant - nem esnakBliem bizan én. Ha 6tvenkét esziénd
ket megélhettem evvel a tudomanyammal - mar andassahat, a micske még hatra vagyan,
azt is csak efitem valamiképpen. Az aldatt 6reg tekintetes asszanisten nyugasztalja - ugy
szerette, a hogyttem; ha annak j6 volt s a tek... nagysas asszaemakindmostanaig, hat
én nem es tanulak meg maskép ezen a keservesnvilagam, isten uttarcsan! Koszénem a
szolgalatat. Adjan az uristen hiiségesebbet nalamiegiengedjenek, ha valamit vétettem...
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Az utolsé szavakat mar zokogva mondta. Megforddthent. Kispalné is elérzékenyedett.
Utana ment, kérlelte, marasztalta - mind hidbajgaduaradt, mig utdédjanak, a ,hérihorgas”
cseh Haninak - ki csakis ,divatos3Zésre vallalkozott - & nem adta a kormanyt, agtérent
€s nem is lattak tébbé a faluban.

*

A tradicziékra nem olyan ratartds kicsi Zsuzso aizdiihetetlen atalakuldson ment keresztul:
Ramas csizma helyett ,istirimlit” s féltopankat bttz kurta rokolyaja ugy megnyult, hogy a
sarkat verdeste, lelogé hajat kontyba csavartgedubjan s az ,udvarban” nyilt titok volt,
hogy a konty hegyibe tlzott fésut, meg az ujja lggazi kartifiol” gyurit a gyengén kopa-
szodo, de éisen ,uras” Zsorzs hozta neki a varosbol.

Demeterrel bizony mar j6 ideje, hogy szdba sedalbé - de azért mégis dobban egyet a szive,
mikor esténként az istalldajtébdl egy banatosagd:emély hang jut a filébe:

Hérvagy, ruzsa, hérvagy,

Mett az ényim nem vagy;

Még az ényim votal,

Piras ruzsa votal...
De nemcsak a kicsi Zsuzs0, az egész haztaj, az,umszemélyzet, a szokasok, minden, de
minden atvaltozott lassankint.

A hazat kastélylya léptettékéela komld indas tornaczbdl bignonias veranda kethagy-
mama kedves, naiv virdgos kertjének helyé&ingegkertészet térpe, nyomorgatott virdgu
czirddai, arabeszkjei toltotték be; a labdaroztanifa helyén rodo-, filo-, meg nem tudom én,
hogy micsoda dendronok pompaztak; a veteményees€§gs ribizlibokraival egyitt eltiint,
nem is tudni mikor, hova, csak - volt, nincs - mbgmeter mondana, helyét zéld pazsiton
spiredkkal, veigélidkkal, torpefenyl csoportokiedépitették be, széval ,parkiroztak”, mint a
baroék udvarat.

A hazba uj, divatos butorok szallingdéztak. Amoly&les bécsi gyartmany, mely énmagaba
mallik széjjel; mibecs nélkil vald disztargyak, &paranyozott gipszszobrok, imitéalt szmir-
nai fllggonyok; a safrany-sargara mazolt padloridrigzonyegek borultak, az elmaradhatat-
lan Makart-csokrok pedig kiszoritottak a nagymangé &ichsiait, régi porczellanjait. A
massziv csaladi ezustteritéket - ,hisz olyan nebépmba és régimaédi volt” - csillogd, diva-
tos pléhezisttel cserélték be.

Fényes, pompas, urias lett a haztaj; lehetettatti minden szépet - csak atthontkereste
hiaba az ember.

A harom éves Bandika hatas lovat kapott, de minthngg Ulni sem tudott rajta, nefrtanult
lovagolni, hanem - Klara. Bécsbrendelt lovaglé ruhaban vett leczkéket a bardidgy az
unatkozo6 baronét kirdndulasaiban kisérhesse.

A csOpp Anikbhoz - noha még magyarul is alig tudggyogni - franczia bonnet fogadtak,
kit, mellesleg mondva, Kispal Andras &kekintetre a ,tabajdak” osztalyba sorozott.

Fejlodtek aztan a haz ura és a francziané kozott ilgeghéez hasonld éplletes parbeszédek:
- Mdmzel bonné, ubi est mon femmé?

- Plait-il?

- Nem pléd kell nekem, hanem paraplé, nem latjgylésaz e$?

Mire a ledny, megsejditvén a ,paraplétlvalamit, igazi franczia ézékenységgel kinyitva
akarja azt a kézbe adni.
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- Permettez, monsieur...
- Na, mamzel, ha ez permeteg, akkor nem tudom, felhészakadas maguknal.

Az urng, azé asszonyi fogékonysagaval - és felliletességévelr-an el§ honap vége felé
széltében ropogtatta: zso vu pri, apopré, kel 4lr eterszi ma sér, du pén, do 16, di farindzs
sat. sat...

...Mondjak, hogy idvel mindez a kerekes kut katasztréfaja nélkil isiggp bekdvetkezett
volna, - én, a kinek megvannak a magam babonaihms#ek az dljelekben, kijelentésekben

- hatérozottan mondom erre, hoggm!.. Az a homokszem, a mely lehulltaval meginditotta a
kut omlasat, ép annyira részes a kovetkezményekhet,az a hoparany, mely a csucsrol
levalva, alagordul s gordilés kdzben oriasi lavin&dvekedve, dont, rombol - 61 - magaval
sodor mindent utjaban...

*

- - Aztéan nem lattandket évekig. Jartam a vilagot, keresve elvesztetnkat, a kit vérg
homlokkal lattam utoljara. Kerestem a kut, a forga®lyd vizében.
Nem leltem sehol.

Csak zavaros, szlrke vizet, vagy iszapot talaltandemitt, mely nem tikrozte vissza azt, a
mit kerestem - - az eget se lattam meg benne...

Végre egyszer - egészen varatlanul - rdbukkantamiasgyri to tiszta, ragyogo tukorében.

Ott himbélta magéat egy csénakon - horogvéssat a kezében. Pisztrangot halaszott. Alig
ismertem ra. Fekete hajaba mar ezistszalakodrék, de homloka tiszta, réttbn volt,
szemeiben, arczan, mosolyg6 ajkan olyan fiatalospelégedettség, nyugalom honolt, hogy
szinte megirigyeltem - - volna, ha nem érzem szhem hogy az a boldogan himbal6zé alak,
- a ki kilonben nem volt egyedil - nem més, mintaakit én olyan sokaig kerestem - -

Nemrég hazajottem s két elegans névjegyet taldfiamtalomon. Az egyiken korona és
czimerpaizs alatt allt:

UZONI KISPAL ENDRE
kiralyi tanacsos.

A masikon ¢sszetett két czimer egy koronaval és

UZONI KISPAL ENDRENE

Szul. szentkatolnai
KATOLNAY CLARISSE.

Egyik sarkan irénnal irva: Istvadtierczeg szall6.
Folkerestem - de bizony mondom, alighogy megismefieet.

A piros-pozsgas egyszerlu Kispal Andras helyett @&sppecsavarodott, kiberetvalt allu, fehér
kamaslis savanyu ur, teliesen modern, mondhatndmnogigerliféle allott élmbe, a Ki
folyton rossz terméét, nagy kiadasokrol panaszkodott. Nem emlegette aridispal Andras
ur voltat, a helyett vallat vonva mondogatja olykadt ha ki hatul marad, tegye az ajtot.

A fain kicsi asszan olyan igazan fain lett, mingheégi, délczeg Klaranak csak arnyéka volna.
Vézna, hervadt, vontatott szavu és - affektalt.

Két nyurga, koran érett arczu gyermek lép be dgtarsasagaban, a ki szemuiveget visel.
- Ni, kialtok meglepetve, csak nem a Bandi gyera&g a csopp Anikd?
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- De igen,6k azok - a Ninon, meg az Andor. Mennek a misselajc@ba! a papa megy
Karlsbadba én pedig - hélas! Ostendébe megyekelna még gydgyulas szamomra...

- Mi a bajotok?

- A férjem gyomorbajos, én pedig nerveuse - hagriiEnt nerveuse vagyok. A gyermekeket
is azért kildom a missel, hogy szegény idegeimnpémek. Talan, ha ismét @bz jutok,
befejezhetem félbemaradt munkamaiit Al Dieu!

- Mit dolgozol?
Tudakos arczot vagott és gyorsan hadarni kezdett:

- Jelenleg egy essayt irok IbséhiDemonstralni fogom, hogy mennyiben impresszitanéb
milyen aberracziokra vezette szellemét Schopenhéiloetfiai rendszere, - végre, hogy
miben médosul az nala és mennyiben tér el attol.

Elamultam.
Szegény Kispal Andras... szegény, szegény gyerrhekek

Hogy nem maradt meg a régimektek semmi, a miért ti kedvesek és boldogokatok!... s
a miért én benneteket ugy szerettelek.

En legaldbb még mégztem és fel tudok nektek valamit mutatni abbdlasmitti birtatok
egykor - - ezt az egy szal saxifragat, melyet ansdtult kerekes kut szétszért romjai kozil
tettem kdonyvembe s a mely, valahdnyszor e régi kdapjait forgatom, eszembe juttat
mindent, ugy, a hogy volt - - s a hogy nem leszassbha tébbé...

Vége.
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Anna.

LAlig volt tizenhat éves - férjhez ment az istermadtérjhez ment, csak ugy, szokasbdl - épen,
mint az édes anyja.” Raillik szorél szora, csupdizenhat év nem felel meg a tényallasnak.
Tobb volt tan ketivel, mondjuk négygyel, lehet kilénben, hogy hatal

Ezt hat ne is kutassuk. Elég, hogy szép volt, lfidsdearanylag tapasztalatlan.

Gyorgygyel a megyebalon talalkozottostor; aztan még egy balon. Vizit, virdgcsokor,
kotillon, masodik négyes, soupé cséardas, éji zémesth. mind véghement annak rendi modja
szerint, a mi csak egy rangos udvarlashoz meglatiaint

i

A harmadik latogatas mar a kézfogo volt - négyarégnyira nem lehet sokat vizitezni egy jo
hivatalbnek - aztan folyt siman, gyorsan a lakodalnékékzilet, nem lattak egymast egész
az oltarig, hova a délczegilegény ,fllig szerelmesen”, a szép ara pedig szemiast
szivesen lépett.

Azon vették észre, hogy férj-feleség lettek, Gtiehogy egymast tulajdonképpen ismerték
volna. A mi killénben egyéte nem is igen tunt fel nekik. Legalabb a mézeshalatt bizo-
nyosan nem.

A naszutrdl egy forrong6 chaos maradt a fejikbesvAjcz, a Rigi - Milané: székesegyhaz,
sok torony, harangzugas; - Verona: Julia sirjaJésaia - Velencze: Doge-palota, gondola,
szerenad, Lido, Szent-Mark-tér; - Trieszt: Miramard-iume: molo, Abbazzia és a tdbbi,
tivel-hegygyel, 6sszevissza, éppen, mint uj haztaktasely otthon vart a fiatal asszony
szakavatott kacséinak rendezésére.

Az uti benyomasokat a keZdyazdasszonykodas apro-csegondjai szoritottak hattérbe,

majd - mikor mar a hézirend is nyugodt, egyenldtdgamatnak indult - az obligat lato-

gatasok és fogadasok robotjat végezték. Szovaldadolig, a mig volt valami rendezgetni,
tenni, menni, varni valéjuk, nem igen jutott eszéikhogy egymast Iélektani megfigyelések
mikroskopiuma ala helyezzék.

Lassankint azonban az élet a megszokott minderamEgik medrébe tért és folydogalt
korulottik. Szabatos ékozok hataroztak meg a haztartasi tédnch hivatalba jaras, a séta,
az olvasas orajat éka szerelemét is.

Megtortént bizony, hogy 6rakig is el voltak egynmédkill, megtortént - majdnem hihetetlen -
hogy a feérj, eélbb igaz, hogy csak elvétve, de aztan mind suriblagre pedig minden este
.benézett” a kaszindba.

Tény, hogy naponkint kevesebl® iflitott a turbékolasra, a mi kildnben olyan termeész s a
mit mégis a legokosabb fiatal asszony is csak hoszmulva tud megérteni.

Anna is csodalatosnak talalta, mikor egyszer ditfadezést tette, hogy: nini, hiszénma
megint egyedil van, holott tegnap is egyedul v&@tindolkozott s r4jott, hogy ha ez igy foly,
tarthat 6le, hogy holnap, holnaputarjtsazutan is sokat, nagyon sokat kell egyediil lennie

Még nem unatkozott, de mar nagyon kézel jart hozza.

Egy poéta - a ki természetesen hazudik, mint miruiegta - azt allitja: mihelyt az asszony
egyedul van, azonnal rosszra gondol.
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Annacska tényleg egyedil van - noha nincs is hivatéra - és laAm, nem gondol rosszra. A
férjére gondol - igaz, hogy csak eszmetarsulasutja

Szelbzteti a szalont és ugy talélja, hogy rettenetesadgéragu a figgony. Sohase képzelte,
hogy az a Gyuri ilyen szertelen nagy pipas legyédikor jegyben jartak, félnaponkint alig
szitt el egy-két finom szivart, azt is csak a kerntbA naszuton is csak szivar jarta; itthon
pedig egész délutanjtsegész este ki nem szakad a szajabél a pipaisjgepa, kdzénséges
nagy tajtékpipa, hol hosszabb, hol révidebb szaru.

Persze, ki nem kildheti pipazni a szalonbdl, mikbea- - még sokkal tobbet kellene egyedul
lenni...

Phil... R4zza a fliggonyt, rdzogatja.

- Szervusz, Pannikdm! - dorgi hata mogott editedjes bariton. Oh, hogy dsszerezzen az a
finom kis teremtés! Gyuri all élte mosolyogva, pipdja, az elvalhatattaér kezében, a kalap
pedigméga fején van - természetesen csak szérakozottsagbol.

Az asszonyka kitér az 6lelésskelkezét hallgatva nyujtja csokra és néz... néxz.a kalap
rettenetesen szurja szemét és furja a fejét mabaamadnap is.

Pedig azalatt, csak ugy, észrevétlenul, sok amdleegyllt rakdsra, a mi ezt a kis keseru-
séget onnan kitdrilhette volna. Példaul:

Porkob forrésagban jon haza Gyorgy a hivatalbdl. Ingujetkezik szobajaban. Ebédhez
hijjdk - jon azon moédon és asztalhoz telepszik.

- Megengeded, édes?

Az asszony bolint, a férj gyanutlanul szircsolidest. FOl se pillant, pedig jo lett volna
meglatni azt a két tagra nyilt galambszemet, a rmelisszafojtott konyekt voros pillak aldl
a két fehér ingujjat majdhogy keresztil nem égeti.

Leves utdn Gyuri so6t, paprikat hint egy kis kenggnd és megeszi. Maskor is tette, de
Annuskanak csak most jut eszébe, hogy ez mennyae finom” szokas.

Aztan naprél-napra szaporodik a blnrovas. Egysata, lhogy Gyuri a villa helyett a kést
hasznalja. Maskor megint vacsorara behozatta aassoktot maganak ést@ahoz finoman
szervirozott asztalnél - a hol szép, rézsaszinkaqapirvekony szeletei sorakoztak arany-
szinl aszpiksanczok kozott - kinyitotta tulajdoreldsesét s a csontrdl joizlen faragcsalva
vacsorazott meg.

A bicskajaval evett!... Sonkacsontrél... Pedig deégiik is volt Milyen szégyen; s milyen
kinos, lealazé dolog, ha az asszonynak pirulnib-keeférje miatt!...

Napokon, éjszakakon &t eltbprengett - tégétt ezen - kezdte gyanitani, hogygy nagyon,
nagyon boldogtalan teremtés - mig egy ujabb, vateyi@él szérnytbb folfedezés csordultig
toltotte a kesertiség kelyhét.

Vacsoréra voltak meghiva. Az asszonyka - mint edfy dta rendesen - titokban férjét
tanulmanyozta. Egy mozdulata sem kerdlte ki figyéim

.Lam, az asztalkeriit gallérjaba tlizi - a mas asztalanal! a csirke rszr kezébe fogja -
idegen helyen!”

Jstenem, istenem!!...”

Sort hoznak. A haziur habosra tolti vendége poh&wbrgy egy hajtasra kiiszsza s leteszi a
poharat. A sor csillogé habjabdl vastag fehér osfligg ajka folott. Gyuri nem tétovaz -
nyelve hegyének egy gyakorlott kanyaritasavaltékaj beszopja.
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Hat csak ez hianyzott...

Egy tompa so6hajjal, csaknem ajultan ereszkedik Arataa a széken. Szemeit lezarja, hogy
ne lassa Beretvasnak - a szép Beretvas Antinakoguargzat, a mint az a férjére néz, a mint
pillantdsa vilagosan kifejezi azt a szornyu itéleteely az6 szivét titkon mar hdénapok o6ta
marczangolja;k6zénséges ember.”

lgen, immar nincs kétség benne Gaérje kdzonségess.egy kozonséges ember felesége! Es
ezt im latja, tudja mas is... a szép Anti is atkiib atellenében.

Angol szabasu kabatja, finom pepita nadragja, fittbrbajsza, gyonyorien csiszolt rozsas
koérmei, mind, mind csupa sikk, csupa finomsag at-hég az a malicziézus tekintet, mely e
pillanatban - érzi, vilhgosan érzi - &zarczan nyugszik végtelen szanalommal, mintha azt
akarna mondani: Te szegény, szerencsétlen, jolsbesméltd asszony.

Késsbb magéahoz tér. Suttyomban dsszehasonlitdsokat tessz jel, ha az asszony mar erre
adja a fejét - Gyuri a jobb kezével eszik... milygdr! széles, izmos, barna. - Az Antié
nyulank, karcsu, mint egy szép asszonyé. A balk®zjjan a vastag aranykarika mély tizu
saphirja mellett kapraztatdan csillog egy gyémakabkdritett paranyi rubinsziv -éa gyurd,

az vilagos... vajjon kitl kaphatta?... Gyuri nem visel gyurit - keztylt seneg is latszik...
Aztan, napbarnitott arcza, fekete, hatra fésllgratos haja milyen contrast az Antbke,
selymes, kdzépen valasztott hajaval, halvarkedden bagyadt arczszinével. Még a hangjuk
is mennyire kilonbdz - a Gyorgy baritonjatdl szinte vibral a levega masiké kellemes,
lusta, lagy tenor, mely &lmatagga tesz, elandalit..

Folsohajtott. Milyen boldog az az asszony, a kieela hang, ilyen ember mondja: Szeretlek!

E perczben szemik talalkozik. Az Antié olyasmiefeki: Te lehetnél az a boldog asszony -
ha akarnad.

Es Anna gyorsan, kéjes zavarral siti le ismét siteme

Hogy, hogy nem, it fogva Annanak a nap bizonyos 6rajaban mindig akddmi halasztha-
tatlan tenni-venni valéja az erkélyen. Beretvasidak pedig ugyanazon éraban mulhatatlan
jarékaja az erkély alatt.

Lattak, nézték egymast, hosszan, dbrandosan, saamaréman.

Sokéig ment ez igy, de 6rokre csak nem mehetegialabb, hogy Anti igy vélekedett, bizo-
nyitja az a r6zsaszin és a mellett elég ostobddey@ mely egy szép reggel ott reszketett az
Annuska ideges, finom ujjacskai kozt:

,Asszonyom! On boldogtalan, ne tagadja latom..egrzs igy természetes, hogy én sem
lehetek boldog. Szenvedek, mert 6n szomorkodik.Kirannyiszor lattam az erkélyen, mint
tinods, vard Juliat, meg fogja turni, hogy lelkem egéstetildozasaval Romedja lehessek.
Oh, adjon alkalmat talalkozasra, hogy bar csak mgysondhassam el&bkzdval, hogy
szivem, lelkem, életem 6né - rendelkezzék folotddatol fogva minden este hétkor a té6 mo-
gotti nyirligetben varom. Oh j6jjon... tegyen prodakivanjon tlem barmi nagyot, dsiest,
lehetetlent s én készséggel rohanok vesztemberheZatba is - habozas, fontolgatas nélkil
széllok szembe ezer halallal - a poklok hadavakdik csakhogy megdgyzzem mérhetetlen
hatalmérdl, melylyel foloéttem - rabszolgédja folétendelkezik most és mindorokké...
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- Amen... - sOhajta ontudatlan boldogsaggal AnnataA elolvasta a levelet - mondjuk
harminczszor, lehet azonban, hogy 6tvenszer iglEhet mar konyv nélkil tudja, lefekvés
eltt elolvassa még egy parszor.

...Milyen levéll Meghatd, felséges, mint egy imagls@supa tiizlang minden sora. Gyuri neki
ilyet sohasem irt. Két levelet irt mintékegény. Kozonséges fehér papiron. Sz6 sem volt
abban Juliarol, annal kevésbbé Romeorol, legkeéepbdig pokol, kdrhozat és ezer halalrol.

...Oh, ha csak egyszer ajkairél,cazaz Anti ajkairél hallhatna ezeket a szavakat...

...De hat miért is ne hallhatna? Egy ,véletlendiadzas, rovidke félorara, naplementén a
nyirligetben - mi rossz van ebben?

...Aztan, hisz ugy se menne egyeddiuno elkiséri. Az a hi, hatalmas allat megvédelmezi
minden bajtol - de mi is érhetné? &hitelhet?...

...Aztan Gyuri nem tudja meg, hivatalos dologbaazatt K.-ra s csak harmadnap délre jon
meg onnan.

...Aztan... csak észre kell teriteni azt a boldtagtih Megmondani neki - - mit is?... hody
tisztességes asszony, a kinek nem szoktak szertduedsket killdozgetni az ura tavollétében
- - itthonlétében persze még kevéshbeé... stb.

Lefekidt; gyertyajat eloltq, de - mint mar ilyenklenni szokott - alom nem j6tt pillaira s
reggelre kelve mar bizonyosan tudta, hogy Berefuits ma este a nyiresben nem fog hidba
Varni.

Hétre csondil az erdei kapolna kis harangja.

A t6 felett kanyargé magas sziklauton gyors, megmoskado léptekkel suhan @l&gyott-
jara a szép Anna. Brund, a gydnyori newfoundlabékésen czammog nyomaban, tiszta,
értelmes szemeit olykor kéieg fliggesztve ujére, ki most a lejt aljan megéliva, kérdl
tekintetét a kdzeltyalkony hamvas paradzataban uszé nyires mentémjgavesig.

Senkil...0 az el$, gondolja csalédottan... ha csak a berek suriijem rejti még éle azt, a
kiért erre adrilt Iépésre vetemedett, melyet most minden eéé¢jgdnni kezd.

»1€rj vissza, esztelen, hogy soha, sohadgddbbé - sugja a jobbiknje De a rosszabbik se
hallgat: ,varj legalabb 6t perczig, az 6rak nemksak egyforman jarni.”

Es var 6t perczig, aztan még egy nehanyig... Mestérezzen... léptek zaja a csalit kogt -
az... végre! - -

Csalodik. Egy paraszt asszony kozelit, hatdn néggekoteget czipel. Keményen dérgpr-
kokkal halad el mellette, gérnyedve a teher algtzerencsés j6 estét” dinnydgve, kivancsi
szemekkel tekintget ra vissza.

Anna reszket, pirul. Egek! ez mindent tud; milyergvetéssel mosolygott red; kitalalta
arczarol, mi jaratban van itt. Oh, ha otthon lebétn

De most mar mindegy. Ha Anti itt nincs, akkor utkéma szembe talalna - igy is, ugy is a
WVildg szajara” kerdl...

A nap most bukik a Szent-Martonhegy hata mogé; wikdgos nappal van, de a hold ezlst
sarl6ja mar a nyires folott uszik; a t6 folott léngarazat atszuri a kég vilagitast, mely alatt
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a to vize mint egy sotét aczéllap, sugarzon, siteéil szét, élesen visszaverve a szélén elvo-
nul6 magas sziklaparkany iEzkbtét pafranyaival s a karfaval egyutt, mely aléb# vagott
utat szegélyzi.

A nyirestbl lagy madarcsicsergés, egy-egy élesebb vijjogagsik olykor - hazatéy, pihen-
ni szall6 madarak boldog esteli zsivajgasa -6, ésitt van, tavol a fészek, az édes otthon lagy
oletsl - egyedull..

Miért is vané itt? Hogy is jott ide?... Korilnéz, majd megrazikddorkat fojtogatja valami -
bizony alighanem sirhatnékja van...

- Megyek! - szél egyszerre gyors elhatarozassal.

Valami neszt hall - vissza se néz. Bodultan, mepsadiilve siet a meredek sziklauton fel,
zsibongo6 fejjel, maradozé lélekzettel.

Tizet se lép, mikor hata mdg6tt Brund ideges, nglagt nyiffantasat hallja.
- Ide Brund! - kialtja.

Am a kutya all, mintha leszégezték volna és csomi@sgyassal mereven néz fel egy alacsony
égerfa siif 4gai k6zé. Lompos farka, mint fekete zaszIl6 lebiveg néha, ujére tekint,
ismét a fara, de a hivasra meg se moczczan.

Anna visszatér.
- Mi az kutydm? Keresd!...

Tobb se kell Brunénak. Egy szbkéssel a fanak eskét hatalmas talpat neki tAmasztva,
tompa, mély ugatassal ostromolja. - -

Iszonyu, kétségbeesett, nem is emberi orditas likaagfarél, aztan egy sulyos témeg puffa-
nasa a foldon.

Az ékes Anti az, piros szekfuvékt fehér kamaslistul... a nemzeti trikolort szersgsen
egésziti ki - zoldre valt arcza.

Dulleds szemekkel, fogvaczogva, kézzel-labbal védekezikisndrog a fiben. Az embersé-
ges Allat pedig - latva ellenfele veszélytelen atot 6rvendezve forgolddik koérilte s hogy
megnyugtassa baratsagos intenczidilfdéthatdlag azon van, hogy arczat szeretetteigvég
nyalja.

- Fogja meg! hé... tartsa vissza... Végem vai, jaja. 6sszecsufol, jaj, fogja hat meg...

Anna odalép, megfogja a kutyat 6rvénél és mosolgatgzi, a mint imadoja, minden izében
reszketve, foltdpaszkodik - legaldbbazt képzeli, hogynosolyaz a kinos vonaglas, a mi
ajkan atczikazik.

- On fél? Fél egy kutyatdlOnl... Hat azezer halal, karhozat, poklok hada?”

Am a finom” Anti méltatlankodik, még pedig meglehsen ,nem finom” modorban.

- Atkozott fekete bestigjal... Oda van a nadragoknaz 6rddg latta kutyaval jarni randevdral
Miért hozta magaval ezt a dogot?

- Hogy legyen, a ki megoltalmazzon. Készonom, BrunBs lehajolva, megcsokolja az eb
fényes, barsonyos fejét. - Gyerunk! - -

S egy leirhatatlan pillantassal végigmérve a laati@nul szanalmas alakot, gyors léptekkel
siet a sziklauton fel.
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- I1zé... Anna... egy szoéra! Kérem... Nagysad! negitdgatatik hallani? Szép, mondhatom.
Ezért guggoltatott féléraig a fan, mint egy baghatGyoényorul...

Az asszony csak halad.
,Olyan 6szintén gyava, hogy még csak nem is szégyelli'ndgtjia mélységes undorral.

V.
Még vilagos van, mikor a téba beszogefehér szent laba” nevil magas sziklatalapzathpz ér
melyrél a szent JAnos szobrot egy vihar evéktel toba dontotte.

Ezen a két Oles talapzaton, a szobor helyén mgseetper all, mintha maga ik volna
meredve. Kezében horogve$§smelynek vizben lebégparajat feszilt figyelemmel lesi a
széduletes mélyben.

Anna csaknem felsikolt. Kedgt ajkara szoritva all meg, lélekzete akadozik...
A férje az...
Ha latta... ha meglatja! - - El, gyorsan! Talaresik észrevétlenil elosonni a szikla alatt.

Késs. Brund észrevette és féktelen dromében bolondnapzva a szikla alatt, hangos
kaffogassal udvozli gazdajéat.

Gyorgy mosolyogva int. Szerszamjat gyorsan folmaéljal lekuszik a sziklan, mint egy
macska, s pillanat mulva ott &ll az uton, szembéateségével.

- Hol veszed te itt magad, PannikamM@goleli és 6sszecsbdkolja jokedviuen.
- En, én... de te? - dadogja szegényke.

- Elvégeztem a dolgomat és siettem haza - hozzéd dlaltalak otthon, hat gondoltam,
addig szerzek a konyhara egy kis harapni valotdNéz

Két pompas tavi pisztrang, ezistos, rubintos, karastag csillogott a vallan atvetett haléban.
Anna mosolyogni probal.

- Milyen gyonyori... Nekem fajt a fejem, kijottemské a szabadba. Valamivel tovabb
mentem, mint akartam; - de nem féltem - Brun6 veleih

- Megnyugtatott, mikor mondtak otthon.

-Pannika” arcza langol. Sohse hitte, hogy ilyeryétlonyan tud hazudni. Karon fogja férjét,
aztan indulnak hazafelé.

Az ut néptelen. A vélgyre, tora mar raboritd kék&syolat az alkonyat arnya, csak a szent
Martonhegy fenyvesének csucsan égett még kapramtatiapnak bucsuzé sugara. Tavolrél
kolomp méla csengését hozza a ézekgyre kdzelebb-kdzelebb hangzik, olykor révichks
gatott, mennyddrgésszerl hangok moraja vegyul bele.

- A csorda... dika... - sz0l elhalvanyodva Anna.

Es csakugyan a keskeny sziklas ut kanyarulatangmyo porfelleg mutatkozik, majd egy
kajla tulkd riska tomzsi feje, aztan még egynéhgatyén, mig végre ébukkan a csorda
gonosz bik4janak hatalmas, kormos feje, a mint aygkgdsen megszegve, mély, szaggatott
bémbdléssel kozeledik.
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Kitérni nincs hova. Jobbrdl az ut karfaja alatt bets mélységben terll a t6, melyet a nép
Jfeneketlennek” mond. Balrél a fugepgesen merddsziklafal.

- Gyuri, véglnk van! - sugja Anna tikkadtan.

V.
Gyuri hozza lép, derékon kapja, folemeli jatszvantnegy babat s a karfara, egy telegraf-
oszlop mellé allitja.
- Oleld &t szorosan és meg ne mocczanj. Brunddfeki
Az okos éllat meglapul, hogy majdnem egyealfdlddel.

Gyorgy aztan megall az ut szélén, mint egy szobgyik labat edre fesziti, jobb keze az
angol horogszerszam botjat szoritja, a bal kéz olaska készen - arczczal az egyre kdZeled
bika felé fordul.

Anna nézi, csodalja urat... Egész lelke ratapagugadt, elszant férfiarczra, mely e perczben
szép, mint egy félistené.

A bika pedig csak kozeledik.

Nehéz, dobband lépés#itreng a sziklatalaj; kormos szligyén duzzad, feszilatalmas
izomrétegzet. Most egészen Gyorgy kdzelébe juiealelt fejjel, szikrdz6 szemekkel varja.

A bika megall... egy masodperczig en farkasszemet néz a két ellenfél - Annanak egy
orokkévaldsag - aztan az allat, mintegy megszédyenélforditja tekintetét s apréra szedett
dormdgéssel békésen halad tovabb.

Még egy perczig fogva tartja Annat a pillanat igéze aztan leugrik, s mint a magnesszikra
répul uranak vaskarjaba.

- Az okosabb enged - mondja Gyo6rgy nevetve. - Spép fenségéil, mert bizony csak rajta
mult, hogy fol nem spékelt.

- Akkor én is megtudtam volna: milyen mélyen feksd#dtent a szent-Janos szobrdeleli
Anna, a téra mutatva; €s kdnyein keresztll szemébeairanak. Es nézi hosszan, mintha most
latna ebszor életében...

Az a két mélységes barna szem pedig, a melyddb elillamokat szért, most csak gydongéd-
séget, gyermeki szelid elegedettséget sugéarzik...

VI.

Aznap a vacsoranal sor volt az asztalon. Gyorgytamijoizit kortyantott, leteszi a poharat.

Mielétt azonban ideje volna a szokott expedienshez fordaifeleség folugrik s a bajuszréol a
sOrhabot sajat finom, lilaszin szegélyl battist keskéjével itatva le, egy hosszu-hosszu
csoékot nyom az ,ura” ajakara, aztan ennyit mondyredggedetten:

- Igyl...
Vége.

58



A varju.

Tizenketbt kondult a torony 6ra, mikor @usarerd fell visszaté$ben voltunk.

A déli nap izz6 sugéra fug@egesen hullott ala a foldre s szinte éreztemlkatkfi, haraszt s
a temeb arkat korilszegtiskés kokénybokrok perzselt szagéat, a mint aaopgzarazsagban
aszalddtak.

Mikor a keresztuthoz érkeztiink, melynek egyik agzraedt szelte, valami fekete targyat
pillantottam meg a k6zepén, mely ide-oda gordidtgydott, hempergett, olyanformén, mint
mikor a tyuk kedvére furdik a porban.

Pedig nem tyuk volt, azt mar messtiis j61 kivehettem.

A hogy kozelebb értiink, az a valami, a helyett,yhoggfutott vagy folrepiilt volna, meg-
lapult a foldon, annyira, hogy majdnem egyelelt a foltlettel.

A vadaszeb, mintegy husz lépéshlielss labat folemelve, farkat egyenesre nyujtva ,allbtta
- Madar, - mondja a pakasz, a puskat leemelverédllileglovom.
- Kézbnséges varju, - feleli az uram, kéar ra &gilivesztegetni.

Kaér, kér, kér!... - hangzik erre a porbdl rekedtsérts hangon. S a fekete varju minden szoénal
mélyen hajtotta meg nagy, otromba fejét.

- Ugy latszik, nyomorék. &je meg az istenadtét, hogy ne kinlédjék. Kegyelesz Ineki a
halal, szoltam kozbe.

A puska eldordilt; a varju lomhan emelkedett szarays harom lassu libbenéssel a témet
arokban tunt el.

A pakasz utana indult. Vele mentem és lattam, hagyadar mozdulatlanul fekszik egy
orddgborda toveben; csak szemének zdldesen vifrge arulta el, hogy él.

Kar, kar! - kialtja, a mint emberiink kezét nyujtjgana. Es ket suhantva szarnyaval, a
kokénybokor 4gan kapaszkodott meg valahogyan.

Ujabb lovésre szarnya még egyet lebbent s a legitziesirkereszten gunnyasztva huzta
0ssze magét. Lattam, a mint tollai k6ziul nagy fekesdppek szivarogtak ala s gordiltek
Vvégig a megsargult fefiikereszt again.

- No, még igy sem jartam életemben! - mondja edgygabmkodva a pakasz. Ot |épésr
kétszer 16vok ra s még csufolédik velem.

Es neki makacsodva, harmadszor is czélzoftités |

Kar! - horgott a madar utoljara és fejjel lefeléka, hanyatt-homlok gurult a sirdombrul a
kokény-bokrok tiskeéi kozeé.

- Hozd el, kutyam! - biztatja uram a meglapult vexbet.

A kutya, a mint harom lépésnyire megkéozeliti, mégéalintha laba a foldbe gyokerezett
volna, reszketni kezd, hatan aszégigborzolodik, fel§ ajkat az irtdzat kifejezésével ma-

gasra vonja, villogd fehér fogai 6sszevaczognakesngit a mozdulatlan hullara meresztve,
vonitani kezd, oly rémes, csodalatos hangon, aanityég elitl nem hallottam soha.

Biztatas, j6 sz0, fenyegetés, mind hiaba! a kugjekkzik, reszket, nydszordg, de egy lépést
sem kozeledik a tetemhez.
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Végre is a pakasz maszott utdna s adta at az ukamna

Megnéztik. Undok volt. Balszemére vak, jobb labdd@aa; hosszu, hajlott feketedéos ke-
resztbe fekidt egymason; nyakan egy hurok piszkepicmadzaghbdl; de a mi mindezeknél
szézszorta undoritobbé tette, az a toméntelen apiibke féreg, mely egész testét elboritva,
ezernyi-ezrével nylizsgott, hemzsegett a koromfeketgtelen tollak kozott.

- Dobd el, kérlek! - mondom utalattal.
- Vilagért sem! mit gondolsz? Preparalni fogom. dkes abnormitas: keresztbe van éres

Ezek a természetvizsgalok undorodni sem tudnakkdjaba gylrte a férges ocsmanysagot s
a mint az ebédet végeztik, hozzalatott a munkahoz.

Megembereltem magamat és végignéztem a mivelétatt-stt segédkeztem is. - Lattam, a
mint a kbrt dvatosan levonta a teskrmint egy keztyit - kilencz szem 6lom kertlb elldla,
mely a testet nem is érintve, csak @&tlurta at, - a mit aztdn arsenikummal kentiink be.
Néztem, a mint a husrészéktgondosan megtisztitott szarny és labszarcsontakidéot
huzott s aztan vattaba burkolva, azokat ismét hetydugta; a drétbdl késziilt testvaz nya-
kara a veltol kitisztitott Ures koponyat ra illesztette s azésgre a lehuzottdot vissza-
forditva, a hianyokat vattaval kiegyenlitve, a maditt 6sszevarrta.

Még csak egy kis kidsbabralas hianyzott a tollakon, végul a két Gvegsaesttéten meréd
szemgodrokdl. A balszem azonban semmikép sem tirte meg hebéittKipergett az Uveg-
lencse azon méd, ha tizszer, ha huszszor visszaieik is.

Legyen hat félszemdi, mint életében!
Végre kész lett s a labszarakon veégagitt drot segitségével talpra allott.

Mondhatom, sikeriilt. Ep olyan ocsmany volt, minkak mikor a sirkereszten guggolva
utolsot karogott.

*

Gyonyorl vilagos tavaszi éj volt, mikor rovid &lalmombdl egyszerre, minden ok nélkul
folriadtam.

A telt hold pazarul onta sugarait az egyetlen aitaét a kis szobaba, mely a madarvonulas
harom hénapja alatt nappali, ir6, 6k preparald és halészobank volt egy végben.

Az ablakkal szemkdzt Iévfalon a ,magazin” vonult végig, hosszu polczsoraknelyeken az
eddig ejtett madarak nevezetesebb példanyai kitbaliépotban sorakoztak.

A csorghkacsak, aranymallinkdk, piros szemi bdbitas vocskdlirdolmanyos kanyak, bibor-
gémek, szalonkak és szalakotdk stb. kozott a vékénsa illesztett barkds czinkék kénnyd,
kecses alakjai mintegy lebegni latszottak s a nedesagpar hullamzé héfehér nyaka olykor
mintha ide-oda himbaldzott volna a csaknem nappaiiagitdé holdsugarak 6zénében.

Ott éktelenkedett két fiiles bagoly kdzt a mai kidlAs zsakmanya is. A baglyok kerekre
nyitott sargas szemei csillogtak, a mint a feketmstrumra meredtek, az pedig, egyetlen,
magikus fényben égszemét mozdulatlanul fliiggesztém, igen, egyenesen én ream!...

Valami megmagyarazhatatlan kényszer folytdn nekeméznem kellett rea vissza. Agyam
zugni, szemem kaprazni kezdett, tagjaimat csodalagibbadtsag fogta el... Lehunytam
pilldimat, de ujbdl régton felnyitottam és ujbdbgsnéztem, néztem red - - mert nem tehettem
maskeép.
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A fllzugés lassan szakadozni kezdettbbl mély séhajok, majd lassu nydgések valtak ki
beble, végre pedig tisztdn hallottam, a mint a kétkibtt bagoly egymast véltogatva
huhogni kezdett.

Ugyanakkor a kdzeli templom tornyadban az 6ra ntéggh hangon kongatta vegig az éjfélt.
A tizenkettedik Utésre rejtelmes suhogas, pattag@sgas verte fol a szoba csondjét.

A fekete madar megrazkodott, megsuhogtatta szamgatvilagosan lattam, mint emelkedik
ki testélol egy kddszeri, hofehér alak, mely nagyobbra, egagyobbra ndvekedve, végre
embernagysagot ér.

Lebegni kezdett s a masik pillanatban mar agyaih &lott...

Minden érzékemet halalos dermedtség Allta el; mogdhangot adni képtelen voltam;
mintha jeges hangyak zsibongtak volna ereimberinthmaz 6sszes életmikddés szemeimbe
koltozott volna, csak néztem bele abba a buvosgyoo®d egyetlen fekete szembe, mely ez
éjféli rém fiatal, csodalatos szépségl arczabéhietugarzott.

- Fél 6lem? - kérdé csdndes, szomoru hangon.

Felelni akartam, de hang nem j6tt gércsosen 0ssadszorkombdl; csak kiszaradt ajkam
mozgott, mintha suttogott volna.

- Ki vagy? - akartam mondani.
Megeértette. Szakadozott hangon beszéini kezdett.

- En vagyok Veron... A boldogtalan, a biings, aarikzott Veronika... Maga jot tett velem,
hat ne féljen. Szanakozé szava ott a keresztutgvditett, az a harom lovés fololdott a kér-
hozatbol. Megtisztultam, fehér vagyok. EImondongyestem biinbe. Meghallgatja?

Csak szemeimmel intettem igent.

- Tizennyolcz éves voltam, mikor az 6zvegy szamkattasz ott a varjasakol mellett magahoz
vett, hogy anyétlan kis Ankajanak gondjat viseljem volt senkim a vilagon - hat szolgél-
tam 6ket hlséggel,6ztem, varrtam, mostam rajuk valami 6t esztendeiggazdam volt az
Oreg, megbecsilt s mikor egyszer halalos betegetakdaza, papért kildott, felfogadtatta
velem a szent keresztre, hogy gyermekét el nemamagsneg nem csalom, hanem hi istapja
leszek, mig csak férjhez nem megy. Meggyont, megald, azutan megeskudott velem. A
halalos agyan lettem felesége. Vagyonkdjat leangaggta, hogy ha az meg talalna halni,
enyém legyen. Tizenot éves volt a gyermek. Aztaghat - eltemettik.

A temetés utan killtem a kut mellé, a hol a kisiegal minden este Ulni szoktam, mikor a
gazda ott bent a szdmadassal bajoskodott.

A kis leany most nem volt velem, elvitte egy némjszomszéd faluba egybid, hogy banatéat
kiheverje. Ultem egyedul és vartam.

Vartam azt a furulyaszot, a mi egy eszterdda minden este ilyenkor szolalt meg a nadas
patakon tul leg réten, az exdaljaban.

Varhattam én azt akkor is, masnap is, azutan &, isldetnapig. Nem j6tt a legény, nem szélt
a furulya...

Elbusultam magam. Bekdéltoztem a faluba; megtakaniénzecskémen korcsmat nyitottam.
A gyermek ugy sincs itthon, - gondoltam - majd cbaketdik az a legény egy ital borra; ha

ma nem, holnap, ha holnap sem, hat akkor, a miMem jott az, de soha. Se szinét nem
lattam, se hirét nem hallottam.
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Kimentem aztan egyszer, ugy tavasz felé, az akollgmmbéat szedni, mondtam a szomszed-
nak. Pedig igazdban nem volt mar maradasom, mig dmijtart, tizon-vizen keresztul fol
nem taldlom.

Nem kellett nagyon messzire mennem. Ott Ult a srerd nadas patak partjan nagy busan s
horoggal apr6 halakat huzogatott ki a dkziSoha se valtottam sz6t vele életemben, de akkor
nekibatorodtam.

- Hozd el hozzam azt a halat, megsitom neked vasor

- Nem kell nekem a t&#£tdd, j0 asszony. Nincsen nekem mit keresni nalad.

- Miért kertléd a hazam téjat, mért nem térsz e sy italkara?

- Jarnak oda ugy is elegen - -

- Bolond vagy te, Marton. Jarhat oda az egész vilade csalegynekszabad ott maradni...
- Igazan?! - folpattant a hely@rés odajott hozzam.

Megfogtam a kezét. Elpirultam, de a szemébe néztem:

- Igazan no, ha mondom.

- De hat... a kis leany mit sz6l hozza?

- Anka azt akarja, a mit én. Elég nagy a portamiadr is megfériink rajta. Kilonben kérdezd
meg Ble estére magad, tlstént haza hozom a rignjét

Replltem a szomszeéd falu felé, mint a madar. Alltkoyr otthon voltunk, mire beesteledett,
megszolalt a furulya a szelenczebokrok kdzott.aBirts, nevettem is dromdémbe. Anka nem
gyoz6tt csodalkozni, hogy mi lelt.

Aztan bejott a Marton. Italt tettem elébe s Ankéhtbhagyva, a konyhaba poérdiltem a halat
kisutni.
Mikor a talat bevittem, a legény az Anka kezét &gl sem eresztette.

- Hat csak egynelszabad itt maradni, ugy-e, galambom? - mondja lkedege. No hat, itt
maradok én akar drokre - ugy is férfi kell a hazhlizlesz-e Anka?

Anka nem felelt, de égarczéat oda rejté a legény kebelére.

Tréfara vettem, haj! de isten latja, fajt nekem im&g a tréfa.

- Kettén all a vasar, - mondtam nevetve.

- Mi mér Ankaval értjuk egymast, csak redd vartumapamasszony.
Akkor lattam, hogy az Anka piros baboskéjedkandikal ki a zsebéh

- Majd meglassuk... Csak ennyit tudtam mondani. Mégettem is, pedig azt hittem, hogy a
szivem szakad meg. Kifordultam a h&z végébe, leememmagamat a foldre, téptem a hajam
és sirtam és atkozodtam. Hata@kedveéeért jart el a nddas ala furulyazni egy adistendeig
minden este... ad kedvéért pattogtatta selyem karikasat, mikor y&udlelebre arra terel-
gette, azd orczjat vigyazgatta, mikor a magas keritésendogtekintett udvarunkba... Ezt
szerette, ezt az éretlen gyumolcsot, - - mig agz&p szlzi testem égett, hervadt utana, az én
huszonharom éves bolond fejem éjjel-nappal rea g@oncka vart, réla adlmodozott s azt
gondolta, hogy csak tisztességhem jon felém, mig a gyaszom le nem telik... @dgy meg
nem tudtam halni nyomban!...

...A boldogtalan fantom dus, leomlé hajaba temettezat, délczeg valla, keble kinosan
vonaglott. Szivtéf halk zokogas panasza jajdult fel a néma éjszakaban
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- Szegény asszony, - suttogtam, vagy tan csak dfandonagamban meghatottan. Félelmem-
rél mar csaknem megfeledkeztem.

- Ne sajnaljon, nem érdemlem; mindjart latni fody#g azon éjjel elmentem a Jandi Vicza-
hoz a temét alatt laké boszorkanyhoz, a ki a sajat magzatjaiulta meg a blbajossagot.
Elmondtam neki a bajomat; kértem hogy segitsemmajinem kivanom a ledny halalat, csak
azt, hogy a szerée megutalja.

A Vicza kivitt a keresztutra; egy kecskeragovaltkéginalt korulottem, haromszor kordl jart,
mormogva; egy szamartovissel lyukat szurt a szitd@gém, a tovist azon véresen a kezembe
adta, hogy jegyezzem ala az irast, a melyen elatidkemet a gonosznak... Iszonyut
villamlott erre s egy gorbe kormi nagy, fekete kgalt fel a foldibl a kontraktust éimbe
tartva.

Ha szaz lelkem lett volna is, mind eladtam volnatet@rt. Megtortént... Akkor azt mondta a
Vicza: szedjél varangymaszta kakukflvet, birkoemet arkabdl, belindeket az akasztéfa
helyébl, tégy hozzéa kigyodfarkot, kecskekérmot, keresefatkanyfogat, égesd meg ezt mind
nagypéntek éjjel temébosl lopott fejfa tizénél, keverd porét fekete tehé@banyomabdl
meritett vizbe s haromszor harom hdonapon at mitdemadik pénteken keverj a @lgjféli
kakassz0O étt harom csdppet a leany italaba. Ugy megromlila @&germek attél, hogy még a
szib édes anyja is undorodva nézne ra, ha élne.

Megfogadtam mindent az utolsé szoig. A Marton kjatyggy patkanyt fogott a pinczegédor-
ban s megfojtva, émbe tette. Itt volt hat a keresetlen patkanyfog&kefesztet Jandi Vicza
hozta el a temébuil.

Nagypéntekre virradéra mar lobogott a tiiz a bosaoylkotyvadék alatt - -

Marton mindennapos lett a hadznal. Neki igértemamye de azt kivAntam, varjon kilencz
hénapig, akkor tolti be a tizenhat eszténd ha még akkor is szeretik egymast, legyenek
boldogok.

Harom hénapra ra a leany jobb labara santa letginhdarom hdnap mulva balszemére
halyog ereszkedett s a harmadik harom hénap ut@s§an ellepte a féreg egész testét, de
ugy, hogy egy tenyérnyi sem maradt tisztan rajta.

Akkor kitettem a hazboél az istallé faldhoz, odaentthozza Martont s azt mondtam nevetve:
- Ha kivantad, itt van, vidd el, a tied lehet!

- lgy is elveszem, mert szeretem - mondta Mart@madjolt és szemem lattameegcsokoltaz
iszonyatost.

Abban a perczben megtisztult a leany; szeme vigszenfényét, béna keze, santa laba ép
lett. Az igaz, tiszta szerelem megtorte a pokolalmaét. Lakodalmat Ultek. En pedig a
rakovetke# éjjel ott, azon a helyen, az istallé szarufajaokem fel magamat - -

Mikor testemet levagték s koporséba tették, a bairem hidnyzott, a jobb labam 6ssze volt
zsugorodva s megfeketedett testemen millié aprégfétulta, lzte egymast. Ugy vittek a
temet arkédba, pap nélkil, harangszo6 nélkil... azétarhszor hdrom esztefidnult s én csak
minden harmadik esztefiden johettem ki a keresztutra, varva a megvaltasly a Satan
hatalmét megtorje rajtam. Konyortelenségemert @yérub lélek szanalma volt a valtsag,
a hdromszor harom hénap vétkeért puskabolathkilencz szem élom...

Megkaptam. Megtisztultam. Megyek... Testemet ax @ryugalom, lelkemet az 6rok békes-
ség hazaja varja... Megyek... megyek... megyek...
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A toronyOra egyet Utott. Hideg, nedves légaramkdpott a szoban keresztll, az ablak
pillanatra elsotétllt... A fantom eltiint, elenyédtize

Az udvaron éktelen vonitassal riadtak fol a komao#p majd az utcza dsszes kutyaja
nyujtotta Uvoltve a csaholast, mig nem a rémes tlarigazankint tovabb vonulva, lassan
elhaltak az éjszakaba...

Masnap betegen, elgy6torve ébredtem.

Elsd dolgom volt a kitomatt varjut megtekinteni. Ottlya hova tettem, de - oh borzalom! - a
varras folfejtve, a csontok sehol!

- A patkanyok garazdalkodtak, - jegyzé meg uranidg€sen.

Elmondtam neki latomanyomat.

Nevetett.

- Gastricus lazad volt. Maskor tdbb mozgast ésve&ebb kacsapecsenyét ajanlok éjszakéra.

Hiszen mondhat én nekem akéarki akarmit, de én axtegtatarozott varjut azota mindig
gyanus szemmel nézem, egy szobaban nem maradmeé&jsedkara a nagy vilagért és sulyos
teher esett le a lelkedly mikor a napokban érte jottek, hogy az ornith@ddiallitas
abnormitasainak soréban elhelyezzék.

Vége.
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